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(EU asutamislepingu/Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

OTSUSED

NOUKOGU

EL-ALZEERIA ASSOTSIATSIOONINOUKOGU OTSUS nr 2/2007
16. oktoober 2007

millega muudetakse Euroopa ja Vahemere piirkonna lepingu protokolli nr 6 mdiste
~piritolustaatusega tooted” miiratluse ja halduskoost66 meetodite kohta

(2007/713/EU)

ASSOTSIATSIOONINOUKOGU,

vottes arvesse 22. aprillil 2002 Valencias allakirjutatud Euroopa
ja Vahemere piirkonna lepingut, assotsiatsiooni loomiseks tihelt
poolt Euroopa iihenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt
poolt Alzeeria Demokraatliku Rahvavabariigi vahel, (') edaspidi
Lleping”, eriti selle protokolli nr 6 artiklit 40,

ning arvestades jargmist:

Lepingu protokolliga nr 6 nihakse ithenduse ja Alzeeria
vahel ette kahepoolne paritolu kumulatsioon ning iihen-
duse, Alzeeria, Maroko ja Tuneesia vahel tdielik paritolu
kumulatsioon.

Protokollile nr 6 lisatud paritolu kumulatsiooni kisitleva
tihisdeklaratsiooni kohaselt on kaubanduse arendamiseks
ja piirkondliku integratsiooni edendamiseks soovitatav ku-
mulatsioonisiisteemi laiendada, et oleks voimalik kasutada
materjale, mis parinevad ithendusest, Bulgaariast, Rumee-
niast, Islandist, Norrast, Sveitsist (sealhulgas Liechtenstein),
Fddri saartelt, Tiirgist voi muudest riikidest, kes osalevad
Euroopa ja Vahemere piirkonna partnerluses vastavalt 27.
ja 28. novembril 1995 Euroopa ja Vahemere piirkonna
konverentsil vastuvdetud Barcelona deklaratsioonile.

(") ELT L 265, 10.10.2005, Ik 2.

6

Et rakendada laiendatud kumulatsioonisiisteemi iiksnes
ndutud tingimused tditnud riikide vahel ning valtimaks tol-
limaksudest korvalehoidmist, tuleb kehtestada uued sitted
paritolu tdendamise kohta.

Laiendatud kumulatsioonisiisteemi rakendamiseks ja tolli-
maksudest korvalehoidmise viltimiseks tuleb ihtlustada
tollimaksude tagastamise vdi tollimaksudest vabastamise
keeldu kasitlevad sitted ja to6tlemisnduded paritolustaatu-
seta materjalidele péritolustaatuse saamiseks, mis on ette
nahtud protokollis 6.

Piritolu kumulatsiooni laiendatud siisteem nieb ette, et as-
jaomaste riikide vahel s6lmitud sooduslepingute suhtes ko-
haldatakse samu piritolureegleid kasitlevaid stteid.

Kiesoleva otsuse kohaldamise alguskuupdeval vedamisel
voi ladustatud kaupade suhtes tuleks kehtestada tilemine-
kusitted, mis voimaldavad nende suhtes kohaldada laien-
datud kumulatsioonisiisteemi.

Kaubavahetuse holbustamiseks ja haldustoimingute liht-
sustamiseks on soovitatav lubada kaubandusega tegeleva-
tel ettevotjatel kasutada pikaajalise tarnija deklaratsioone.

Teksti eri keeleversioonides ja nende vahel esinevate eba-
kolade korvaldamiseks on vaja teha teatavaid tehnilisi
muudatusi.
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(9)  Seepdrast on lepingu nduetekohaseks tiitmiseks ning ka-
sutajate ja tolli tegevuse hdlbustamiseks asjakohane inkor-
poreerida koik konealused sitted protokolli nr 6 uude
teksti,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Lepingu protokoll nr 6 maiste ,paritolustaatusega tooted” mai-
ratluse ja halduskoostoo meetodite kohta asendatakse kdesolevale
otsusele lisatud tekstiga ja asjaomaste tihisdeklaratsioonidega.

Artikkel 2
Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise pdeval.

Seda kohaldatakse selle vastuvdtmisele jargneva kuu esimesest
pdevast.

Briissel, 16. oktoober 2007

Assotsiatsioonindukogu nimel
eesistuja
M. MEDELCI
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1JAOTIS

ULDSATTED

Artikkel 1
Moisted

Kaesolevas protokollis kasutatakse jargmisi mdisteid:

ij)

valmistamine — igat liiki t66 voi tootlemine, kaasa arvatud
komplekteerimine voi eritoimingud;

materjal — koostisosa, toormaterjal, komponent vi osa jne,
mida on toote valmistamisel kasutatud;

toode — valmistatav toode, isegi kui see on ette nihtud hil-
jem mones teises valmistamistoimingus kasutamiseks;

kaup — nii materjalid kui ka tooted;

tollivadrtus — kooskdlas iildise tolli- ja kaubanduskokkulep-
pe (GATT) 1994 VII artikli rakendamise lepinguga (WTO le-
ping tollivddrtuse madramise kohta) maaratud tollivaartus;

tehasehind — hind, mida makstakse ithenduses voi AlZeerias
asuvas tehases toote eest tootjale, kelle ettevottes toimub vii-
mane t66 voi tootlus, tingimusel, et hind sisaldab koikide ka-
sutatud materjalide véirtust ja sellest on maha arvatud koik
siseriiklikud maksud, mis makstakse tagasi voi mida voib ta-
gasi maksta saadud toote eksportimisel;

materjalide vidrtus — kasutatud piritolustaatuseta materjalide
tollivddrtus importimise ajal voi, kui see ei ole teada ja seda
ei ole voimalik kindlaks teha, siis esimene tuvastatav hind,
mida nende materjalide eest makstakse tthenduses voi
AlZeerias;

paritolustaatusega materjalide vadrtus — selliste materjalide
vddrtus punkti g kohaselt, mida kohaldatakse mutatis
mutandis;

lisandunud vidrtus — toodete tehasehind, millest on lahuta-
tud koikide selliste nimetatud tootes sisalduvate materjalide
tollivaartus, mis parinevad artiklites 3 ja 4 osutatud riikidest,
mille puhul kohaldatakse kumulatsiooni, voi kui tollivédirtus
ei ole teada ja seda ei ole voimalik kindlaks teha, siis esimene
tuvastatav hind, mida nende materjalide eest makstakse iihen-
duses voi Alzeerias;

k)  grupid ja rubriigid — kaupade kirjeldamise ja kodeerimise har-
moneeritud stisteemi (kdesolevas protokollis edaspidi ,har-
moneeritud siisteem” vdi ,HS”) moodustavas nomenklatuuris

kasutatud grupid ja rubriigid (neljakohalised koodid);

1)  Klassifitseerimine — osutab toote vdi materjali klassifitseerimi-
sele teatud rubriiki;

m) kaubasaadetis — tooted, mis saadetakse samaaegselt ithelt eks-
portijalt iihele kaubasaajale vdi mis saadetakse eksportijalt
kaubasaajale itheainsa veodokumendi alusel vdi selle doku-
mendi puudumisel itheainsa kaubaarve alusel;

n) territooriumid — holmab ka territoriaalvesi.

11 JAOTIS

MOISTE ,,PARITOLUSTAATUSEGA TOOTED” MAARATLUS

Artikkel 2
Uldnduded

1. Lepingu kohaldamisel loetakse jargmisi tooteid ithendusest
pdrinevateks toodeteks:

a) tiielikult {ihenduses saadud vdi toodetud tooted artikli 5
tahenduses;

b) ithenduses saadud voi toodetud tooted, milles on kasutatud
materjale, mis ei ole tdielikult ithenduses saadud vdi toode-
tud, tingimusel et need on ldbinud ithenduses piisava t66 v6i
tootluse artikli 6 tihenduses;

¢) Euroopa Majanduspiirkonnast (EMP) pirinevad tooted
Euroopa Majanduspiirkonna lepingu protokolli nr 4
tahenduses.

2. Lepingu kohaldamisel loetakse jargmisi tooteid AlZeeriast
parinevateks toodeteks:

a) taielikult AlZeerias saadud voi toodetud tooted artikli 5
tahenduses;

b) AlZzeerias saadud voi toodetud tooted, milles on kasutatud
materjale, mis ei ole tédielikult AlZeerias saadud voi toodetud,
tingimusel et need on libinud AlZeerias piisava t66 voi toot-
luse artikli 6 tdhenduses.

3. Loike 1 punkti c sdtteid kohaldatakse tiksnes tingimusel, et
ithelt poolt AlZeeria ning teiselt poolt EMP-EFTA riikide (Island,
Liechtenstein ja Norra) vahel kohaldatakse vabakaubanduslepingut.
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Artikkel 3

Kumulatsioon iihenduses

1. Ilma et see piiraks artikli 2 16ike 1 kohaldamist, loetakse
tooteid tthendusest pirinevaks, kui need on seal saadud vdi too-
detud ning neis on kasutatud Bulgaariast, Sveitsist (sh Liechtens-
teinist), (') Islandilt, Norrast, Rumeeniast, Tiirgist voi ithendusest
parit materjale, tingimusel, et iihenduses tehtud t66 vdi t66tlus on
artiklis 7 mainitud toimingutest ulatuslikum. Need materjalid ei
pea olema libinud piisavat t66d voi tootlust.

2. 1Ilma et see piiraks artikli 2 16ike 1 kohaldamist, loetakse
tooteid tthendusest parinevaks, kui need on seal saadud voi too-
detud ning neis on kasutatud materjale, mis parinevad Fari saar-
telt voi 27. ja 28. novembril 1995 toimunud Euroopa-Vahemere
konverentsil vastu vdetud Barcelona deklaratsioonil pdhineva
Euroopa-Vahemere partnerluse osalisriigist, vilja arvatud Tiirgist,
tingimusel et ithenduses tehtud t66 voi to6tlus on artiklis 7 mai-
nitud toimingutest ulatuslikum. Need materjalid ei pea olema la-
binud piisavat t66d voi to6tlust.

3. Kui tthenduses tehtav t66 voi tootlus ei ole artiklis 7 maini-
tud toimingutest ulatuslikum, loetakse saadud véi toodetud too-
de tthendusest pdrinevaks ainult juhul, kui sellele seal lisandunud
vairtus on suurem kui monest muust 1dikes 1 voi 2 osutatud rii-
gist parinevate kasutatud materjalide vaartus. Vastasel juhul loe-
takse saadud voi toodetud toode parinevaks riigist, kust parinevate
tthenduses valmistamiseks kasutatud paritolustaatusega materja-
lide vairtus on suurim.

4. Loikes 1 voi 2 osutatud riikidest parinevad tooted, mis ei
labi tthenduses t66d voi tootlust, siilitavad nendesse riikidesse
eksportimisel oma péritolustaatuse.

4a.  Artikli 2 16ike 1 punkti b kohaldamisel kisitatakse Maro-
kos, Alzeerias voi Tuneesias labitud t66d voi tootlust ithenduses
labitud t66 voi tootlusena, kui saadud voi toodetud tooted 14bi-
vad hiljem t66 voi to6tluse thenduses. Kui péritolustaatusega too-
ted on kaesoleva sitte kohaselt saadud voi toodetud kahes voi
enamas asjaomases riigis, loetakse need tihendusest parinevaks
tiksnes juhul, kui t66 voi t66tlus on artiklis 7 mainitud toimingu-
test ulatuslikum.

5.  Kiesolevas artiklis sitestatud kumulatsiooni voib kohalda-
da tiksnes jargmistel tingimustel:

a) pdritolustaatuse saamisega seotud riikide ning sihtriigi vahel
kohaldatakse vastavalt {ildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe
(GATT) XXIV artiklile sooduskaubanduslepingut;

(1) Liechtensteini Viirstiriigil on tolliliit Sveitsiga ning ta on Euroopa Ma-
janduspiirkonna lepingu osalisriik.

b) materjalid ja tooted on saanud pdritolustaatuse kiesolevas
protokollis sdtestatud paritolureeglitega samasuguste parito-
lureeglite kohaldamisel;

ning

) teatised kumulatsiooni kohaldamiseks vajalike nduete taitmi-
se kohta on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas (C-seerias) ning
Alzeerias sealse korra kohaselt.

Kéesolevas artiklis sdtestatud kumulatsiooni kohaldatakse alates
Euroopa Liidu Teatajas (C-seerias) avaldatud teatises margitud
kuupéevast.

Uhendus esitab Euroopa Uhenduste Komisjoni kaudu AlZeeriale
tiksikasjalikud andmed lepingute kohta, mida kohaldatakse teiste
1digetes 1 ja 2 osutatud riikidega, kaasa arvatud nende lepingute
joustumiskuupdeva ja vastavad paritolureeglid.

Artikkel 4

Kumulatsioon AlZeerias

1. Ilma et see piiraks artikli 2 16ike 2 kohaldamist, loetakse
tooteid AlZeeriast parinevaks, kui need on seal saadud voi toode-
tud ning neis on kasutatud Bulgaariast, Sveitsist (sh Liechtenstei-
nist), (*) Islandilt, Norrast, Rumeeniast, Tiirgist voi thendusest
pdrit materjale, tingimusel, et AlZeerias tehtud t66 voi to6tlus on
artiklis 7 mainitud toimingutest ulatuslikum. Need materjalid ei
pea olema libinud piisavat t66d voi tootlust.

2. Ilma et see piiraks artikli 2 1dike 2 kohaldamist, loetakse
tooteid AlZeeriast parinevaks, kui need on seal saadud voi toode-
tud ning neis on kasutatud materjale, mis parinevad Fari saartelt
v0i27. ja 28. novembril 1995 toimunud Euroopa-Vahemere kon-
verentsil vastu voetud Barcelona deklaratsioonil pd&hineva
Euroopa-Vahemere partnerluse osalisriigist, vilja arvatud Tiirgist,
tingimusel et Alzeerias tehtud t66 voi to6tlus on artiklis 7 maini-
tud toimingutest ulatuslikum. Need materjalid ei pea olema ldbi-
nud piisavat t66d voi tootlust.

3. Kui AlZeerias tehtav t66 voi tootlus ei ole artiklis 7 maini-
tud toimingutest ulatuslikum, loetakse saadud voi toodetud too-
de AlZeeriast parinevaks ainult juhul, kui sellele seal lisandunud
vairtus on suurem kui monest muust 1dikes 1 voi 2 osutatud rii-
gist parinevate kasutatud materjalide vaartus. Vastasel juhul loe-
takse saadud voi toodetud toode parinevaks riigist, kust parinevate
AlZeerias valmistamiseks kasutatud paritolustaatusega materjali-
de véddrtus on suurim.

4. Loikes 1 voi 2 osutatud riikidest parinevad tooted, mis ei
ldbi Alzeerias t6od voi toodtlust, siilitavad nendesse riikidesse eks-
portimisel oma péritolustaatuse.
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4a.  Artikli 2 16ike 2 punkti b kohaldamisel kasitatakse ithen-
duses, Marokos voi Tuneesias libitud tood voi tootlust Alzeerias
labitud t66 voi tootlusena, kui saadud voi toodetud tooted ldbi-
vad hiljem t66 voi tootluse AlZeerias. Kui paritolustaatusega too-
ted on kidesoleva sdtte kohaselt saadud voi toodetud kahes voi
enamas asjaomases riigis, loetakse need AlZeeriast parinevaks iiks-
nes juhul, kui t66 voi to6tlus on artiklis 7 mainitud toimingutest
ulatuslikum.

5. Kiesolevas artiklis satestatud kumulatsiooni voib kohalda-
da tiksnes jargmistel tingimustel:

a) pdritolustaatuse saamisega seotud riikide ning sihtriigi vahel
kohaldatakse vastavalt ildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe
(GATT) XXIV artiklile sooduskaubanduslepingut;

b) materjalid ja tooted on saanud piritolustaatuse kiesolevas
protokollis sitestatud paritolureeglitega samasuguste parito-
lureeglite kohaldamisel;

ning

¢) teatised kumulatsiooni kohaldamiseks vajalike nduete tditmi-
se kohta on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas (C-seerias) ning
Alzeerias sealse korra kohaselt.

Kéesolevas artiklis sitestatud kumulatsiooni kohaldatakse alates
Euroopa Liidu Teatajas (C-seerias) avaldatud teatises margitud
kuupdevast.

Alzeeria esitab Euroopa Uhenduste Komisjoni kaudu ithendusele
iiksikasjalikud andmed lepingute kohta, mida kohaldatakse teiste
16igetes 1 ja 2 osutatud riikidega, kaasa arvatud nende lepingute
joustumiskuupieva ja vastavad péritolureeglid.

Artikkel 5

Tiielikult saadud v6i toodetud tooted

1. Jargmisi tooteid kasitatakse tdielikult thenduses voi Alzee-
rias saadud voi toodetud toodetena:

a) nende pinnasest ja merepohjast kaevandatud mineraalsed
maavarad;

b) seal koristatud taimekasvatussaadused;

¢) seal siindinud ja kasvatatud elusloomad;

d) seal kasvatatud elusloomadest valmistatud tooted;
e) sealt saadud jahi- ja kalasaak;

f)  merekalapiitigisaadused ja muud viljaspool ithenduse ja Al-
Zeeria territoriaalvett nende laevade poolt piititud saadused;

g) nende kalatootlemislaevade pardal iiksnes punktis f osutatud
saadustest valmistatud tooted;

h) seal kogutud kasutatud esemed, millest saab iiksnes tooret,
sealhulgas kasutatud rehvid, mis sobivad iiksnes protekteeri-
miseks voi jadtmeteks;

ij) sealse tootmistegevuse jadtmed ja jaagid;

k) viljaspool nende territoriaalvett merepdhjast voi selle alus-
pinnasest kaevandatud saadused, kui neil on selle merepdhja
voi selle aluspinnase kasutamise ainudigus;

1) koik kaubad, mis on seal valmistatud iiksnes punktides a—j
nimetatud saadustest voi toodetest.

2. Loike 1 punktides f ja g olevaid mdisteid ,nende laevad” ja
,nende kalatootlemislaevad” kohaldatakse ainult selliste laevade ja
kalatootlemislaevade suhtes:

a) mis on registreeritud voi laevaregistrisse kantud mones tihen-
duse litkmesriigis voi AlZeerias;

b) mis sdidavad moéne iihenduse litkmesriigi voi Alzeeria lipu
all;

¢) millest vadhemalt 50 % kuulub {ihenduse liikmesriikide voi Al-
Zeeria kodanikele voi driithingule, mille peakontor asub iihes
neist riikidest ja mille juht v6i juhtkond, juhatuse v3i nduko-
gu esimees ning enamik mdlema organi liikkmeid on ithendu-
se litkmesriikide voi AlZeeria kodanikud ja mille kapitalist
kuulub osanike vastutusega voi piiratud vastutusega aritthin-
gute puhul vihemalt pool eespool nimetatud riikidele voi
nende avalik-diguslikele isikutele voi kodanikele;

d) mille kapten ja juhtkonnaliikmed on ithenduse liikmesriikide
voi Alzeeria kodanikud;

ning

¢) mille laevaperest vihemalt 75 % on ithenduse liikmesriikide
voi Alzeeria kodanikud.

Artikkel 6

Piisava t66 voi tootluse libinud tooted

1. Artikli 2 kohaldamisel loetakse tooteid, mis ei ole tiielikult
saadud voi toodetud, piisava t66 voi tootluse labinuks, kui IT lisa
loendis esitatud tingimused on tdidetud.
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Eespool nimetatud tingimused naitavad, millist paritolustaatuseta
materjalidega teostatavat tood voi tootlemist ndutakse kdigi le-
pinguga hdlmatud toodete valmistamisel ning neid tingimusi ko-
haldatakse ainult nende materjalide suhtes. Sellest tulenevalt, kui
toodet, mis on saanud piritolustaatuse loetelus ettendhtud tingi-
muste tditmisega, kasutatakse teise toote valmistamisel, ei kohal-
data selle suhtes teise toote suhtes kehtivaid tingimusi ega
arvestata selle toote valmistamiseks kasutatud materjale teises too-
tes kui paritolustaatuseta materjale.

2. Olenemata ldikest 1 voib paritolustaatuseta materjale, mida
II lisas esitatud loendis ettendhtud tingimuste kohaselt toote val-
mistamiseks ei tohi kasutada, siiski kasutada, kui:

a) nende koguviirtus ei iileta 10 % toote tehasehinnast;

b) kiesoleva like alusel ei iiletata iihtki protsendimaira, mis on
loendis seatud piritolustaatuseta materjalide suurimaks
vadrtuseks.

Kiesolevat 1iget ei kohaldata harmoneeritud siisteemi gruppides-
se 50-63 kuuluvate toodete suhtes.

3. Loikeid 1 ja 2 kohaldatakse, kui artikli 7 satetest ei tulene
teisiti.

Artikkel 7
Ebapiisav t66 vai t6otlus

1. Ilma et see piiraks 1dike 2 kohaldamist, kasitatakse jargmisi
toiminguid pdritolustaatuse omandamiseks ebapiisava t66 voi
tootlusena, olenemata sellest, kas artikli 6 tingimused on tdidetud
vOi mitte:

a) toimingud, mis tagavad toodete seisundi siilimise nende ve-
damisel ja ladustamisel;

b) pakkeiiksuste osadeksjagamine ja koondamine;

¢) pesemine, puhastamine; tolmu, oksiidi, oli, virvi ja muude
katete eemaldamine;

d) tekstiili tritkimine ja pressimine;
e¢) lihtsad virvimis- ja poleerimistood;

f)  teravilja ja riisi kestade eemaldamine, osaline vdi tdielik plee-
gitamine, poleerimine ja glaseerimine;

g) suhkru toonimine ja titkkipressimine;

h) puuviljade, pihklite ja koogiviljade koorimine ja kividest
puhastamine;

ij) teritamine, lihtlihvimine voi lihtldikamine;

k) tuulamine, sdelumine, sortimine, liigitamine, klassifitseerimi-
ne, sobitamine; (sh toodetest komplektide pakkimine);

1) lihtne klaas- voi plastpudelitesse, plekkpurkidesse, kottides-
se, karpidesse, kastidesse pakkimine, alustele jms kinnitami-
ne ning kdik muu lihtne pakendamine;

m) mirkide, etikettide, logode ja muude eristusmarkide kinnita-
mine voi trilkkimine tootele vdi selle pakendile;

n) ihte vdi mitut sorti toodete segamine;

o) toote osade lihtne kokkupanemine terviktoote saamiseks voi
toodete osadekslammutamine;

p) kaks voi rohkem punktides a-n loetletud toimingut
ttheskoos;

q) loomade tapmine.

2. Et mddrata kindlaks, kas tootega teostatud t66 voi tootlus
on Idike 1 tdhenduses ebapiisav, vaadeldakse kdiki ithenduses voi
AlZeerias selle tootega tehtud toiminguid koos.

Artikkel 8

Kvalifikatsiooniiihik

1. Kdesoleva protokolli sitete kohaldamisel on kvalifikatsioo-
nitihik see toode, mida loetakse pdhiiiksuseks harmoneeritud siis-
teemi nomenklatuuri jargi klassifitseerimisel.

Sellest tulenevalt:

a) kui toode, mis koosneb esemete rithmast voi kokkupandud
esemetest, klassifitseeritakse harmoneeritud siisteemi jérgi
tihte rubriiki, moodustab tervik kvalifikatsiooniiihiku;

b) kui kaubasaadetis koosneb mitmest identsest tootest, mis
klassifitseeritakse samasse harmoneeritud siisteemi rubriiki,
kohaldatakse kdesoleva protokolli sitteid iga toote suhtes
eraldi.

2. Kui harmoneeritud stisteemi 5. tdlgendamisreegli kohaselt
loetakse klassifitseerimisel pakend toote juurde kuuluvaks, tuleb
see ka piritolu kindlaksmaidramisel lugeda toote juurde
kuuluvaks.

Artikkel 9

Tarvikud, varuosad ja tooriistad

Seadme, masina, aparaadi voi sdidukiga kaasas olevaid tarvikuid,
varuosi ja tooriistu, mis on tavalise varustuse osaks ja mis kuulu-
vad hinna sisse ning mille eest ei esitata eraldi arvet, kisitatakse
konealuse seadme, masina, aparaadi voi sdiduki lahutamatu
osana.
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Artikkel 10
Komplektid

Harmoneeritud siisteemi 3. tdlgendamisreegliga madaratletud
komplektil on piritolustaatus, kui kdik komplekti kuuluvad too-
ted on pdritolustaatusega. Kui komplekt koosneb paritolustaatu-
sega ja paritolustaatuseta toodetest, on komplekt tervikuna siiski
pdritolustaatusega, kui paritolustaatuseta toodete véddrtus ei iileta
15 % komplekti tehasehinnast.

Artikkel 11
Korvalised tegurid

Selleks et teha kindlaks, kas toode on péritolustaatusega voi mit-
te, ei ole vaja kindlaks miirata jargmiste toote valmistamisel ka-
sutatavate toodete paritolu:

a) elektrienergia ja kiitus;

b) sisseseade ja varustus;

¢) masinad ja tooriistad;

d) kaubad, mis ei kuulu ega ole ette nihtud kuuluma toote
16ppkoosseisu.

I JAOTIS

TERRITORIAALSED NOUDED

Artikkel 12

Territoriaalsuse pShimdte

1. Kuiartikli 2 16ike 1 punktis c, artiklites 3 ja 4 ning kéesoleva
artikli 1dikes 3 ei ole sitestatud teisiti, peavad II jaotises kehtesta-
tud péritolustaatuse saamise tingimused olema tthenduses voi Al-
zeerias pidevalt tdidetud.

2. Kui artiklites 3 ja 4 ei ole sitestatud teisiti, tuleb juhul, kui
tthendusest voi AlZeeriast monda teise riiki eksporditavad parit-
olustaatusega kaubad tagasi saadetakse, késitada neid péritolustaa-
tuseta kaupadena, kui tollile ei saa tdendada, et:

a) tagasitoodud kaubad on samad kaubad, mis eksporditi;

ning

b) need ei ole kdnealuses riigis voi eksportimise ajal labinud tih-
tegi muud toimingut peale nende, mis on vajalikud kaupade
seisundi sdilitamiseks.

3. Uhendusest vdi Alzeeriast eksporditud ja hiljem sinna reim-
porditud materjalidega viljaspool ithendust voi AlZeeriat toimu-
nud t66 voi tootlus ei mdjuta paritolustaatuse saamist vastavalt
II jaotises sdtestatud tingimustele, kui:

a) konealused materjalid on tidielikult saadud voi toodetud
ithenduses vdi AlZeerias vOi nendega enne eksportimist teh-
tud t66d ja tootlemistoimingud on artiklis 7 osutatud toimin-
gutest ulatuslikumad;

ning

b) tollile suudetakse nduetekohaselt tdendada, et:

i) reimporditud kaup on saadud eksporditud kaubaga teh-
tud t66 voi tootlemise teel;

ning

ii) kdesoleva artikli kohaldamisel viljaspool tthendust v6i
AlZeeriat tekkinud kogulisandvairtus ei ole suurem kui
10 % selle 1dpptoote tehasehinnast, millele périt-
olustaatust taotletakse.

4. Loike 3 kohaldamisel ei rakendata II jaotises sitestatud pi-
ritolustaatuse saamise tingimusi viljaspool ithendust voi Alzee-
riat toimuva t60 voi tootlemise suhtes. Kui Idpptoote
pdritolustaatuse kindlaksmadramiseks kasutatakse II lisa loendis
sdtestatud eeskirja, mis nieb ette koigi kasutatud paritolustaatu-
seta materjalide maksimaalse véirtuse, ei voi asjaomase lepingu-
osalise territooriumil kasutatud paritolustaatuseta materjalide
koguviirtus koos kdesoleva artikli kohaldamisel viljaspool iihen-
dust voi Alzeeriat tekkinud kogulisandvaartusega olla suurem ni-
metatud protsendimaarast.

5.  Lbaigete 3 ja 4 kohaldamisel tihendab ,kogulisandvdartus”
kaiki viljaspool tthendust ja AlZeeriat tekkivaid kulusid, sealhul-
gas seal kasutatud materjalide vdartust.

6.  Loigete 3 ja 4 sitteid ei kohaldata toodete suhtes, mis ei vas-
ta II lisa loendis sdtestatud tingimustele v3i mida saab pidada pii-
sava to6 voi tootluse labinuks ainult siis, kui kohaldatakse artikli 6
16ikes 2 sdtestatud wildisi lubatud piirvaartusi.

7.  Lbigete 3 ja 4 sitteid ei kohaldata harmoneeritud siisteemi
gruppidesse 50—63 kuuluvate toodete suhtes.

8.  Kdiesoleva artikliga hdlmatud t66 voi tootlemine viljaspool
ithendust voi AlZeeriat toimub vilistodtlemise korra voi muu sar-
nase korra kohaselt.



L 297/10

Euroopa Liidu Teataja

15.11.2007

Artikkel 13

Otsevedu

1.  Lepingus ette nihtud sooduskohtlemist kohaldatakse ainult
kdesoleva protokolli nduetele vastavate toodete suhtes, mille vedu
toimub otse tthenduse ja AlZeeria vahel voi muude artiklites 3 ja 4
nimetatud riikide territooriumide kaudu, mille puhul kohaldatak-
se kumulatsiooni. Uhe kaubasaadetise moodustavaid tooteid vdib
siiski vedada muude territooriumide kaudu, vajaduse korral neid
konealustel territooriumidel iimber laadides voi ajutiselt ladusta-
des, tingimusel et need jddvad transiidi- voi ladustamisriigis tolli
jarelevalve alla ning ei labi muid toiminguid peale maha- voi uues-
ti pealelaadimise vdi kauba seisundi siilitamiseks vajalike
toimingute.

Paritolustaatusega tooteid voib torutranspordi kaudu vedada labi
muude territooriumide peale ithenduse ja AlZeeria.

2. Impordiriigi tollile tdendatakse, et 16ike 1 tingimused on tdi-
detud, esitades:

a) iheainsa veodokumendi, mis hdlmab teekonda ekspordirii-
gist labi transiidiriigi; voi

b) transiidiriigi tolli tdendi:
i)  milles on tdpne toodete kirjeldus;

ii) kuhu on mirgitud toodete maha- ja uuesti pealelaadimi-
se kuupidevad ning vajaduse korral laevade nimed voi
muud kasutatud veovahendid;

ning

i) mis tdendab, millistel tingimustel olid tooted transiidi-
riigis; voi

¢) nende puudumisel kdik muud tdendavad dokumendid.

Artikkel 14

Niitused

1.  Piritolustaatusega toodete suhtes, mis on saadetud néituse-
le monda muusse riiki peale artiklites 3 ja 4 osutatud riikide, mil-
le puhul kohaldatakse kumulatsiooni, ning mis pérast naitust on
miitidud tthendusse vdi AlZeeriasse importimiseks, kohaldatakse
impordil lepingu sitteid, kui tollile on piisavalt tdendatud, et:

a) eksportija on toimetanud nimetatud tooted ithendusest voi
AlZeeriast nditust korraldavasse riiki ja seal need nditusel val-
ja pannud;

b) konealune eksportija on tooted miitinud v6i muul viisil v60-
randanud ithenduses vdi AlZeerias asuvale isikule;

¢) tooted on saadetud ndituse ajal voi vahetult parast néitust sa-
mal kujul, nagu need niitusele saadeti;

ning

d) alates nditusele saatmisest i ole tooteid kasutatud muuks ots-
tarbeks kui seal vdljapanekuks.

2. Piritolutdend tuleb vilja anda voi koostada kooskdlas V jao-
tise sdtetega ja esitada importiva riigi tollile tavalisel viisil. Sellele
mirgitakse niituse nimi ja aadress. Vajaduse korral voidakse nou-
da dokumentaalseid lisatdendeid toodete viljapanekutingimuste
kohta.

3. Loiget 1 kohaldatakse kdikide kaubandus-, toostus-,
pollumajandus- ja kisitoondituste, -messide ja muude samalaad-
sete avalike tirituste ja viljapanekute suhtes, mille jooksul kdne-
alused tooted jddvad tollikontrolli alla, vilja arvatud kauplustes
voi dripindadel korraldatavad eraviisilised tiritused, mille eesmérk
on vilismaiste toodete miiiik.

IV JAOTIS

TOLLIMAKSUDE TAGASTAMINE VOI TOLLIMAKSUDEST
VABASTAMINE

Artikkel 15

Tollimaksude tagastamise v&i tollimaksudest
vabastamise keeld

1. a) Piritolustaatuseta materjalide suhtes, mida kasutatakse
tthendusest, AlZeeriast vdi monest teisest artiklites 3
ja 4 nimetatud riigist parinevate toodete valmistami-
seks, mille kohta on vilja antud voi koostatud pirit-
olutdend vastavalt V jaotise sitetele, ei kohaldata
ithenduses ega AlZeerias mitte mingisugust tollimaksu-
de tagastamist ega tollimaksudest vabastamist.

b) Harmoneeritud siisteemi gruppi 3 ning rubriikidesse
1604 ja 1605 kuuluvate toodete suhtes, mis on ithen-
dusest parinevad tooted artikli 2 16ike 1 punkti ¢ tdhen-
duses ja mille kohta on V jaotise sitete kohaselt vilja
antud voi koostatud piritolutdend, ei kohaldata iithen-
duses mitte mingisugust tollimaksude tagastamist ega
tollimaksudest vabastamist.

2. Loikes 1 nimetatud keeldu kohaldatakse tollimaksude voi
samavairse toimega maksude osalise vdi téieliku tagastamise, vé-
hendamise voi nendest vabastamise korra suhtes, mida tthendus
vOi Alzeeria kohaldab valmistamiseks kasutatavate materjalide
ning 16ike 1 punktiga b hélmatud toodete suhtes, kui otsest voi
tegelikku tagasimaksmist, vihendamist voi maksudest vabasta-
mist kohaldatakse juhul, kui nendest materjalidest valmistatud
tooted eksporditakse, kuid mitte juhul, kui need on ette nahtud
kodumaiseks kasutamiseks.
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3. Piritolutdendis margitud toodete eksportija peab olema val-
mis igal ajal tolli ndudmisel esitama kdik vajalikud dokumendid,
mis tdendavad, et asjaomaste toodete valmistamisel kasutatud pa-
ritolustaatuseta materjalide eest ei ole saadud tollimaksu tagasi-
maksu ning et kdik nende materjalide suhtes kohaldatavad
tollimaksud ja samavéirse toimega maksud on tegelikult makstud.

4. Lbdigete 1-3 sitteid kohaldatakse ka artikli 8 1dikes 2 nime-
tatud pakendi, artiklis 9 nimetatud tarvikute, varuosade ja tooriis-
tade ning artiklis 10 nimetatud komplekti kuuluvate toodete
suhtes, kui need on piritolustaatuseta.

5.  Lboigete 1-4 sitteid kohaldatakse ainult nende materjalide
suhtes, mille suhtes kohaldatakse kiesolevat lepingut. Need sit-
ted ei vilista lepingu alusel eksporditavate péllumajandustoodete
suhtes eksporditoetuste siisteemi kohaldamist.

6.  Loikes 1 sitestatud keeldu ei rakendata, kui tooteid kasita-
takse tthendusest voi Alzeeriast pdrinevana, ilma et kohaldataks
kumulatsiooni monest artiklis 3 ja 4 nimetatud riigist parit
materjalidega.

7. Olenemata ldikest 1 voib AlZeeria jargmistel tingimustel ko-
haldada tollimaksude voi samavairse toimega maksude tagasta-
mise vOi nendest vabastamise korda piritolustaatuseta
aterjalide puhul, mida kasutatakse paritolustaatusega toodete val-
mistamiseks, vilja arvatud harmoneeritud siisteemi gruppidesse
1-24 kuuluvate toodete puhul:

a) harmoneeritud siisteemi gruppidesse 25-49 ja 64-97 kuu-
luvate toodete puhul sailitatakse 5 % tollimaks voi AlZeerias
kehtiv maksumadir, kui see on madalam;

b) harmoneeritud siisteemi gruppidesse 50-63 kuuluvate too-
dete puhul siilitatakse 10 % tollimaks voi AlZeerias kehtiv
maksumadr, kui see on madalam.

Kiesoleva [6ike satteid kohaldatakse 31. detsembrini 2009 ja neid
voib iihisel kokkuleppel 1dbi vaadata.

V JAOTIS

PARITOLUTOEND

Artikkel 16
Uldnduded

1. Uhendusest pirinevate toodete importimisel AlZeeriasse ja
Alzeeriast parinevate toodete importimisel ithendusse kohaldatak-
se lepingu sitteid, kui esitatakse iiks jargmistest péritolutdenditest:

a) liikumissertifikaat EUR.1, mille ndidis on esitatud Illa lisas;

b) liikumissertifikaat EUR-MED, mille ndidis on esitatud
IlIb lisas;

¢) artikli 22 Idikes 1 ettendhtud juhtudel deklaratsioon, mille
eksportija esitab kaubaarvel, saatelehel voi muus dridoku-
mendis, kus kdnealuseid tooteid on kirjeldatud piisavalt tap-
selt, et neid oleks voimalik identifitseerida (edaspidi
sarvedeklaratsioon” voi ,EUR-MED arvedeklaratsioon”); arve-
deklaratsioonide tekst on esitatud IVa ja IVb lisas.

2. Olenemata ldikest 1 saavad kdesoleva protokolli kohased
paritolustaatusega tooted artiklis 27 ettendhtud juhtudel soodus-
tusi lepingu sitete alusel, ilma et oleks vaja esitada 16ikes 1 nime-
tatud paritolutdendeid.

Artikkel 17

Liikumissertifikaadi EUR.1 v6i EUR-MED
viljaandmise kord

1. Ekspordiriigi toll annab kaupade litkumissertifikaadi EUR.1
voi EUR-MED vilja eksportija voi tema vastutusel tegutseva voli-
tatud esindaja kirjaliku taotluse alusel.

2. Selleks tdidab eksportija voi tema volitatud esindaja kaupa-
de liikumissertifikaadi EUR.1 v&i EUR-MED ja taotluse vormi, mil-
le ndidised on esitatud Illa ja Ilb lisas. Need vormid tiidetakse
iihes nendest keeltest, milles on koostatud leping, ning kooskdolas
eksportiva riigi digusega. Vormi tditmisel kisitsi tuleb kasutada
tinti ja triikitahti. Tooteid tuleb kirjeldada selleks ettendhtud laht-
ris, jatmata tithje ridu. Kui lahtrisse jadb tithja ruumi, tuleb kirjel-
duse viimase rea alla tdmmata rohtjoon ja tithi ruum labi
kriipsutada.

3. Eksportija, kes taotleb kaupade liikumissertifikaadi EUR.1
voi EUR-MED viljaandmist, peab olema valmis igal ajal esitama
kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-MED viljaandnud
eksportiva riigi tolli taotlusel koik vajalikud dokumendid, mis
tdendavad asjaomaste toodete paritolustaatust ja kinnitavad, et
muud kidesoleva protokolli nduded on tdidetud.

4. Ilma et see piiraks 16ike 5 kohaldamist, annab tthenduse liik-
mesriigi voi AlZeeria toll vilja kaupade litkumissertifikaadi EUR.1
jargmistel juhtudel:

— kui asjaomaseid tooteid voib pidada ithendusest voi Alzee-
riast périnevateks toodeteks ilma artiklites 3 ja 4 nimetatud
teistest riikidest pdrit materjalidega kumulatsiooni kohalda-
mata ning kui need vastavad muudele kiesoleva protokolli
nouetele;
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— kui asjaomaseid tooteid voib pidada parinevaks monest ar-
tiklis 3 voi 4 nimetatud riigist, mille puhul kohaldatakse ku-
mulatsiooni, ilma teistest artiklites 3 ja 4 nimetatud riikidest
pdrit materjalidega kumulatsiooni kohaldamata, ning kui
need vastavad muudele kdesoleva protokolli néuetele, tingi-
musel et paritoluriigis on vilja antud liikumissertifikaat EUR-
MED vdi EUR-MED arvedeklaratsioon;

— kui asjaomaseid tooteid voib artikli 3 Idikes 4a voi artikli 4
16ikes 4a osutatud kumulatsiooni kohaldades pidada tihen-
dusest voi AlZeeriast pdrinevateks toodeteks ning kui need
vastavad muudele kiesoleva protokolli nduetele.

5. Uhenduse likmesriigi voi Alzeeria toll annab vélja kaupade
litkumissertifikaadi EUR-MED, kui asjaomaseid tooteid voib pida-
da périnevaks iithendusest, Alzeeriast voi monest muust artiklis 3
vOi 4 nimetatud riigist, mille puhul kohaldatakse kumulatsiooni,
kui need vastavad kaesoleva protokolli nduetele ja:

— kui on kohaldatud kumulatsiooni materjalidega, mis parine-
vad artiklites 3 ja 4 nimetatud muudest riikidest, voi

— kui tooteid voib kasutada kumulatsiooni kontekstis materja-
lidena, et valmistada tooteid ekspordiks monda muusse ar-
tiklis 3 voi 4 nimetatud riiki, voi

— kui tooteid vdib reeksportida sihtriigist monda muusse artik-
lis 3 voi 4 nimetatud riiki.

6.  Kaupade litkumissertifikaadi EUR-MED lahtrisse 7 tehakse
tiks jargmistest ingliskeelsetest margetest:

— kui péritolustaatus on omandatud, kohaldades kumulatsioo-
ni ithest voi mitmest artiklis 3 vi 4 nimetatud riigist parine-
vate materjalidega:

,CUMULATION APPLIED WITH ..." (riigi nimi/riikide nimed)

—  kui péritolustaatus on omandatud ilma ithest voi mitmest ar-
tiklis 3 vdi 4 nimetatud riigist parinevate materjalidega ku-
mulatsiooni kohaldamata:

»,NO CUMULATION APPLIED”

7. Kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 voi EUR-MED vilja and-
nud tolliasutus votab vajalikud meetmed, et kontrollida toodete
paritolustaatust ja muude kdesoleva protokolli néuete tditmist.
Selleks on tal digus nduda mis tahes tdendeid ja kontrollida eks-
portija raamatupidamisdokumente ning teha muid kontrollimisi,
mida ta peab asjakohaseks. Ta teeb ka kindlaks, et 1dikes 2 osu-
tatud vormid on nduetekohaselt tdidetud. Eelkdige vaatab ta, kas
toodete kirjeldamiseks ettendhtud lahter on tdidetud nii, et sinna
ei ole voimalik pettuse eesmargil midagi lisada.

8. Kaupade litkumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-MED viljaand-
mise kuupdev mirgitakse sertifikaadi lahtrisse 11.

9.  Toll annab kaupade litkumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-
MED eksportijale vilja niipea, kui tegelik eksport on toimunud véi
tagatud.

Artikkel 18

Tagantjirele vilja antud liikumissertifikaat EUR.1
voi EUR-MED

1. Olenemata artikli 17 1dikest 9 voib liikumissertifikaadi
EUR.1 voi EUR-MED erandkorras vilja anda parast asjakohaste
toodete eksportimist, kui:

a) seda ei antud ekspordi ajal vilja eksimuse, tahtmatu tegevu-
setuse voi muude eriliste asjaolude tottu;

vOi

b) tollile on tdendatud, et kaupade liikumissertifikaat EUR.1 v&i
EUR-MED on vilja antud, kuid tehnilistel pohjustel seda im-
portimisel ei aktsepteeritud.

2. Olenemata artikli 17 Idikest 9 vdib liikumissertifikaadi
EUR-MED vilja anda pirast seda, kui sellega hdlmatud tooted,
millele on eksportimise ajal vilja antud kaupade liikumissertifi-
kaat EUR.1, on eksporditud, kui tollile on tdendatud, et artikli 17
1dikes 5 osutatud tingimused on tdidetud.

3. Loigete 1 ja 2 rakendamisel peab eksportija oma taotluses
mirkima kaupade litkumissertifikaadiga EUR.1 v&i EUR-MED hal-
matud kaupade ekspordikoha ja -kuupdeva ning taotluse
pohjused.

4. Toll voib kaupade liikkumissertifikaadi EUR.1 voi EUR-MED
tagantjarele vilja anda ainult pdrast seda, kui ta on kontrollinud,
et eksportija taotluses esitatud andmed iithtivad vastavates doku-
mentides sisalduvate andmetega.

5. Tagantjirele vilja antud liikumissertifikaadile EUR.1 voi
EUR-MED tuleb teha jargmine ingliskeelne mérge:

,ISSUED RETROSPECTIVELY”

Loiget 2 rakendades tagantjirele vilja antud liikumissertifikaadile
EUR-MED tuleb teha jargmine ingliskeelne mérge:

LISSUED RETROSPECTIVELY (Original EUR.1 No ... [valjaandmis-
kuupdev ja -koht])”
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6.  Loikes 5 osutatud marge tehakse lilkumissertifikaadi EUR.1
voi EUR-MED lahtrisse 7.

Artikkel 19

Liikumissertifikaadi EUR.1 v6i EUR-MED duplikaadi
viljaandmine

1. Liikumissertifikaadi EUR.1 voi EUR-MED varguse, kadumi-
se vOi hivimise korral voib eksportija taotleda sertifikaadi vilja
andnud tolliasutuselt selle valduses olevate ekspordidokumentide

pohjal duplikaati.

2. Sel viisil vilja antud duplikaadil peab olema jargmine ing-
liskeelne marge:

»,DUPLICATE”

3. Loikes 2 osutatud mirge tehakse liitkumissertifikaadi EUR.1
voi EUR-MED duplikaadi lahtrisse 7.

4. Duplikaat, millele peab olema margitud litkumissertifikaadi
EUR.1 voi EUR-MED originaali viljaandmise kuupdev, hakkab
kehtima alates nimetatud kuupievast.

Artikkel 20

Liikumissertifikaadi EUR.1 v3i EUR-MED viljaandmine
varem viljaantud v6i koostatud piritolutdendi alusel

Kui péritolustaatusega tooted suunatakse ithenduse vdi AlZeeria
tolliasutuse kontrolli alla, voib originaalpdritolutdendi asendada
ithe vdi mitme kaupade liikumissertifikaadiga EUR.1 v6i EUR-
MED, et saata kdik tooted v3i osa neist mujale ithendusse voi Al-
zeeriasse. Kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-MED
asendussertifikaadi(d) annab vilja see tolliasutus, kelle kontrolli
alla tooted suunatakse.

Artikkel 21

Arvestuslik eraldamine

1. Kui ithesuguste ja omavahel asendatavate péritolustaatuse-
ga ja pdritolustaatuseta materjalide varude eraldi hoidmisest teki-
vad mirkimisviirsed kulutused voi olulised raskused, voib toll
asjaomaste isikute kirjalikul taotlusel lubada selliste varude halda-
miseks niinimetatud arvestusliku eraldamise meetodit (edaspidi
~meetod”).

2. Meetodiga peab olema voimalik tagada, et saadud voi too-
detud tooteid, mida voib pidada paritolustaatusega toodeteks, on
teatava vaatlusperioodi jooksul sama suur hulk, kui oleks saadud
kaubavarude fiiiisilisel eraldamisel.

3. Toll voib 16ikes 1 viidatud loa andmiseks esitada tingimusi,
mida ta peab vajalikuks.

4. Meetodit rakendatakse ja selle rakendamine registreeritakse
iildiste raamatupidamispdhimatete alusel, mida kohaldatakse rii-
gis, kus toode on valmistatud.

5. Isik, kes meetodit kasutab, v6ib olenevalt asjaoludest kas
koostada piritolutdendi vdi taotleda paritolutdendit toodete ko-
gusele, mida voib pidada paritolustaatusega toodeteks. Tolli taot-
lusel deklareerib kdnealune isik, kuidas neid koguseid on hallatud.

6.  Toll kontrollib loa kasutamist ja voib selle dra votta, kui ka-
susaaja kasutab luba vadriti vi ei tdida monda muud kiesolevas
protokollis sdtestatud tingimust.

Artikkel 22

Arvedeklaratsiooni voi EUR-MED arvedeklaratsiooni
koostamise tingimused

1. Artikli 16 1dike 1 punktis ¢ nimetatud arvedeklaratsiooni
voi EUR-MED arvedeklaratsiooni voib koostada:

a) artiklis 23 madaratletud heakskiidetud eksportija

b) iga eksportija iga kaubasaadetise kohta, mis koosneb iihest
vOi mitmest paritolustaatusega tooteid sisaldavast pakendist,
mille koguvairtus ei ileta 6 000 EUR.

2. Ilma et see piiraks I6ike 3 kohaldamist, voib arvedeklarat-
siooni koostada jargmistel juhtudel:

— kui asjaomaseid tooteid voib pidada iithendusest voi Alzee-
riast parinevateks toodeteks ilma artiklites 3 ja 4 nimetatud
teistest riikidest parit materjalidega kumulatsiooni kohalda-
mata ning kui need vastavad muudele kiesoleva protokolli
nouetele;

— kui asjaomaseid tooteid voib pidada parinevaks monest ar-
tiklis 3 v6i 4 nimetatud riigist, mille puhul kohaldatakse ku-
mulatsiooni, ilma teistest artiklites 3 ja 4 nimetatud riikidest
pdrit materjalidega kumulatsiooni kohaldamata, ning kui
need vastavad muudele kiesoleva protokolli nduetele,
tingimusel et paritoluriigis on vilja antud litkumissertifikaat
EUR-MED v6i EUR-MED arvedeklaratsioon;

—  kui asjaomaseid tooteid voib artikli 3 1dikes 4a voi artikli 4
1dikes 4a osutatud kumulatsiooni kohaldades pidada tthen-
dusest vdi Alzeeriast parinevateks toodeteks ning kui need
vastavad muudele kdesoleva protokolli nduetele.
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3. EUR-MED arvedeklaratsiooni voib koostada, kui asjaoma-
seid tooteid vdib pidada parinevaks ithendusest, Alzeeriast voi
monest muust artiklis 3 v6i 4 nimetatud riigist, mille puhul ko-
haldatakse kumulatsiooni, ja kui need vastavad kdesoleva proto-
kolli nduetele ning:

— kui on kohaldatud kumulatsiooni materjalidega, mis parine-
vad artiklites 3 ja 4 nimetatud muudest riikidest, v&i

— kui tooteid voib kasutada kumulatsiooni kontekstis materja-
lidena, et valmistada tooteid ekspordiks monda muusse ar-
tiklis 3 voi 4 nimetatud riiki, voi

—  kui tooteid voib reeksportida sihtriigist mdnda muusse artik-
lis 3 voi 4 nimetatud riiki.

4. EUR-MED arvedeklaratsiooni tehakse iiks jargmistest inglis-
keelsetest mirgetest:

— kui péritolustaatus on omandatud, kohaldades kumulatsioo-
ni tthest v6i mitmest artiklis 3 voi 4 nimetatud riigist parine-
vate materjalidega:

,CUMULATION APPLIED WITH ..." (riigi nimi/riikide nimed)

— kui péritolustaatus on omandatud ilma ithest voi mitmest ar-
tiklis 3 vOi 4 nimetatud riigist parinevate materjalidega ku-
mulatsiooni kohaldamata:

»,NO CUMULATION APPLIED”

5. Eksportija, kes koostab arvedeklaratsiooni v6i EUR-MED ar-
vedeklaratsiooni, peab olema valmis igal ajal esitama eksportiva
riigi tolli taotlusel koik vajalikud dokumendid, mis tdendavad as-
jaomaste toodete pdritolustaatust ja kinnitavad, et muud kées-
oleva protokolli nduded on tiidetud.

6.  Eksportija koostab arvedeklaratsiooni v6i EUR-MED arve-
deklaratsiooni, triikkides tritkimasinal, tembeldades voi printides
arvele, saatelehele voi monele muule dridokumendile deklarat-
siooni, mille tekst on esitatud [Va voi IVb lisas, kasutades iiht ni-
metatud lisas esitatud keelelist versiooni kooskolas eksportiva riigi
digusega. Kui deklaratsioon tdidetakse kasitsi, tuleb seda teha tin-
diga ja kasutada trizkitdhti.

7. Arvedeklaratsioonile ja EUR-MED arvedeklaratsioonile kir-
jutab eksportija oma originaalallkirja kasitsi. Heakskiidetud eks-
portijalt artikli 23 tdhenduses ei nduta siiski sellistele
deklaratsioonidele allakirjutamist, tingimusel et ta kinnitab eks-
portiva riigi tollile kirjalikult, et ta votab endale tdieliku vastutuse
iga arvedeklaratsiooni eest, mille alusel saab teda identifitseerida,
nagu ta oleks sellele kasitsi alla kirjutanud.

8.  Eksportija voib koostada arvedeklaratsiooni voi EUR-MED
arvedeklaratsiooni sellega hdlmatud toodete eksportimise ajal voi
pdrast eksportimist, tingimusel, et see esitatakse impordiriigis hil-
jemalt kaks aastat parast sellega hdlmatud toodete importimist.

Artikkel 23
Heakskiidetud eksportija

1. Ekspordiriigi toll voib anda igale eksportijale (edaspidi
,heakskiidetud eksportija”), kes tegeleb pidevalt kiesoleva

lepinguga holmatud kaupade veoga, loa koostada ise arvedekla-
ratsioone voi EUR-MED arvedeklaratsioone, olenemata asjaomas-
te toodete vadrtusest. Eksportija, kes taotleb sellist luba, peab
tollile esitama kdik tagatised, mis on vajalikud toodete piritolu-
staatuse ja muude kdesolevas protokollis ette nahtud nduete tait-
mise kontrollimiseks.

2. Toll voib anda heakskiidetud eksportija staatuse mis tahes
tingimustel, mida ta peab asjakohaseks.

3. Toll annab heakskiidetud eksportijale tolliloa numbri, mis
mirgitakse arvedeklaratsioonile voi EUR-MED arvedeklaratsioonile.

4. Toll kontrollib, kuidas heakskiidetud eksportija seda luba
kasutab.

5. Toll voib loa igal ajal kehtetuks tunnistada. Ta peab tegema
seda siis, kui heakskiidetud eksportija ei esita enam 1dikes 1 ni-
metatud tagatisi, ei tdida 1dikes 2 nimetatud tingimusi voi kasu-
tab luba muul viisil véariti.

Artikkel 24

Piritolutdendi kehtivus

1. Piritolutdend kehtib neli kuud alates selle viljaandmisest
eksportivas riigis ning see tuleb nimetatud aja jooksul esitada im-
portiva riigi tollile.

2. Piritolutdendeid, mis esitatakse impordiriigi tollile pdrast
1oikes 1 sdtestatud esitamistihtaja mo6dumist, voib sooduskoht-
lemise kohaldamiseks aktsepteerida, kui need dokumendid jaid
tahtaja jooksul esitamata erandlike asjaolude tdttu.

3. Kui esitamisega jaddakse hiljaks muudel phjustel, voib im-
pordiriigi toll paritolutdendeid aktsepteerida juhul, kui tooted on
neile esitatud enne kdnealuse tihtaja moodumist.

Artikkel 25

Piritolutdendi esitamine

Piritolutdendid esitatakse impordiriigi tollile selles riigis kohalda-
tavas korras. Nimetatud toll vdib nduda paritolutdendi tdlget ja
samuti voib ta nduda, et koos impordideklaratsiooniga esitatakse
ka importija kinnitus selle kohta, et tooted vastavad kdesoleva le-
pingu rakendamiseks ettendhtud tingimustele.



15.11.2007

Euroopa Liidu Teataja

L297/15

Artikkel 26

Importimine osasaadetistena

Kui importija taotlusel ja importiva riigi tolli poolt ettendhtud tin-
gimustel imporditakse harmoneeritud siisteemi XVI ja XVII jaoti-
se voi rubriikide 7308 ja 9406 alla kuuluvaid harmoneeritud
stisteemi 2. tdlgendamisreegli punkti a tihenduses lahtivdetud voi
kokkupanemata tooteid eraldi saadetistena, esitatakse tollile selle
toote kohta iiksainus piéritolutdend esimese kaubasaadetise
importimisel.

Artikkel 27

Piritolutdendist vabastamine

1. Tooteid, mida iiks eraisik saadab teisele eraisikule viikepa-
kendis voi mis kuuluvad reisija isikliku pagasi hulka, kisitatakse
paritolustaatusega toodetena ning paritolutdendit ei ole vaja esi-
tada, kui nimetatud tooted ei ole kaubanduslikku laadi ning on
deklareeritud kiesoleva protokolli nduete kohaselt ja kui ei teki
kahtlust nimetatud deklaratsiooni digsuses. Kui tooted saadetakse
posti teel, vdib selle deklaratsiooni esitada tollideklaratsioonil
CN22/CN23 voi sellele dokumendile lisatud paberilehel.

2. Importi, mis on juhutine ja koosneb eranditult toodetest,
mis on ette nidhtud vastuvotjate voi reisijate voi nende perekon-
naliikmete isiklikuks kasutamiseks, ei kisitata kaubandusliku im-
pordina, kui toodete laadi ja koguse p&hjal on ilmne, et neid ei
impordita kaubanduslikel eesmarkidel.

3. Lisaks sellele ei tohi viikepakendite puhul selliste toodete
koguviirtus tletada 500 EUR ja reisijate isikliku pagasi hulka
kuuluvate toodete puhul 1 200 EUR.

Artikkel 27a

Tarnija deklaratsioon

1. Kui ithenduses voi Alzeerias viljastatakse litkumissertifikaat
EUR.1 v&i koostatakse arvedeklaratsioon piritolustaatusega too-
dete kohta, mille valmistamisel on kasutatud AlZeeriast, Marokost,
Tuneesiast voi ithendusest toodud kaupu, mis on nendes riikides
labinud t66 voi tootluse, kuid ei ole saanud sooduspdritolustaa-
tust, voetakse arvesse kdesoleva artikli kohaselt nende kaupade
kohta tehtud tarnija deklaratsioone.

2. Loikes 1 osutatud tarnija deklaratsiooni késitatakse tdendi-
na selle kohta, et asjaomased kaubad on AlZeerias, Marokos, Tu-
neesias voi ithenduses labinud t60 voi tootluse, selleks et kindlaks
teha, kas tooteid, mille valmistamisel nimetatud kaupu kasutati,
voib lugeda ithendusest voi AlZeeriast parinevateks ja kdesoleva
protokolli nduetele vastavateks toodeteks.

3. Vilja arvatud 16ikega 4 ettendhtud juhud, esitab tarnija iga
kaubasaadetise kohta eraldi tarnija deklaratsiooni V lisas sitesta-
tud vormis paberilehel, mis on lisatud kaubaarvele, saatelehele voi
mdnele muule dridokumendile, milles kdnealuseid kaupu on kir-
jeldatud piisavalt tapselt, et neid oleks voimalik identifitseerida.

4. Kui tarnija tarnib konkreetsele kliendile regulaarselt kaupu,
mille puhul AlZeerias. Marokos, Tuneesias voi ithenduses labitav
66 voi tootlus jadb eeldatavasti pikaks ajaks muutumatuks, voib
ta mitme kaubasaadetise kohta esitada iiheainsa tarnija deklarat-
siooni (edaspidi ,pikaajaline tarnija deklaratsioon”).

Pikaajalise tarnija deklaratsiooni kehtivusaeg on tavaliselt kuni iiks
aasta alates deklaratsiooni koostamise kuupdevast. Selle riigi toll,
kus deklaratsioon on koostatud, kehtestab tingimused, mille ko-
haselt voib rakendada pikemaid ajavahemikke.

Pikaajalise tarnija deklaratsiooni koostab tarnija VI lisas sitesta-
tud vormis ja kirjeldab selles asjaomaseid kaupu piisavalt tipselt,
et neid oleks vdimalik identifitseerida. Deklaratsioon esitatakse
konealusele kliendile enne talle esimese deklaratsioonis kasitletud
kaubasaadetise ldhetamist voi koos esimese saadetisega.

Tarnija teatab kliendile viivitamata, kui pikaajaline tarnija dekla-
ratsioon tarnitavate kaupade suhtes enam ei kehti.

5.  Lbigetes 3 ja 4 nimetatud tarnija deklaratsioon tritkitakse
ithes keeltest, milles leping on koostatud, vastavalt selle maa sise-
riiklikule digusele, kus deklaratsioon koostatakse, ning see peab
kandma tarnija omakéelist originaalallkirja. Deklaratsioon voib
olla ka kisitsi kirjutatud; sel juhul kasutatakse tinti ja triikitahti.

6.  Deklaratsiooni koostav tarnija peab olema valmis igal ajal
esitama selle riigi tolli taotlusel, kus deklaratsioon on koostatud,
koik vajalikud dokumendid, mis tdendavad, et nimetatud dekla-
ratsioonis esitatud andmed on diged.

Artikkel 28

Toendavad dokumendid

Artikli 17 1dikes 3, artikli 22 16ikes 5 ja artikli 27a 16ikes 6 osu-
tatud dokumendid, millega tdendatakse, et kaupade litkumisserti-
fikaadi EUR.1 vdi EUR-MED vdi arvedeklaratsiooni voi EUR-MED
arvedeklaratsiooniga holmatud tooteid vo6ib pidada tthendusest,
AlZeeriast voi monest muust artiklis 3 voi 4 nimetatud riigist pa-
rinevateks toodeteks, et need vastavad muudele kdesoleva proto-
kolli tingimustele ning et tarnija deklaratsioonis esitatud teave on
dige, vdivad olla muu hulgas jargmised:

a) otsesed tdendid eksportija voi tarnija poolt kdnealuste kau-
pade saamiseks tehtud toimingute kohta, mis sisalduvad nii-
teks tema arvetes voi sisemises raamatupidamises;
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b) dokumendid, mis tdendavad kasutatud materjalide périt-
olustaatust ja mis on vilja antud v6i koostatud ithenduses voi
Alzeerias, kus neid dokumente kasutatakse siseriikliku digu-
se kohaselt;

¢) dokumendid, mis tdendavad, et materjalid on labinud t66 voi
tootluse ithenduses voi AlZeerias ja mis on vilja antud voi
koostatud ithenduses vdi AlZeerias, kus neid dokumente ka-
sutatakse siseriikliku diguse kohaselt;

d) kaupade liikumissertifikaadid EUR.1 vdi EUR-MED voi arve-
deklaratsioonid voi EUR-MED arvedeklaratsioonid, mis tden-
davad kasutatud materjalide paritolustaatust ning mis on
vilja antud voi koostatud ithenduses voi Alzeerias kdesoleva
protokolli kohaselt v6i mones muus artiklis 3 voi 4 nimeta-
tud riigis kdesolevas protokollis esitatud reeglitega identsete
péritolureeglite kohaselt;

e) piisavad tdendid artikli 12 kohaselt viljaspool tihendust vi
AlZeeriat toimunud t66 vai tootluse kohta, mis tdendavad, et
konealuse artikli nduded on tiidetud;

f) tarnija deklaratsioon, mis tdendab t66d voi tootlust, mille ka-
sutatud materjalid on thenduses, Tuneesias, Marokos voi Al-
zeerias labinud, ning mis on koostatud ithes nimetatud
riikidest.

Artikkel 29

Piritolutdendite, tarnija deklaratsioonide ja tdendavate
dokumentide siilitamine

1. Liikumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-MED viljaandmist taot-
lev eksportija siilitab artikli 17 I6ikes 3 kirjeldatud dokumente vi-
hemalt kolm aastat.

2. Arvedeklaratsiooni vo6i EUR-MED arvedeklaratsiooni koos-
tanud eksportija siilitab selle arvedeklaratsiooni koopiat ja artik-
li 22 15ikes 5 kirjeldatud dokumente vihemalt kolm aastat.

2a.  Tarnija, kes koostab tarnija deklaratsiooni, siilitab selle tar-
nija deklaratsiooni koopiat ja arve, saatelehe vdi muu dridoku-
mendi koopiat, millele tarnija deklaratsioon oli lisatud, ning
artikli 27a 1oikes 6 kirjeldatud dokumente vihemalt kolm aastat.

Tarnija, kes koostab pikaajalise tarnija deklaratsiooni, silitab sel-
le deklaratsiooni ning koikide arvete, saatelehtede voi muude ko-
nealuses deklaratsioonis nimetatud kaupu kisitlevate kliendile
saadetud dridokumentide koopiaid ja artikli 27a 15ikes 6 kirjelda-
tud dokumente vihemalt kolm aastat. See tihtaeg algab pieval,
mil pikaajalise tarnija deklaratsiooni kehtivusaeg 16peb.

3. Ekspordiriigi toll, kes annab vilja liikumissertifikaadi
EUR.1 voi EUR-MED, siilitab artikli 17 16ikes 2 kirjeldatud taot-
lust vihemalt kolm aastat.

4. Impordiriigi toll sdilitab talle esitatud kaupade liikumisser-
tifikaate EUR.1 ja EUR-MED ning arvedeklaratsioone ja EUR-MED
arvedeklaratsioone vihemalt kolm aastat.

Artikkel 30

Lahknevused ja vormistusvead

1. Kui péritolutdendil ja tolliasutusele toodete impordiga seo-
tud formaalsuste tditmiseks esitatud dokumentides olevate and-
mete vahel avastatakse viikesi erinevusi, ei muuda see asjaolu
paritolutdendit iseenesest tithiseks, kui nduetekohaselt tdendatak-
se, et see dokument vastab esitatud toodetele.

2. Paritolutdendit ei tohiks tagasi liikata ilmsete vormistusvi-
gade, nditeks tritkivigade tottu, kui need vead ei sea kahtluse alla
selles dokumendis esitatud andmete digsust.

Artikkel 31

Eurodes viljendatud summad

1. Juhuks, kui toodete kohta esitatakse arve muus viddringus
peale euro, mairavad asjaomased riigid artikli 22 16ike 1 punkti b
ja artikli 27 16ike 3 satete kohaldamiseks igal aastal kindlaks euro-
des viljendatud summadega samaviirsed summad ithenduse liik-
mesriikide, Alzeeria ning artiklites 3 ja 4 nimetatud riikide
omavadringus.

2. Kaubasaadetise suhtes kohaldatakse artikli 22 16ike 1 punk-
ti b voi artikli 27 I6ike 3 sitteid selle vddringu pohjal, milles arve
on koostatud, vastavalt asjaomase riigi poolt fikseeritud
summadele.

3. Omaviadringus kasutatavad summad on vordvédrsed euro-
des viljendatud summadega iga aasta oktoobri esimese toopdeva
kursi alusel. Summad teatatakse Euroopa Uhenduste Komisjonile
15. oktoobriks ja neid hakatakse kohaldama alates jargmise aasta
1. jaanuarist. Euroopa Uhenduste Komisjon teatab vastavad sum-
mad koikidele asjaomastele riikidele.

4. Riik v8ib eurodes viljendatud summa omavéaringusse kon-
verteerimise tulemusena saadud summa iimardada suuremaks v&i
viiksemaks. Umardatud summa ei tohi konverteerimise tulemu-
sena saadud summast erineda rohkem kui 5 % vorra. Riik voib
eurodes viljendatud summa véirtuse omavaaringus muutmata
jatta, kui loikes 3 sdtestatud iga-aastase korrigeerimise ajal saadak-
se selle summa konverteerimise tulemusena enne iimardamist
summa, mis on omavaaringus viljendatud summast vihem kui
15 % suurem. Omavairingus véljendatud summa voib jitta muut-
mata, kui see summa konverteerimise tulemusena viaheneks.
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5. Assotsiatsioonikomitee vaatab tthenduse voi AlZeeria taot-
lusel eurodes viljendatud summad {ile. Kdnealusel {ilevaatamisel
kaalub assotsiatsioonikomitee asjaomaste piiride mdju tegeliku
védrtuse sdilitamise kasulikkust. Selleks voib ta otsustada muuta
eurodes viljendatud summasid.

VI JAOTIS

ALDUSKOOSTOO KORD

Artikkel 32

Vastastikune abi

1. Uhenduse liikmesriikide ja Alzeeria tolliasutused annavad
iiksteisele Euroopa Uhenduste Komisjoni kaudu templijiljendid,
mida kasutatakse nende tolliasutustes kaupade liikumissertifikaa-
tide EUR.1 ja EUR-MED viljaandmisel, ja nende tolliasutuste
aadressid, kes vastutavad konealuste sertifikaatide, arvedeklarat-
sioonide, EUR-MED arvedeklaratsioonide ja tarnija deklaratsioo-
nide kontrollimise eest.

2. Et tagada kdesoleva protokolli dige kohaldamine, aitavad
tthendus ja AlZeeria iiksteisel padevate tolliasutuste kaudu kont-
rollida liikumissertifikaatide EUR.1 ja EUR-MED, arvedeklarat-
sioonide ja EUR-MED arvedeklaratsioonide ning tarnija
deklaratsioonide ehtsust ja nendes dokumentides esitatud andme-
te Oigsust.

Artikkel 33

Piritolutdendi digsuse kontroll

1. Jarelkontrolli paritolutdendite tile tehakse pisteliselt vdi siis,
kui importiva riigi tollil tekib pohjendatud kahtlus dokumentide
ehtsuses, kdnealuste toodete péritolustaatuses voi kdesoleva pro-
tokolli muude nduete tiitmises.

2. Loike 1 rakendamisel tagastab impordiriigi toll ekspordirii-
gi tollile litkumissertifikaadi EUR.1 v&i EUR-MED, arve, kui see on
esitatud, ja arvedeklaratsiooni vdi EUR-MED arvedeklaratsiooni
voi nende dokumentide koopiad, esitades vajaduse korral kont-
rollitaotluse pdhjused. Kdik saadud dokumendid ja teave, mille
pohjal voib oletada, et piritolutdendis esitatud andmed on ebadi-
ged, saadetakse kontrollitaotluse tdendamiseks.

3. Kontrolli teostab ekspordiriigi toll. Selleks on tal &igus
nduda mis tahes tdendeid ja kontrollida eksportija raamatupida-
misdokumente ning teha muid kontrollimisi, mida ta peab
asjakohaseks.

4. Kui impordiriigi toll otsustab kontrollitulemuste saamiseni
asjakohaste toodete sooduskohtlemise peatada, pakub ta impor-
tijale voimalust, et tooted vabastatakse, kui eelnevalt on kasutu-
sele voetud koik vajalikud ettevaatusabindud.

5. Kontrolli tulemustest teatatakse kontrolli taotlenud tolliasu-
tusele niipea kui voimalik. Tulemustest peab selgesti ilmnema, kas
dokumendid on ehtsad ning kas asjaomaseid tooteid voib pidada
ithendusest, AlZeeriast voi monest muust artiklis 3 voi 4 nimeta-
tud riigist parinevateks toodeteks ja kas need vastavad kiesoleva
protokolli muudele nduetele.

6.  Kui pohjendatud kahtluse korral ei saada vastust kiimne kuu
jooksul kontrollitaotluse esitamise kuupdevast arvates voi kui vas-
tus ei sisalda piisavalt teavet, et otsustada, kas konealune doku-
ment on ehtne, vdi médrata toodete tegelikku paritolu, keeldub
kontrolli taotlenud tolliasutus soodustuste andmisest, vilja arva-
tud erandlikel asjaoludel.

Artikkel 33a

Tarnija deklaratsioonide kontrollimine

1. Jarelkontrolli tarnija deklaratsioonide voi pikaajaliste tarni-
ja deklaratsioonide tile tehakse pisteliselt vdi siis, kui selle riigi tol-
lil, kus deklaratsiooni pohjal on vilja antud liikkumissertifikaat
EUR.1 v&i koostatud arvedeklaratsioon, on tekkinud pohjendatud
kahtlus dokumendi ehtsuses voi seal esitatud andmete digsuses.

2. Loike 1 rakendamisel tagastab 1dikes 1 nimetatud riigi toll
tarnija deklaratsiooni ja arve(d), saatelehe(d) v&i muud dridoku-
mendid, mis késitlevad deklaratsioonis margitud kaupu, selle dek-
laratsiooni koostanud riigi tollile, vajaduse korral kontrollitaotluse
sisu ja vormi pdhjendades.

Jarelkontrolli taotluse toetuseks edastatakse koik saadud doku-
mendid ja kogu teave, millest voib jdreldada, et tarnija deklarat-
sioonis esitatud andmed on ebadiged.

3. Kontrollimise korraldab selle riigi toll, kus tarnija deklarat-
sioon on koostatud. Selleks on tal digus néuda mis tahes tden-
deid ja kontrollida tarnija raamatupidamisdokumente ning teha
muid kontrollimisi, mida ta peab asjakohaseks.

4. Kontrolli tulemustest teatatakse kontrolli taotlenud tollile
niipea kui voimalik. Tulemustest peab selgesti ilmnema, kas tar-
nija deklaratsioonis esitatud teave on dige, ja need peavad voimal-
dama otsustada, kas ja millisel maaral saab seda deklaratsiooni
arvestada litkumissertifikaatide EUR.1 viljaandmisel vi arvede-
klaratsioonide koostamisel.
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Artikkel 34

Vaidluste lahendamine

Kui seoses artiklites 33 ja 33a nimetatud kontrollimenetlusega te-
kivad vaidlused, mida kontrolli taotlenud toll ja kontrolli tegemi-
se eest vastutav toll ei suuda omavahel lahendada, voi kui tekib
kiesoleva protokolli télgendamisega seotud kiisimusi, esitatakse
need lahendamiseks assotsiatsioonikomiteele.

Importija ja impordiriigi tolli vahelised vaidlused lahendatakse
alati konealuse riigi 6igusnormide kohaselt.

Artikkel 35

Sanktsioonid

Sanktsioon mairatakse igale isikule, kes toodete sooduskohtlemi-
se saavutamiseks koostab voi laseb koostada valeandmeid sisal-
dava dokumendi.

Artikkel 36

Vabatsoonid

1. Uhendus ja Alzeeria votavad koik vajalikud meetmed taga-
maks, et paritolutdendi alusel kaubastatavaid tooteid, mida veo
ajal hoitakse nende territooriumil asuvates vabatsoonides, ei va-
hetata muude kaupade vastu ega tehta nendega muid toiminguid
kui need, mis on ette ndhtud toodete riknemise valtimiseks.

2. Kui tthendusest vdi Alzeeriast périnevaid tooteid impordi-
takse vabatsooni paritolutdendi alusel ja need labivad seal t66 voi
tootluse, annavad asjaomased asutused erandina 16ike 1 sitetest
eksportija taotlusel vilja uue lilkumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-
MED, kui libitud t60 voi tootlus on kooskdlas kiesoleva
protokolliga.

VII JAOTIS

CEUTA JA MELILLA

Artikkel 37

Protokolli kohaldamine

1. Artiklis 2 kasutatav mdiste ,ithendus” ei holma Ceutat ja
Melillat.

2. Ceutasse voi Melillasse imporditavate Alzeeriast prit too-
dete suhtes kohaldatakse sama tolliprotseduuri, mida kohaldatak-
se tthenduse tolliterritooriumilt périt toodete suhtes Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Euroopa tihendustega ithinemi-
se akti protokolli nr 2 alusel. Alzeeria kohaldab Ceutast ja Melil-
last parinevate kdesoleva lepinguga hdolmatud toodete
importimisel sama tolliprotseduuri kui toodete suhtes, mida im-
porditakse thendusest ja mis parinevad tthendusest.

3. Loike 2 kohaldamisel Ceutast ja Melillast parinevate toode-
te suhtes kohaldatakse kiesolevat protokolli mutatis mutandis, kui
artiklis 38 sitestatud eritingimustest ei tulene teisiti.

Artikkel 38

Eritingimused

1. Kui jargmisi tooteid on veetud otseveona artikli 13 koha-
selt, loetakse:

1) Ceutast ja Melillast parinevateks toodeteks:

o

) tdielikult Ceutas ja Melillas saadud vdi toodetud tooteid;

b) Ceutas ja Melillas saadud vdi toodetud tooteid, mille val-
mistamisel on kasutatud muid kui punktis a osutatud
tooteid, tingimusel et:

i) nimetatud tooted on labinud piisava t66 voi t66tlu-
se kdesoleva protokolli artikli 6 tahenduses;

vOi

ii) nimetatud tooted parinevad Alzeeriast voi ithendu-
sest, tingimusel, et nad on ldbinud t66 voi tootluse,
mis on artiklis 7 osutatud toimingutest ulatuslikum.

2) AlZeeriast parinevateks toodeteks:

(S

) taielikult AlZeerias saadud voi toodetud tooteid;

b) AlZeerias saadud voi toodetud tooteid, mille valmistami-
sel on kasutatud muid kui punktis a osutatud tooteid,
tingimusel et:

i) nimetatud tooted on labinud piisava t66 voi t66tlu-
se kdesoleva protokolli artikli 6 tahenduses;

ii) nimetatud tooted parinevad Ceutast ja Melillast voi
thendusest, tingimusel, et nad on ldbinud t66 voi
tootluse, mis on artiklis 7 osutatud toimingutest
ulatuslikum.

2. Ceutat ja Melillat kisitatakse iihtse territooriumina.

3. Eksportija vdi tema volitatud esindaja kirjutab ,Alzeeria” ja
,Ceuta ja Melilla” kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 voi EUR-
MED lahtrisse 2 voi arvedeklaratsioonile voi EUR-MED arvedekla-
ratsioonile. Ceutast ja Melillast périnevate toodete puhul
mirgitakse lisaks sellele kaupade liikumissertifikaadi EUR.1
vdi EUR-MED lahtrisse 4 voi arvedeklaratsioonile vdi EUR-MED
arvedeklaratsioonile nende paritolustaatus.
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4. Hispaania toll vastutab kiesoleva protokolli kohaldamise Artikkel 40

t Ceutas ja Melillas. ..
cest feutas ja Melttas Uleminekusiitted transiit- ja ladustatud kauba kohta

VIII JAOTIS
LOPPSATTED Lepingu sitteid voib kohaldada kaupade suhtes, mis vastavad
kdesoleva protokolli sitetele ja on protokolli jdustumispideval kas
Artikkel 39 teel voi on ajutiselt ladustatud ithenduses voi Alzeerias tollilaos
voi vabatsoonis, kui impordiriigi tollile esitatakse nelja kuu jook-
Protokolli muudatused sul konealusest kuupdevast arvates kaupade liikumissertifikaat
EUR.1 v&i EUR-MED, mille on tagantjirele vilja andnud ekspor-
Assotsiatsioonindukogu voib otsustada kiesoleva protokolli sit- diriigi toll, ja dokumendid, millest nahtub, et kaupu on veetud

teid muuta. artikli 13 kohaselt otse.
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I LISA

Sissejuhatavad mirkused II Lisa loendi kohta

Mirkus 1:

Loendiga kehtestatakse kdikidele toodetele tingimused, millele nad peavad vastama, et neid saaks kisitleda piisava to6 voi
tootluse labinuna kdesoleva protokolli artikli 6 tdhenduses.

Mirkus 2:

2.1.

2.2

2.3.

2.4.

Loetelu kahes esimeses veerus kirjeldatakse saadud toodet. Esimeses veerus on harmoneeritud siisteemis kasutatav
rubriigi- voi grupinumber ja teises veerus selles siisteemis asjakohase rubriigi voi grupi puhul kasutatav kaubakirjel-
dus. Kahe esimese veeru iga kande kohta on kolmandas voi neljandas veerus reegel. Kui monel juhul on esimese veeru
kande ees ,ex”, tahendab see, et kolmanda voi neljanda veeru reegel kehtib ainult teises veerus kirjeldatud rubriigi osa
suhtes.

Kui esimesse veergu on koondatud mitu rubriiginumbrit voi on esitatud grupinumber ning seetdttu on teises veerus
kaupa kirjeldatud tildiselt, kohaldatakse kolmanda vdi neljanda veeru vastavat reeglit koikide toodete suhtes, mis on
harmoneeritud siisteemis liigitatud konealuse grupi rubriikidesse voi esimesse veergu koondatud mis tahes rubriiki.

Kui loetelus on eri reegleid, mida kohaldatakse iihe rubriigi eri toodete suhtes, sisaldab iga taane rubriigi selle osa kir-
jeldust, mida holmab kolmanda voi neljanda veeru vastav reegel.

Kui kahe esimese veeru kandele vastab nii kolmanda kui ka neljanda veeru reegel, voib eksportija valida, kas ta kohal-
dab kolmandas voi neljandas veerus sitestatud reeglit. Kui neljandas veerus ei ole paritolureeglit, tuleb kohaldada kol-
mandas veerus sitestatud reeglit.

Mirkus 3:

3.1.

3.2

3.3.

Kiesoleva protokolli artikli 6 sitteid toodete kohta, mis on saanud paritolustaatuse ja mida kasutatakse muude too-
dete valmistamisel, kohaldatakse hoolimata sellest, kas péritolustaatus on saadud neid tooteid kasutavas tehases voi
mones muus lepinguosalise tehases.

Nide:

Rubriiki 8407 kuuluv mootor, mille puhul reegel ndeb ette, et selles sisalduda voivate paritolustaatuseta materjalide
védrtus ei tohi tiletada 40 % tehasehinnast, on valmistatud rubriiki ex 7224 kuuluvast ,muust sepistamise teel eelvor-
mitud legeerterasest”.

Kui see eelvormitud teras on ithenduses sepistatud piritolustaatuseta valandist, on see teras juba omandanud périt-
olustaatuse loetelu rubriiki ex 7224 kisitleva reegli alusel. Mootori véirtuse arvutamisel voib sepist kisitada périt-
olustaatust omavana, hoolimata sellest, kas see on toodetud samas tehases kus mootor vdi muus ithenduse tehases.
Kasutatud piritolustaatuseta materjalide koguvairtuse arvutamisel ei voeta seega piritolustaatuseta valandi véirtust
arvesse.

Loetelu reegel néeb ette péritolustaatuse saamiseks vajaliku minimaalse t66 voi tootluse, millest ulatuslikum t66 voi
tootlemine annab samuti paritolustaatuse; vaiksem t66 voi tootlemine paritolustaatust ei anna. Kui reegel ndeb ette, et
teatavas valmistamisetapis olevat paritolustaatuseta materjali tohib kasutada, on ka kdnealuse materjali kasutamine va-
rasemas valmistamisetapis lubatud, kuid hilisemas etapis mitte.

IIma, et see piiraks markuse 3.2. kohaldamist, kui reeglis kasutatakse valjendit ,valmistamine mis tahes rubriigi ma-
terjalidest”, tdhendab see, et kasutada voib koigi rubriikide materjale (ka kaubaga sama rubriigi ja kirjelduse alla kuu-
luvaid materjale), kui nimetatud reeglis sisalduvatest eripiirangutest ei tulene teisiti.

Viljend ,valmistamine mis tahes rubriigi materjalidest, sealhulgas muud rubriiki ... kuuluvad materjalid” voi ,valmis-
tamine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, seal hulgas tootega sama rubriiki kuuluvatest teistest materjali-
dest” tahendab aga, et kasutada voib koikidesse rubriikidesse klassifitseeritud materjale, vilja arvatud neid, mille
kirjeldus kuulub loetelu teises veerus toodud kirjelduse alla.
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3.4. Kui loetelu reegel ndeb ette, et toodet voib valmistada mitmest materjalist, tihendab see, et kasutada voib ttht voi mi-
tut materjali. Koiki nimetatud materjale kasutama ei pea.

Niiide:

Rubriikidesse 5208-5212 kuuluvaid tekstiile kisitlev reegel nieb ette, et kasutada vdib looduslikke kiude ja muuhul-
gas ka keemilisi materjale. See ei tdhenda, et kasutama peab mdlemat; kasutada voib itht v6i molemat.

3.5. Kui loetelu reegel ndeb ette, et toode peab olema valmistatud teatavast materjalist, ei takista nimetatud tingimus ka-
sutamast muid materjale, mis oma iseloomulike omaduste tottu reeglile ei vasta. (Vt ka mérkust 6.2 tekstiilide kohta.)

Ndide:

Rubriigi 1904 toiduaineid kisitlev reegel, mis vilistab teravilja ja teraviljasaaduste kasutamise, ei takista selliste mine-
raalsoolade, kemikaalide ja muude lisandite kasutamist, mis ei ole valmistatud teraviljast.

Seda reeglit ei kohaldata siiski kaupade suhtes, mida voib toota sama laadi, kuid varasema tootmisetapi materjalist, kui-
gi neid ei voi toota teatavatest loendis médratletud materjalidest.

Niiide:

Kui ex gruppi 62 kuuluva lausriidest valmistatud roiva puhul on lubatud kasutada tiksnes paritolustaatuseta longa, ei
tohi valmistamist alustada lausriidest, isegi kui lausriiet 16ngast tavaliselt valmistada ei saa. Sellisel juhul oleks ldhte-
materjal tavaliselt 1onga valmistamisele eelnevas etapis, see tdhendab kiudaine etapis.

3.6. Kui loetelu reegel ndeb ette kasutatavate piritolustaatuseta materjalide maksimaalvéirtuseks kaks protsendimiira, ei
tohi nimetatud protsendimaarasid liita. Teisisonu ei tohi kdigi kasutatavate piritolustaatuseta materjalide maksimaal-
védrtus iletada suurimat mairatud protsendimdiira. Lisaks sellele ei tohi iiletada ka iga materjali suhtes kehtivat
protsendimdira.

Mirkus 4:

4.1. Loetelus kasutatud termin ,looduslikud kiud” osutab muudele kiududele kui tehis- ja siinteeskiud. Termin osutab ke-
truseelses etapis olevatele kiududele, sealhulgas jadtmetele, ning kui ei ole médratud teisiti, hdlmab see kraasitud, kam-
mitud voi muul viisil toodeldud, kuid ketramata kiudusid.

4.2. Termin ,looduslikud kiud” hdlmab rubriiki 0503 kuuluvat hobusejohvi, rubriikidesse 5002 ja 5003 kuuluvat siidi, rub-
riikidesse 5101-5105 kuuluvaid villakiudusid, loomavilla ja -karva, rubriikidesse 5201-5203 kuuluvaid puuvillakiu-
dusid ning rubriikidesse 5301-5305 kuuluvaid muid taimseid kiudusid.

4.3, Loetelus kasutatud terminitega ,tekstiilimass”, ,keemilised materjalid” ja ,paberi valmistamiseks kasutatavad materja-
lid” kirjeldatakse neid materjale, mis ei kuulu gruppidesse 50-63 ning mida saab kasutada tehis-, siintees- v6i paber-
kiudude ja -longade valmistamiseks.

4.4. Loetelus kasutatud termin ,keemilised staapelkiud” tihendab rubriikidesse 5501-5507 kuuluvaid siintees- voi tehis-
filamentkoisikuid, -staapelkiudusid voi kiujadtmeid.

Mirkus 5:

5.1. Kui loetelus esitatud toote puhul on viidatud kdesolevale markusele, ei kohaldata kolmandas veerus olevaid tingimusi
tthegi nende valmistamiseks kasutatud pohitekstiilmaterjali suhtes, kui nende mass kokku on kuni 10 % koikide ka-
sutatud pohitekstiilmaterjalide kogumassist. (Vt ka markusi 5.3. ja 5.4.)

5.2. Mirkuses 5.1 nimetatud piirmaara voib kohaldada siiski ainult nende segatoodete suhtes, mis on valmistatud mitmest
pohitekstiilmaterjalist.
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Pohitekstiilmaterjalid on jargmised:

—  siid,

— vill,

—  loomakarv,

—  loomavill,

— hobusejohv,

—  puuvil],

—  paberi valmistamiseks kasutatavad materjalid ja paber,

— lina,

— kanep,

— dzuut ja muud niintekstiilkiud,

— sisal ja muud perekonna Agave taimede tekstiilkiud,

— kookoskiud, manilla, ramjee ja muud taimsed tekstiilkiud,
— siinteesfilamentkiud,

— tehisfilamentkiud,

— elektrit juhtivad filamentkiud,

— poliipropiileenstaapelkiud,

— poliesterstaapelkiud,

— poliamiidstaapelkiud,

—  poluakriiiilnitriilstaapelkiud,

—  poliiimiidstaapelkiud,

— poliitetrafluoroetiileenstaapelkiud,

— poliifeniileensulfiidstaapelkiud,

—  poluviniiiilkloriidstaapelkiud,

— muud siinteesstaapelkiud,

—  viskoosstaapelkiud,

— muud tehisstaapelkiud,

— mibhitud vdi mahkimata 16ng, mis koosneb elastsete poliieetriosadega poliiuretaanist,
— mihitud vdi mahkimata 1ong, mis koosneb clastsete poliiestriosadega poliiuretaanist,

— rubriiki 5605 kuuluvad kaubad (metalliseeritud 16ng), mis sisaldavad kahe kile vahele libipaistva voi varvilise lii-
miga liimitud kuni 5mm laiuseid ribasid, mis koosnevad alumiiniumpulbriga kaetud voi katmata
alumiiniumfoolium- voi kilesiidamikust,

—  muud rubriiki 5605 kuuluvad tooted.
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Ndide:
Rubriiki 5203 kuuluvast puuvillakiust ja rubriiki 5506 kuuluvast siinteesstaapelkiust valmistatud rubriiki 5205 kuu-
luv 16ng on segaldng. Seetdttu voib paritolustaatuseta siinteesstaapelkiudu, mis ei vasta paritolureeglitele (milles na-
hakse ette, et see peab olema valmistatud keemilisest materjalist voi tekstiilimassist), kasutada tingimusel, et nende
kogumass ei iileta 10 % 16nga massist.
Niide:
Rubriiki 5112 kuuluv villane riie, mis on valmistatud rubriiki 5107 kuuluvast villasest 16ngast ja rubriiki 5509 kuu-
luvast siinteesstaapellongast, on segariie. Seetdttu voib siinteeslonga, mis ei vasta paritolureeglitele (milles nidhakse et-
te, et see peab olema valmistatud keemilisest materjalist voi tekstiilimassist), voi villast 16nga, mis ei vasta
paritolureeglitele (milles nihakse ette, et see peab olema valmistatud kraasimata, kammimata v6i muul viisil ketrami-
seks ettevalmistamata looduslikust kiust), v6i nende segu kasutada tingimusel, et nende kogumass ei iileta 10 % riide
massist.
Naide:
Rubriiki 5205 kuuluvast puuvillasest 1ongast ja rubriiki 5210 kuuluvast puuvillasest riidest valmistatud rubriiki 5802
kuuluv taftingriie on segatoode tiksnes siis, kui puuvillane riie ise on kahte eri rubriiki klassifitseeritud 1ongast valmis-
tatud segariie voi kui puuvillane 1ng ise on segatoode.
Ndide:
Kui nimetatud taftingriie on valmistatud rubriiki 5205 kuuluvast puuvillasest 1dngast ja rubriiki 5407 kuuluvast siin-
teesriidest, on kujutavad kasutatud 16ngad kahte eri pohitekstiilmaterjali ning kdnealune taftingriie on seega segatoode.

5.3. Toodete puhul, mis sisaldavad ,mahitud v6i mahkimata 16nga, mis koosneb elastsete poliieetriosadega poliiuretaa-
nist”, on piirméir sellise 16nga puhul 20 %.

5.4. Toodete puhul, mis sisaldavad ,kahe kile vahele ldbipaistva voi virvilise liimiga liimitud kuni 5 mm laiuseid ribasid,
mis koosnevad alumiiniumipulbriga kaetud vo6i katmata alumiiniumfoolium- voi kilesiidamikust”, on piirmaar sellise
riba kohta 30 %.

Mirkus 6:

6.1. Kui loetelus on tekstiiltoodete juures viide kdesolevale mirkusele, vdib kasutada selliseid tekstiilmaterjale (vilja arva-
tud vooder ja vaheriie), mis ei vasta asjaomaste valmistoodete puhul loetelu kolmanda veeru reeglile, tingimusel et need
materjalid on klassifitseeritud monda teise rubriiki kui kdnealune toode ning nende véirtus ei iileta 8 % toote
tehasehinnast.

6.2. Ilma et see piiraks markuse 6.3 kohaldamist, vdib tekstiiltoodete tootmiseks vabalt kasutada gruppidesse 50—63 klas-
sifitseerimata materjale, hoolimata sellest, kas need sisaldavad tekstiili voi mitte.

Ndide:

Kui loetelu reegel néeb ette, et teatava tekstiilmaterjalist kaubaartikli, nditeks piikste valmistamiseks tuleb kasutada 1on-
ga, ei takista see metallist kaubaartiklite, nditeks noopide kasutamist, kuna noope ei klassifitseerita gruppidesse 50-63.
Samal pdhjusel ei takista see tdmblukkude kasutamist, isegi kui tdmblukud sisaldavad tavaliselt tekstiili.

6.3. Kui kohaldatakse protsendireeglit, tuleb gruppidesse 50-63 klassifitseerimata materjalide vddrtus votta arvesse kaubas
sisalduvate piritolustaatuseta materjalide vaartuse arvutamisel.

Miirkus 7:

7.1. Rubriikides ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ja ex 3403 nimetatud erito6tlused on jargmised:

a) vaakumdestilleerimine;
b)  pohjalik fraktsioneeriv redestilleerimine;

¢)  krakkimine;
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7.2.

7.3.

d) reformeerimine;
e)  ekstraheerimine selektiivlahustite abil;

f)  koikidest jargmistest toimingutest koosnev to6tlus: tootlemine kontsentreeritud vddvelhappega, ooleumiga voi
véiveltrioksiidiga; neutraliseerimine aluseliste toimeainetega; vérvitustamine ja puhastamine looduslike aktiiv-
muldade, aktiveeritud muldade, aktiivsde voi boksiidiga;

g)  poliimeerimine;
h) alkiiiilimine;
i)  isomeerimine.

Rubriikides 2710, 2711 ja 2712 nimetatud eritd6tlused on jirgmised:

(S

) vaakumdestilleerimine;

b)  pohjalik fraktsioneeriv redestilleerimine;
¢)  krakkimine;

d) reformeerimine;

e) ekstraheerimine selektiivlahustite abil;

f)  koikidest jargmistest toimingutest koosnev to6tlus: tootlemine kontsentreeritud vdavelhappega, ooleumiga voi
vaiveltrioksiidiga; neutraliseerimine aluseliste toimeainetega; vérvitustamine ja puhastamine looduslike aktiiv-
muldade, aktiveeritud muldade, aktiivsoe voi boksiidiga;

g) poliimeerimine;
h) alkiiiilimine;
ij) isomeerimine;

k)  tksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate raskete 6lide puhul vaavlitustamine vesiniku abil, mille tulemusena viheneb
toodeldavate kaupade viavlisisaldus vihemalt 85 % (ASTM D 1266-59 T meetod);

)  tksnes rubriigi 2710 kaupade puhul parafiinitustamine, v.a filtrimine;

m) {iksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate raskete 6lide puhul vesinikuga to6tlemine rShu juures, mis on suurem kui 20
baari, ja temperatuuril, mis on vdhemalt 250 °C, kasutades kataliisaatoreid (vilja arvatud vaavlitustavad katalii-
saatorid), kusjuures vesinik on keemilise reaktsiooni aktiivne komponent. Rubriiki ex 2710 kuuluvate midrded-
lide edasine vesinikuga to6tlemine (néiteks vesinikpuhastus voi vérvitustamine) peamiselt virvuse muutmiseks voi
stabiilsuse parandamiseks ei kuulu eritootluste hulka;

n) iiksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate kiittedlide puhul atmosfddrirdhul destilleerimine, tingimusel, et kaubast des-
tilleerub 300 °C juures vihem kui 30 % (mahu jirgi, kaasa arvatud kaod) ASTM D 86 meetodi jirgi;

o) {iiksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate raskete 6lide puhul, vilja arvatud gaasi- ja kiittedlid, to6tlemine kdrgsageduse
elektrilahendusega;

p)  iksnes rubriiki ex 2712 kuuluvate toorsaaduste puhul (v.a. vaseliin, maevaha, ligniitvaha voi turbavaha, parafiin
olisisaldusega alla 0,75 % massist), dlitustamine fraktsioneeriva kristallisatsiooni abil.

Rubriikides ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ja ex 3403 mirgitud lihttoimingud, nagu puhastamine, villimi-
ne, soolatustamine, vee eemaldamine, filtrimine, virvimine, markeerimine, vaavlisisalduse reguleerimine erineva véav-
lisisaldusega kaupade segamise teel, voi nimetatud toimingute iihendamine voi nendega sarnased toimingud ei anna
péritolustaatust.
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II LISA
Loend piritolustaatuseta materjalidega tehtavatest toodest ja tootlemistoimingutest, mis annavad tootele
piritolustaatuse
Kdesolev leping ei pruugi hdlmata kdiki loetelus nimetatud tooteid. Seetdttu on vaja vaadata kdesoleva lepingu teisi osi.
Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega teht"ax'/ad t66d voi todtlemistoimingud, mis annavad
paritolustaatuse
) ) ©) voi ()
Grupp 1 Elusloomad Kaik gruppi 1 kuuluvad loomad on téie-
likult saadud voi toodetud
Grupp 2 Liha ja s66dav rups Tootmine, mille puhul kaik kasutatavad
gruppi 1 ja 2 kuuluvad materjalid on
tdielikult saadud voi toodetud
Grupp 3 Kalad ja vahid, limused ja muud veeselgrootud | Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
gruppi 3 kuuluvad materjalid on tdieli-
kult saadud voi toodetud
ex grupp 4 Piim ja piimatooted; linnumunad; naturaalne me- | Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
si; mujal nimetamata loomse piritoluga toidu- | gruppi 4 kuuluvad materjalid on taieli-
ained; vilja arvatud: kult saadud voi toodetud
0403 Petipiim, kalgendatud piim ja koor, jogurt, keefir | Tootmine, mille puhul:
jm fermenteeritud voi hapendatud piim ja koor,
k?ptsentreeritud Y()i koPtsentr~eerim.ata, §uhkru- —  koik kasutatavad gruppi 4 kuulu-
v0i muu magusaine-, I6hna- ja maitseainetega, vad materjalid on tiielikult saadud
pahkli-, kakao- voi puuviljalisandiga voi ilma) v3i toodetud
— koik kasutatavad rubriiki 2009
kuuluvad  puuviljamahlad  (v.a
ananassi-, laimi- ja greibimahl) on
paritolustaatusega, ja
— koigi kasutatavate gruppi 17 kuu-
luvate materjalide vaartus ei iileta
30 % toote tehasehinnast
ex grupp 5 Mujal nimetamata loomsed tooted; vilja arvatud: | Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
gruppi 5 kuuluvad materjalid on tdieli-
kult saadud voi toodetud
ex 0502 Kodu- ja metssigade toodeldud harjased ning kar- | Harjaste ja karvade puhastamine, desin-
vad fitseerimine, sorteerimine ja sirgestami-
ne
Grupp 6 Eluspuud ja muud taimed; taimesibulad, juured | Tootmine, milles:
jms; 16ikelilled ja dekoratiivne taimmaterjal
— koik kasutatavad gruppi 6 kuulu-
vad materjalid on tdielikult saadud
voi toodetud, ja
—  koigi kasutatavate materjalide vaar-
tus ei tileta 50 % toote tehaschin-
nast
Grupp 7 Ko66givili ning so6davad juured ja mugulad Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad

gruppi 7 kuuluvad materjalid on tdieli-
kult saadud vi toodetud
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Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂa\./ad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
paritolustaatuse
1) ) (3) voi (4)
Grupp 8 S66davad puuviljad, marjad ja pahklid; tsitrusvil- | Tootmine, mille puhul:
jade ja melonite koor
—  koik kasutatavad puuviljad, marjad
ja pahklid on tiielikult saadud voi
toodetud ja
— kasutatavate gruppi 17 kuuluvate
materjalide koguviidrtus ei ileta
30 % toote tehasehinnast
ex grupp 9 Kohv, tee, mate ja maitseained; vilja arvatud: Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
gruppi 9 kuuluvad materjalid on taieli-
kult saadud véi toodetud
0901 Kohv (rostitud voi rostimata, kofeiiniga voi ilma); | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
kohvikestad ja -koored; iikskdik mis vahekorras | materjalist
kohvi sisaldavad kohviasendajad
0902 Tee, 16hna— voi maitseainetega voi ilma Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist
ex 0910 Viirtsisegud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist
Grupp 10 Teraviljad Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad
gruppi 10 kuuluvad materjalid on tdie-
likult saadud vdi toodetud
ex grupp 11 Jahvatustoostuse tooted; linnased; tarklis; inuliin; | Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad
nisugluteen; vélja arvatud: teraviljad, kodgiviljad, rubriiki 0714
kuuluvad soodavad juured ja mugulad
ning puuviljad on tdielikult saadud voi
toodetud
ex 1106 Jahu ja pulber rubriiki 0713 kuuluvatest kuivata- | Rubriiki 0708 kuuluvate kaunviljade
tud, poetatud kaunviljadest kuivatamine ja jahvatamine
Grupp 12 Oliseemned ja &liviljad; mitmesugused terad, | Tootmine, mille puhul kéik kasutatavad
seemned ja viljad; toostuses kasutatavad taimed ja | gruppi 12 kuuluvad materjalid on tiie-
ravimtaimed; dled ja s66t likult saadud vai toodetud
1301 Sellak; vaigud, looduslikud kummivaigud ja 8li- | Tootmine, mille puhul kasutatavate rub-
vaigud (nditeks palsamid) riiki 1301 kuuluvate materjalide kogu-
vairtus ei dleta 50%  toote
tehasehinnast
1302 Taimemahlad ja -ekstraktid; pektiinid, pektinaa-
did ja pektaadid; agar-agar jm taimeliimid ja pak-
sendajad, modifitseeritud voi modifitseerimata:
- modifitseeritud taimeliimid ja paksendajad Tootmine modifitseerimata liimidest ja
paksendajatest
— muud Tootmine, milles kasutatavate materjali-
de koguvairtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast.
Grupp 14 Taimne punumismaterjal; mujal nimetamata | Tootmine, mille puhul k6ik kasutatavad

taimsed tooted

gruppi 14 kuuluvad materjalid on tdie-
likult saadud voi toodetud




15.11.2007 Euroopa Liidu Teataja L 297/27
Skood Toote kirield Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
K00 oote Kineldus péritolustaatuse
1) @ € voi )

ex grupp 15 Loomsed ja taimsed rasvad ja 6lid ning nende 13- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
hustamissaadused; t66deldud toidurasvad; loom- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
sed voi taimsed vahad; vilja arvatud: terjal

1501 Searasv ja -rasvkude (k.a. seapekk) ning kodulin-

nurasv ja -rasvkude, v.a rubriiki 0209 voi 1503

kuuluv:

- kondi- ja jddgirasv Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a rubriiki 0203, 0206 voi
0207 kuuluv materjal voi rubriiki 0506
kuuluvad kondid

- muud Tootmine rubriiki 0203 voi 0206 kuu-
luvast sealihast voi soddavast searupsist
voi rubriiki 0207 kuuluvast linnulihast
voi soddavast linnurupsist

1502 Veise-, lamba- voi kitserasv ja -rasvkude, v.a rub-

riiki 1503 kuuluv

- kondi- ja jddgirasv Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a rubriiki 0201, 0202,
0204 voi 0206 kuuluv materjal voi rub-
riiki 0506 kuuluvad kondid

- muud Tootmine, mille puhul kaik kasutatavad
gruppi 2 kuuluvad materjalid on tdieli-
kult saadud voi toodetud

1504 Kalade voi mereimetajate rasvad, olid ja nende

fraktsioonid, rafineeritud voi rafineerimata, kuid

keemiliselt modifitseerimata:

- tahked fraktsioonid Tootmine mis tahes rubriigi materjali-
dest, sh muudest rubriigi 1504 materja-
lidest

— muud Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad
gruppi 2 ja 3 kuuluvad materjalid on
tdielikult saadud voi toodetud

ex 1505 Rafineeritud lanoliin Tootmine rubriiki 1505 kuuluvast t66t-
lemata villarasvast
1506 Muud loomsed rasvad ja &lid ning nende frakt-

sioonid, rafineeritud voi rafineerimata, kuid kee-

miliselt modifitseerimata:

- tahked fraktsioonid Tootmine mis tahes rubriigi materjali-
dest, sh muudest rubriigi 1506 materja-
lidest

- muud Tootmine, mille puhul kaik kasutatavad
gruppi 2 kuuluvad materjalid on taieli-
kult saadud voi toodetud

1507-1515 | Taimedlid ja nende fraktsioonid:

- soja-, maapahkli-, palmi-, kopra-,
palmituuma-, babassupalmi-, tunga— ja oititsi-
kaoli, miirtelvaha ja jaapani vaha, jojoobidli
fraktsioonid jm tehniliseks ja toostuslikuks
otstarbeks, v.a toiduainete tootmiseks moel-
dud olid

- tahked fraktsioonid, vilja arvatud jojoobioli
fraktsioonid

- muud

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal

Tootmine  muudest  rubriikidesse
1507-1515 kuuluvatest materjalidest

Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad
taimsed materjalid on téielikult saadud
voi toodetud
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Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂa\./ad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
paritolustaatuse
1) ) (3) voi (4)
1516 Loomsed voi taimsed rasvad vdi 6lid ja nende | Tootmine, milles:
fraktsioonid, osaliselt voi téielikult hiidrogeeni-
tuﬁ, let.akuli.siseselt e.sterd.atud, i}fnbe.rester.datud —  koik kasutatavad gruppi 2 kuulu-
voi ela1d1§e§.r1tud, rafineeritud voi rafineerimata, vad materjalid on tielikult saadud
kuid edasi tootlemata voi toodetud ja
—  koik kasutatavad taimsed materja-
lid on tiielikult saadud voi toode-
tud. Rubriikide 1507, 1508, 1511
ja 1513 materjale voib siiski kasu-
tada.
1517 Margariin; toidusegud voi valmistised loomsetest | Tootmine, mille puhul:
vOi taimsetest rasvadest voi olidest voi selle grupi
e.r.in.evate rasYade ja olide freilFtSNio.onides.t, varub- | koik kasutatavad gruppidesse 2
riigi 1.516.t01durasvadest voi -0lidest ning nende ja 4 kuuluvad materjalid on tiieli-
fraksioonidest kult saadud voi toodetud, ja
—  koik kasutatavad taimsed materja-
lid on téielikult saadud voi toode-
tud. Rubriikide 1507, 1508, 1511
ja 1513 materjale voib siiski kasu-
tada.
Grupp 16 Tooted lihast, kalast, vihkidest, limustest vdi | Tootmine:
muudest veeselgrootutest
— gruppi 1 kuuluvatest loomadest
jalvoi
— mille puhul koik kasutatavad grup-
pi 3 kuuluvad materjalid on tiieli-
kult saadud voi toodetud
ex grupp 17 Suhkur ja suhkrukondiitritooted; vélja arvatud: | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
ex 1701 Roo- ja peedisuhkur ning keemiliselt puhas sah- | Tootmine, mille puhul koikide kasutata-
haroos tahkel kujul, maitse- voi virvainelisandi- | vate gruppi 17 kuuluvate materjalide
tega vairtus ei tleta 30 % toote tehasehin-
nast
1702 Muud suhkrud, sh keemiliselt puhas laktoos, mal-

toos, glitkoos ja fruktoos, tahkel kujul; maitse— ja
vérvainelisanditeta suhkrusiirupid; tehismesi, na-
turaalse meega segatud voi segamata; karamell:

- keemiliselt puhas maltoos ja fruktoos

— muu suhkur tahkel kujul, maitse-, Iohna— voi
vérvainelisandiga

- muud

Tootmine mis tahes rubriigi materjali-
dest, sh muudest rubriigi 1702 materja-
lidest

Tootmine, mille puhul kdikide kasutata-
vate gruppi 17 kuuluvate materjalide
vairtus ei iileta 30 % toote tehasehin-
nast

Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
materjalid on péritolustaatusega
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Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂayad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
piritolustaatuse
1) @ € voi 4

ex 1703 Melass, mis on saadud suhkru ekstraheerimisel | Tootmine, mille puhul kdikide kasutata-
vOi rafineerimisel, maitse-, 16hna— voi virvaineli- | vate gruppi 17 kuuluvate materjalide
sandiga viirtus ei tleta 30 % toote tehasehin-

nast
1704 Suhkrukondiitritooted (sh valge Sokolaad), mis ei | Tootmine:

sisalda kakaod:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul koigi kasutatavate
gruppi 17 kuuluvate materjalide
vidrtus ei iileta 30 % toote tehase-
hinnast

Grupp 18 Kakao ja kakaotooted Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul koigi kasutatavate
gruppi 17 kuuluvate materjalide
védrtus ei iileta 30 % toote tehase-
hinnast

1901 Linnaseekstrakt; jime— ja peenjahust, tangudest,
tarklisest voi linnaseekstraktist valmistatud mujal
nimetamata toiduained, mis ei sisalda kakaod voi
sisaldavad seda alla 40 % massist arvestatuna
tdiesti rasvavabalt; mujal nimetamata toiduained
rubriikidesse 0401-0404 kuuluvatest kaupadest,
mis ei sisalda kakaod voi sisaldavad kakaod alla
5 %massist arvestatuna téiesti rasvavabalt:
- linnaseckstrakt Tootmine grupi 10 teraviljast.
- muud Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul koigi kasutatavate
gruppi 17 kuuluvate materjalide
vidrtus ei iileta 30 % toote tehase-
hinnast

1902 Pastatooted, kuumtdddeldud voi kuumtodtlema-

ta, tdidisega (nditeks liha— v6i muu tdidisega) voi
tiidiseta, muul viisil toiduks valmistatud v&i mit-
te: spagetid, makaronid, nuudlid, lasanje, gnocc-
hi, ravioolid, canneloni jms; kuskuss,
valmistoiduna voi mitte:

— mille massist liha, rups, kala, vihilaadsed voi
molluskid moodustavad 20 % vdi vihem

Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad
teraviljad ja teraviljasaadused (v.a kdva
nisu ja selle saadused) on tdielikult saa-
dud vdi toodetud
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Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂa\./ad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
paritolustaatuse
1) ) (3) voi (4)
— mille massist liha, rups, kala, vihilaadsed voi | Tootmine, mille puhul:
molluskid moodustavad iile 20 %

—  koik kasutatavad teraviljad ja tera-
viljasaadused (v.a kdva nisu ja selle
saadused) on tdielikult saadud voi
toodetud, ja

— koik kasutatavad gruppidesse 2
ja 3 kuuluvad materjalid on tdieli-
kult saadud voi toodetud

1903 Tapiokk ja selle tarklisest valmistatud asendajad | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
helvestena, teradena, kruupidena, sdelmetena | materjalist, v.a rubriiki 1108 kuuluv
vms kujul kartulitarklis

1904 Teraviljade voi teraviljasaaduste paisutamise voi | Tootmine:
rostimise teel saadud toidukaubad (niiteks maisi-
he.lbed); eelneyalt kuumt(?t‘)del.dud voi muul viis.i! — mis tahes rubriiki kuuluvatest ma-
tmduk; valmistatud mujal nimetamata t.erav111 terjalidest, v.a rubriigi 1806 mater-
(v.a mais) teradena, helvestena voi muul kujul (v.a jalid
lihtjahu, piiiilijahu ja tangud) toiduks valmistatud '
teraviljad

) — mille puhul koik kasutatavad tera-
viljad ja jahu (v.a kdva nisu, kova
mais ja nende saadused) on tdieli-
kult saadud voi toodetud, ja

— mille puhul koigi kasutatavate
gruppi 17 kuuluvate materjalide
védrtus ei iileta 30 % toote tehase-
hinnast

1905 Leiva— ja saiatooted, valikpagaritooted, koogid, | Valmistamine mis tahes rubriigi mater-
kiipsised jms pagaritooted, kakaoga voi kakaota; | jalidest, v.a grupi 11 materjalid.
armulaualeib, tithjad kapslid farmaatsiatoostuse-
le, oblaadid, riispaber jms

ex grupp 20 Tooted ko6gi- ja puuviljadest, marjadest, pahkli- | Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
test voi muudest taimeosadest; vilja arvatud: puuviljad, marjad, pahklid voi koogivil-
jad on tdielikult saadud voi toodetud
ex 2001 Jamss, bataat jms toiduks kasutatavad taimeosad, | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
mis sisaldavad vihemalt 5 % massist tarklist ja | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
mida on toodeldud voi konserveeritud dddika voi | terjal
dadikhappega
ex 2004 ja Kartul jahu, pulbri voi helveste kujul, mida on | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
ex 2005 t60deldud voi konserveeritud ilma dddika voi d4- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
dikhappeta terjal

2006 Koogi- ja puuviljad, pahklid, puuviljakoored jm | Tootmine, mille puhul kdikide kasutata-
taimeosad suhkrus sdilitatuna (kuivatatud, gla- | vate gruppi 17 kuuluvate materjalide
suuritud voi suhkrustatud) védrtus ei iileta 30 % toote tehasehin-

nast

2007 Dzemmid, keedised, puuvilja- vdi marjazeleed, | Tootmine:

marmelaadid, puuvilja-, marja- voi pahkliptireed
ja pastad, saadud kuumtootlemisel, suhkru- voi
muu magusainelisandiga voi ilma:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul koigi kasutatavate
gruppi 17 kuuluvate materjalide
vairtus ei iileta 30 % toote tehase-
hinnast
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Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂayad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
piritolustaatuse
(1) 2 3) voi (4)
ex 2008 — suhkru- vi piirituselisandita pahklid Tootmine, mille puhul kdikide kasutata-
vate rubriikidesse 0801, 0802 ja
1202-1207 kuuluvate péritolustaatuse-
ga pahklite ja oliseemnete vadrtus iiletab
60 % toote tehasehinnast
- maapahklivoi; teraviljapohised segud; palmi- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
pungad; mais materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
- muud, vilja arvatud puuvili ja pahklid, mis on | Tootmine:
valmistatud muul viisil kui aurutamise voi
vees keetmise teel, suhkrulisandita, killmuta- | __ mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
tud jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul koigi kasutatavate
gruppi 17 kuuluvate materjalide
viddrtus ei iileta 30 % toote tehase-
hinnast
2009 Kadritamata, piirituselisandita marjamahlad, puu- | Tootmine:
ja koogiviljamahlad (k.a viinamarjavirre), suhkru—
v0i muu magusainelisandiga voi ilma —  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul koigi kasutatavate
gruppi 17 kuuluvate materjalide
vadrtus ei iileta 30 % toote tehase-
hinnast
ex grupp 21 Mitmesugused toiduained; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
2101 Kohvi-, tee- ja mateckstraktid, -essentsid ja | Tootmine:
-kontsentraadid tooted kohvist, teest voi matest
voi r}ende g}(sFraktifiest,.essg_ntgidest ja k.ontsen— i tahes rubriiki kuuluvast mater-
Fraatldest; rosthltud sigur jm rosptud kohv1asend:a— jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
jad, ekstraktid, essentsid ja kontsentraadid terjal ja
nendest
— mille puhul kogu kasutatav sigur
on téielikult saadud vdi toodetud
2103 Kastmed ning pooltooted kastmete valmistami-

seks; kastmelisandite segud, maitseainesegud; si-
nepipulber ja valmissinep:

- kastmed ning pooltooted kastmete valmista-
miseks; kastmelisandite segud ja maitseainese-

gud

— sinepipulber ja valmissinep

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal. Sinepipulbrit véi valmissinepit
voib siiski kasutada

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist
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S-kood

Toote kirjeldus

Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad

paritolustaatuse

)

6)

Vo1

4

ex 2104

2106

Supid ja puljongid ning pooltooted nende valmis-
tamiseks

Mujal nimetamata toiduained

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a rubriikidesse
2002-2005 kuuluvad téodeldud voi
konserveeritud koogiviljad

Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul koigi kasutatavate
gruppi 17 kuuluvate materjalide
vadrtus ei tileta 30 % toote tehase-
hinnast

ex grupp 22

2202

2207

Joogid, alkohol ja dddikas; vilja arvatud:

Vesi, k.a mineraalvesi ja gaseeritud vesi, suhkru—
vOi muu magusainelisandiga voi maitse— ja 16h-
naainetega, ja muud mittealkohoolsed joogid, v.a
rubriiki 2009 kuuluvad puu- ja koogiviljamahlad

Denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisisalduse-
ga vihemalt 80 % mahust; denatureeritud etiiiil-
jm alkohol, mis tahes alkoholisisaldusega

Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul koik kasutatavad viina-
marjad voi nende saadused peavad
olema tiielikult saadud voi toode-
tud

Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal,

— mille puhul koigi kasutatavate
gruppi 17 kuuluvate materjalide
vairtus ei iileta 30 % toote tehase-
hinnast, ja

— mille puhul kdik kasutatavad puu-
viljamahlad (v.a ananassi-, laimi—
ja greibimahl) on piritolustaatuse-

ga

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvatest ma-
terjalidest, v.a rubriikidesse 2207 ja
2208 kuuluvad materjalid, ja

— mille puhul koik kasutatavad viina-
marjad voi nende saadused on taie-
likult saadud voi toodetud voi, kui
kdik muud kasutatavad materjalid
on paritolustaatusega, voib arrakit
kasutada kuni 5 % mahust
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S-kood

Toote kirjeldus

Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad

piritolustaatuse

)

G)

Vo1

(4)

2208

Denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisisalduse-
ga alla 80 % mahust; piiritusjoogid, likd6rid jm
alkohoolsed joogid

Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvatest ma-
terjalidest, v.a rubriikidesse 2207 ja
2208 kuuluvad materjalid, ja

— mille puhul koik kasutatavad viina-
marjad voi nende saadused on tiie-
likult saadud voi toodetud voi, kui
koik muud kasutatavad materjalid
on paritolustaatusega, voib arrakit
kasutada kuni 5 % mahust

ex grupp 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

kult toodetud loomasoodad; vilja arvatud:

Vaalajahu; inimtoiduks kélbmatu jahu, pulber ja
graanulid kalast, vahkidest, limustest vim veesel-
grootutest

Maisitdrklise tootmisjdagid (v.a kontsentreeritud
leotusvedelikud), kuivaine valgusisaldusega, mis
iiletab 40 % massist

Olikoogid jm oliividli ekstraheerimise tahked
jaatmed, mis sisaldavad oliivioli iile 3 % massist

Loomasdodana kasutatavad tooted:

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal

Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad
gruppi 2 ja 3 kuuluvad materjalid on
taielikult saadud voi toodetud

Tootmine, mille puhul kogu kasutatav
mais peab olema tiielikult saadud voi
toodetud

Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad
oliivid on taielikult saadud vdi toodetud

Tootmine, mille puhul:

—  kogu kasutatav teravili, suhkur voi
melass, liha ja piim on pdritolu-
staatusega, ja

— koik kasutatavad gruppi 3 kuulu-
vad materjalid on téielikult saadud
voi toodetud

ex grupp 24

2402

ex 2403

Tubakas ja to6stuslikud tubakaasendajad; vilja
arvatud:

Tubakast voi tubakaasendajatest valmistatud siga-
rid, manilla sigarid, sigarillod ja sigaretid

Suitsetamistubakas

Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad
gruppi 24 kuuluvad materjalid on tdie-
likult saadud voi toodetud

Tootmine, mille puhul kasutatavast rub-
riiki 2401 kuuluvast tootlemata tuba-
kast voi tubakajddtmetest vihemalt
70 % massist on paritolustaatusega

Tootmine, mille puhul kasutatavast rub-
riiki 2401 kuuluvast tootlemata tuba-
kast voi tubakajddtmetest vihemalt 70
massi% on paritolustaatusega

ex grupp 25

Sool; vddvel; mullad ja kivimid; krohvimismater-
jalid, lubi ja tsement; vélja arvatud:

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
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Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂa\./ad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
paritolustaatuse
1) ) (3) voi (4)
ex 2504 Siisinikuga rikastatud puhastatud ja jahvatatud | Kristallilise toorgrafiidi rikastamine siisi-
looduslik kristalliline grafiit nikuga, puhastamine ja jahvatamine
ex 2515 Saetud vm viisil tiisnurkseteks (sh ruudukujulis- | Ule 25 cm paksuse (sh eelnevalt saetud)
teks) plokkideks voi tahvliteks 16igatud marmor | marmori 16ikamine saagimise teel vm
paksusega kuni 25 cm viisil
ex 2516 Saetud vm viisil tdisnurkseteks (sh ruudukujulis- | Ule 25 cm paksuse (sh eelnevalt saetud)
teks) plokkideks voi tahvliteks 16igatud graniit, | kivi 1dikamine saagimise teel vm viisil
porfiitir, basalt, liivakivi jm raid— ja ehituskivi
paksusega kuni 25 cm
ex 2518 Kaltsineeritud dolomiit Kaltsineerimata dolomiidi kaltsineerimi-
ne
ex 2519 Purustatud  looduslik  magneesiumkarbonaat | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
(magnesiit) hermeetiliselt suletud mahutites ja pu- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
has voi lisanditega magneesiumoksiid, v.a sulata- | terjal. Looduslikku magneesiumkarbo-
tud  magneesiumoksiid  ja  tlepdletatud | naati (magnesiiti) voib siiski kasutada.
(paagutatud) magneesiumoksiid
ex 2520 Stomatoloogiline kips Tootmine, milles kasutatavate materjali-
de koguvairtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast
ex 2524 Looduslikud asbestikiud Tootmine asbesti kontsentraadist
ex 2525 Vilgupulber Vilgu voi vilgujdatmete jahvatamine
ex 2530 Kaltsineeritud voi pulbrilised varvimullad Virvimuldade kaltsineerimine voi jahva-
tamine
Grupp 26 Maagid, rdbu ja tuhk Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
ex grupp 27 Mineraalkiitused ja -0lid ning nende destilleeri- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
missaadused; bituumenained; mineraalvahad; vil- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
ja arvatud: terjal
ex 2707 Korgtemperatuuril kivisoetdrva destilleerimise | Rafineerimine ja/voi iiks voi mitu eri-

teel saadud mineraaldlide sarnased olid, milles
aromaatsete komponentide mass tiletab mittearo-
maatsete komponentide massi ja mille mahust
iile 65 % destilleerub temperatuuril 250 °C (sh
petrooleumpiiritus ja benseeni segud), mootori-
kiituse voi kiitteainena kasutamiseks

tootlust (1)

Vo1

muud toimingud, milles kdik kasutata-
vad materjalid on klassifitseeritud muus-
se rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib siiski
kasutada, kui nende koguviirtus ei iile-
ta 50 % toote tehasehinnast




15.11.2007 Euroopa Liidu Teataja L 297/35
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) ) G) voi (4)
ex 2709 Bituminoossetest mineraalidest saadud toordlid | Bituminoossete materjalide destruktiiv-
ne destillatsioon
2710 Naftaolid ja bituminoossetest mineraalidest saa- | Rafineerimine ja/voi iks voi mitu eri-
dud olid (v.a toorolid); mujal nimetamata prepa- | to6tlust ()
raadid, mis sisaldavad pdhikomponendina 70 %
massist ja rohkem naftadlisid voi bituminoosse- | 4;
test mineraalidest saadud olisid, mis on nende
reparaatide pohikoostisosadeks; dlijadtmed
prep P ) muud toimingud, milles koik kasutata-
vad materjalid on klassifitseeritud muus-
se rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguvdirtus ei iileta
50 % toote tehasehinnast
2711 Naftagaasid jm gaasilised siisivesinikud Rafineerimine ja/voi iiks voi mitu eri-
tootlust ()
vOi
muud toimingud, milles koik kasutata-
vad materjalid on klassifitseeritud muus-
se rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei iileta
50 % toote tehasehinnast
2712 Vaseliin; parafiin, mikrokristalne naftavaha, toor- | Rafineerimine javdi itks v6i mitu eri-
parafiin, osokeriit, ligniidivaha, turbavaha, muud | t66tlust (2)
mineraalsed vahad jms siinteesil voi muudel me-
netlustel saadud tooted, virvitud voi virvimata voi
muud toimingud, milles koik kasutata-
vad materjalid on klassifitseeritud muus-
se rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei iileta
50 % toote tehasehinnast
2713 Naftakoks, naftabituumen jm nafta— voi bitumi- | Rafineerimine ja/véi iiks voi mitu eri-

gid

tootlust (1)
vOi

muud toimingud, milles koik kasutata-
vad materjalid on klassifitseeritud muus-
se rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale v6ib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei iileta
50 % toote tehasehinnast
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Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂa\./ad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
paritolustaatuse
ey @ (€ voi 4)
2714 Looduslik bituumen ja asfalt; bituumenkilt, pd- | Rafineerimine ja/vdi iiks vdi mitu eri-
levkivi ja dliliivad; asfaltiidid ja asfaltkivimid tootlust (1)
vOi
muud toimingud, milles kdik kasutata-
vad materjalid on klassifitseeritud muus-
se rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguvdirtus ei iileta
50 % toote tehasehinnast
2715 Bituumenisegud loodusliku asfaldi voi bituume- | Rafineerimine ja/voi iiks voi mitu eri-
ni, naftabituumeni, mineraaltdrva vdi sellest saa- | to6tlust (1)
dud pigi baasil(nt bituumenmastiks, vedeldatud
bituumen) vai
muud toimingud, milles kdik kasutata-
vad materjalid on klassifitseeritud muus-
se rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei iileta
50 % toote tehasehinnast
ex grupp 28 Anorgaanilised kemikaalid; vddrismetallide, ha- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, milles kasutatavate materjalide
ruldaste muldmetallide, radioaktiivsete elementi- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma- | koguvdartus ei iileta 40 % toote tehase-
de ja isotoopide orgaanilised ja anorgaanilised | terjal. Tootega samasse rubriiki kuulu- | hinnast
tithendid; vilja arvatud: vaid materjale voib kasutada, kui nende
koguviirtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast
ex 2805 Mischmetall Tootmine elektroliiisi voi termilise
tootlemise abil, milles kasutatavate ma-
terjalide koguvairtus ei iileta 50 % too-
te tehasehinnast
ex 2811 Viiveltrioksiid Tootmine viiveldioksiidist Tootmine, milles kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei ileta 40 % toote tehase-
hinnast
ex 2833 Alumiiniumsulfaat Tootmine, milles kasutatavate materjali-
de koguvairtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast
ex 2840 Naatriumperboraat Tootmine dinaatriumtetraboraatpenta- | Tootmine, milles kasutatavate materjalide
hiidraaadist koguviirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast
ex grupp 29 Orgaanilised kemikaalid; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, milles kasutatavate materjalide

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal. Tootega samasse rubriiki kuulu-
vaid materjale voib kasutada, kui nende
koguvdirtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast

koguvdirtus ei tileta 40 % toote tehase-
hinnast



15.11.2007 Euroopa Liidu Teataja L 297/37
Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂayad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
piritolustaatuse
) ) G) voi (4)
ex 2901 Atsiiklilised siisivesinikud kasutamiseks kiitteaine | Rafineerimine jafvdi itks v6i mitu eri-
voi mootorikiitusena tootlust (1)
voi
muud toimingud, milles koik kasutata-
vad materjalid on klassifitseeritud muus-
se rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguvdirtus ei iileta
50 % toote tehasehinnast
ex 2902 Tsiiklaanid ja tsiikleenid (v.a asuleenid), benseen, | Rafineerimine jafvdi itks v6i mitu eri-
tolueen, ksiileenid, kasutamiseks kiitteaine voi | tootlust (1)
mootorikiitusena
voi
muud toimingud, milles koik kasutata-
vad materjalid on klassifitseeritud muus-
se rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguvairtus ei iileta
50 % toote tehasehinnast
ex 2905 Metallalkoholaadid nii kdesoleva rubriigi alkoho- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, milles kasutatavate materjalide
list kui ka etanoolist materjalist, sh teistest rubriiki 2905 | koguviirtus ei iileta 40 % toote tehase-
kuuluvatest materjalist. Kéesolevasse | hinnast
rubriiki  kuuluvaid metallalkoholaate
voib siiski kasutada, kui nende kogu-
vaartus ei iileta 20 % toote tehasehin-
nast.

2915 Kiillastunud atsiiklilised monokarboksiiiilhapped | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, milles kasutatavate materjalide
ja nende anhtidriidid, halogeniidid, peroksiidid ja | materjalist. Kasutatavate rubriiki 2915 | koguvéirtus ei iileta 40 % toote tehase-
peroksithapped; nende halogeen-, sulfo-, nitro—ja | ja 2916 kuuluvate materjalide kogu- | hinnast
nitrosoderivaadid védrtus ei tohi siiski tiletada 20 % toote

tehasehinnast
ex 2932 — Sise-eetrid ja nende halogeen-, sulfo-, nitro—ja | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, milles kasutatavate materjalide
nitrosoderivaadid materjalist. Kasutatavate rubriiki 2909 | koguviirtus ei iileta 40 % toote tehase-
kuuluvate materjalide koguvdirtus ei | hinnast
tohi siiski {iletada 20 % toote tehasehin-
nast
— Tsiiklilised atsetaalid ja sise-poolatsetaalid | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, milles kasutatavate materjalide
ning nende halogeen-, sulfo-, nitro— ja nitro- | materjalist koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
soderivaadid hinnast

2933 Heterotsiiklilised iihendid, millel ei ole muid he- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-

teroaatomeid peale limmastiku aatomi(te) materjalist. Kasutatavate rubriiki 2932 | terjalide koguviartus ei iileta 40 % toote
ja 2933 kuuluvate materjalide kogu- | tehasehinnast
vairtus ei tohi siiski tiletada 20 % toote
tehaschinnast
2934 Kindla v6i muutuva keemilise koostisega nukle- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-

iinhapped ja nende soolad; muud heterotsiiklili-
sed tihendid

materjalist. Kasutatavate rubriiki 2932,
2933 ja 2934 kuuluvate materjalide ko-
guvadrtus ei tohi siiski iletada 20 % too-
te tehasehinnast

terjalide koguviirtus ei tileta 40 % toote
tehasehinnast



L 297/38 Euroopa Liidu Teataja 15.11.2007
Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂa\./ad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
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ex 2939 Unimaguna pdhu kontsentraadid, mis sisaldavad | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
vihemalt 50 % massist alkaloide terjalide koguvaartus ei iileta 50 % too-

te tehasehinnast

ex grupp 30 Farmaatsiatooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal. Tootega samasse rubriiki kuulu-
vaid materjale voib kasutada, kui nende
koguviirtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast

3002 Inimveri; ravi, profiilaktika voi diagnostika otstar-

beks ettevalmistatud loomaveri; antiseerumid jm
verefraktsioonid ning modifitseeritud immuno-
loogilised tooted, k.a need, mis on saadud bioteh-
noloogiliste menetluste abil; vaktsiinid, toksiinid,
mikroorganismide kultuurid (v.a pdrmid) jms
tooted:

— vihemalt kahest ravi voi profilaktika otstar-
bel segatud komponendist voi ithest kompo-
nendist koosnevad tooted nii mdddetud
annustena kui jaemiitigiks pakendatuna

- muud

—— inimveri

— — ravi voi profilaktika otstarbel to6deldud
loomaveri

—— verefraktsioonid, v.a antiseerumid, hemoglo-
biin, vere- ja seerumglobuliinid

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 3002
kuuluvatest materjalidest. Tootega sama
kirjeldust omavaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei iileta
20 % toote tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 3002
kuuluvatest materjalidest. Tootega sama
kirjeldust omavaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei iileta
20 % toote tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 3002
kuuluvatest materjalidest. Tootega sama
kirjeldust omavaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei iileta
20 % toote tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 3002
kuuluvatest materjalidest. Tootega sama
kirjeldust omavaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei iileta
20 % toote tehasehinnast
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voi (4)

3003 ja
3004

ex 3006

— - hemoglobiin, vere- ja seerumglobuliinid

—— muud

Ravimid (v.a rubriikidesse 3002, 3005 ja 3006
kuuluvad kaubad):

— rubriiki 2941 kuuluvast amikatsiinist saadud
tooted

- muud

Kéesoleva grupi mirkuse 4 punktis k loetletud ra-

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 3002
kuuluvatest materjalidest. Tootega sama
kirjeldust omavaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei iileta
20 % toote tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 3002
kuuluvatest materjalidest. Tootega sama
kirjeldust omavaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei iileta
20 % toote tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal. Rubriikidesse 3003 ja 3004 kuu-
luvaid materjale voib siiski kasutada, kui
nende koguviirtus ei iileta 20 % toote
tehaschinnast

Tootmine:

mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal. Rubriikidesse 3003 ja 3004
kuuluvaid materjale voib siiski ka-
sutada, kui nende koguvdirtus ei
tileta 20 % toote tehasehinnast, ja

mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast

Sailitatakse toote paritolustaatus esialg-
ses klassifikatsioonis

ex grupp 31

Vietised; vilja arvatud:

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal. Tootega samasse rubriiki kuulu-
vaid materjale vdib kasutada, kui nende
koguviirtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvéartus ei tileta 40 % toote
tehasehinnast



L 297/40 Euroopa Liidu Teataja 15.11.2007
Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂa\./ad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
paritolustaatuse
(1) ) 6) voi 4
ex 3105 Mineraal- voi keemilised vietised, mis sisaldavad | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
kahte voi kolme jargmistest toimeainetest: lim- terjalide koguviirtus ei iileta 40 % toote
n;astik, fosfoli ja kzaliuril; r.réuud Véetislfd'; lliéef_' __ mis tahes rubriiki kuuluvast mater- | tehasehinnast
oleva grupi kaubad tablettidena vms kujul voi jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
pakendis brutomassiga kuni 10 kg, v.a: terjal. Tootega samasse rubriiki
kuuluvaid materjale voib kasutada,
— naatriumnitraat kui nende koguviddrtus ei ileta
20 % toote tehasehinnast, ja
—  kaltsiumtsiiaanamiid
—  mille puhul kasutatavate materjali-
_ kaaliumsulfaat de koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast
— magneesiumkaaliumsulfaat
ex grupp 32 Park-ja virvaineekstraktid; tanniinid ja nende de- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
rivaadid; vérvained ja pigmendid; varvid ja lakid; | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma- | terjalide koguvairtus ei iileta 40 % toote
kitt ja muud mastiksid; tint; vélja arvatud: terjal. Tootega samasse rubriiki kuulu- | tehasehinnast
vaid materjale vdib kasutada, kui nende
koguvairtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast
ex 3201 Tanniinid ja nende soolad, eetrid, estrid jm deri- | Tootmine taimse paritoluga parkai- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
vaadid neekstraktidest terjalide koguvddrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
3205 Lakkpigmendid; kdesoleva grupi mérkuses 3 osu- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
tatud valmistised lakkpigmentide baasil (%) materjalist, v.a rubriikidesse 3203, 3204 | terjalide koguvartus ei iileta 40 % toote
ja 3205 kuuluvad materjalid. Rubriiki | tehasehinnast
3205 kuuluvaid materjale voib siiski ka-
sutada, kui nende koguviirtus ei iileta
20 % toote tehasehinnast
ex grupp 33 Eeterlikud olid ja resinoidid; parfimeeria—ja kos- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
meetikatooted ning hiigieenivahendid; vilja arva- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma- | terjalide koguvairtus ei iileta 40 % toote
tud: terjal. Tootega samasse rubriiki kuulu- | tehasehinnast
vaid materjale voib kasutada, kui nende
koguvairtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast
3301 Eeterlikud 6lid, mis sisaldavad voi ei sisalda ter- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-

peene, sh tahked ja absoluteeritud valmistised; re-
sinoidid;  olivaiguekstraktid; eeterlike olide
kontsentraadid rasvades, mittelenduvates &lides,
vahades vms keskkonnas (saadud anfloraazi voi
leotamise teel); terpeenid, mis saadakse korvalsaa-
dustena eeterlike dlide vabastamisel terpeenidest;
eeterlike olide veeaurudestillaadid ja vesilahused

materjalist, sh kdesoleva rubriigi monda
muusse rithma (4)kuuluvatest materjali-
dest. Tootega samasse rithma kuuluvaid
materjale voib siiski kasutada, kui nen-
de koguviirtus ei iileta 20 % toote teha-
sehinnast

terjalide koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
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)
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ex grupp 34

ex 3403

3404

Seep, orgaanilised pindaktiivsed ained, pesemis-
vahendid, mairdeained, tehisvaha, vahavalmisti-
sed, poleerimis— ja puhastusvahendid, kiiiinlad
jms tooted, voolimispastad, stomatoloogoline
vaha ja hambaravis kasutatavad kipsisegud; vilja
arvatud:

Miirdeained, mis sisaldavad alla 70 % massist
naftadlisid voi bituminoossetest mineraalidest
saadud olisid

Tehisvaha ja vahavalmistised:

— mis pohinevad parafiinil, naftavahal, bitumi-
noossetest mineraalidest saadud vahal, toorpa-
rafiinil voi 6livabal parafiinil

- muud

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal. Tootega samasse rubriiki kuulu-
vaid materjale voib kasutada, kui nende
koguviirtus ei tileta 20 % toote tehase-
hinnast

Rafineerimine ja/voi iiks voi mitu eri-
tootlust (1)

vOi

muud toimingud, milles koik kasutata-
vad materjalid on klassifitseeritud muus-
se rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei iileta
50 % toote tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal. Tootega samasse rubriiki kuulu-
vaid materjale voib kasutada, kui nende
koguviirtus ei iileta 50 % toote tehase-
hinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, vilja arvatud:

— hiidrogeenitud 6lid, millel on rub-
ritki 1516 kuuluva vaha omadu-
sed,

— rubriiki 3823 kuuluvad vahalaad-
sed maidramata keemilise koostise-
ga rasvhapped voi toostuslikud
rasvalkoholid ja

— rubriiki 3404 kuuluvad materjalid

Neid materjale voib siiski kasutada, kui
nende koguviirtus ei iileta 20 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast

ex grupp 35

Valkained; modifitseeritud tarklis; liimid; ensiiii-
mid; vilja arvatud:

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal. Tootega samasse rubriiki kuulu-
vaid materjale vdib kasutada, kui nende
koguviirtus ei tileta 20 % toote tehase-
hinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvdartus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
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3505 Dekstriinid jm modifitseeritud tirklised (nditeks

eelgeelistatud voi esterdatud tdrklised); tarkliste,

dekstriinide jm modifitseeritud tirkliste alusel

valmistatud liimid:

— eeterdatud ja esterdatud tarklis Tootmine mis tahes rubriigi materjali- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
dest, sh teistest rubriigi 3505 materjali- | terjalide koguvaartus ei iileta 40 % toote
dest tehasehinnast

— muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
materjalidest, v.a rubriiki 1108 kuulu- | terjalide koguvairtus ei iileta 40 % toote
vad materjalid tehasehinnast

ex 3507 Mujal nimetamata ensiiiimvalmistised Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvaartus ei iileta 50 % too-
te tehasehinnast
Grupp 36 Lohkeained; piirotehnilised tooted; tuletikud; pii- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
rofoorsed sulamid; teatavad kergsiittivad valmis- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma- | terjalide koguvairtus ei iileta 40 % toote
tised terjal. Tootega samasse rubriiki kuulu- | tehaschinnast
vaid materjale voib kasutada, kui nende
koguvdirtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast
ex grupp 37 Foto- ja kinokaubad; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma- | terjalide koguviirtus ei iileta 40 % toote
terjal. Tootega samasse rubriiki kuulu- | tehasehinnast
vaid materjale voib kasutada, kui nende
koguviirtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast
3701 Valgustamata valgustundlikud fotoplaadid ja la-

mefilmid mis tahes materjalist, v.a paber, papp ja

tekstiil; pakendatud vdi pakendamata valgusta-

mata valgustundlik kiirfotolamefilm:

- pakendatud virvilised kiirfotofilmid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
materjalidest, v.a rubriikidesse 3701 ja | terjalide koguviirtus ei iileta 40 % toote
3702 kuuluvad materjalid. Rubriiki | tehasehinnast
3702 kuuluvaid materjale voib siiski ka-
sutada, kui nende koguviirtus ei iileta
30 % toote tehasehinnast

— muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
materjalidest, v.a rubriikidesse 3701 ja | terjalide koguviirtus ei iileta 40 % toote
3702 kuuluvad materjalid. Rubriikides- | tehasehinnast
se 3701 ja 3702 kuuluvaid materjale
voib siiski kasutada, kui nende kogu-
vairtus ei tileta 20 % toote tehasehin-
nast

3702 Valgustamata valgustundlikud rullides fotofilmid | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-

mis tahes materjalist, v.a paber, papp ja tekstiil;
valgustamata valgustundlikud kiirfotofilmid rul-

lides

materjalidest, v.a rubriikidesse 3701 ja
3702 kuuluvad materjalid

terjalide koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
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3704 Valgustatud, kuid ilmutamata fotoplaadid, | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
-filmid, -paber, -papp ja -tekstiil materjalidest, v.a rubriikidesse | terjalide koguvairtus ei iileta 40 % toote
3701-3704 kuuluvad materjalid tehasehinnast
ex grupp 38 Mitmesugused keemiatooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma- | terjalide koguviartus ei iileta 40 % toote
terjal. Tootega samasse rubriiki kuulu- | tehasehinnast
vaid materjale voib kasutada, kui nende
koguviirtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast
ex 3801 - Kolloidgrafiit dlisuspensioonina ja poolkol- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
loidgrafiit; siisinikupastad elektroodidele terjalide koguviirtus ei iileta 50 % too-
te tehasehinnast
— grafiidipasta, mis on grafiidi ja mineraaldlide | Tootmine, mille puhul kasutatavate rub- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
segu ning mis sisaldab rohkem kui 30 % mas- | riiki 3403 kuuluvate materjalide kogu- | terjalide koguvairtus ei iileta 40 % toote
sist grafiiti vddrtus ei  iileta 20%  toote | tehasehinnast
tehasehinnast
ex 3803 Rafineeritud talloli Toortalloli rafineerimine Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvéartus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
ex 3805 Puhastatud sulfaattirpentin Toorsulfaattirpentini puhastamine des- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
tilleerimise voi rafineerimise teel terjalide koguvairtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
ex 3806 Estervaigud Tootmine vaikhapetest Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
ex 3807 Puupigi (puutdrvapigi) Puutdrva destilleerimine Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvéartus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
3808 Insektitsiidid, rodentitsiidid, fungitsiidid, herbit- | Tootmine, milles kasutatavate materjali-
siidid, idanemist takistavad vahendid, taimekas- | de koguviirtus ei iileta 50 % toote teha-
vuregulaatorid, desinfektsioonivahendid jms | sehinnast
jaemiitigivormis voi -pakendis valmististe voi ese-
metena esitatavad tooted (nt véavlipael, -tahid ja
—kiitinlad, kirbsepaber)
3809 Viimistlusained, virvikandjad ja varvikinnistid, | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
mida kasutatakse vrvimise voi vrvi kinnitumise | terjalide koguvaartus ei iileta 50 % too-
kiirendamiseks, ning muud tekstiili-, paberi-, na- | te tehasehinnast
hajms to0stuses kasutatavad mujal nimetamata
tooted ja valmistised (nt apretid ja peitsid)
3810 Metallpindade dekapeerimissegud; jooterdbustid | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-

jm pehme- ja kdvajoodisjootmise ning keevita-
mise abiained; pehme- ja kdvajoodisjootmisel
ning keevitamisel kasutatavad metalli- jm pul-
brid; keevituselektroodide ja -varraste tdidis— ning
kattesegud

terjalide koguviirtus ei iileta 50 % too-
te tehasehinnast
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3811 Antidetonaatorid, oksiidatsiooniinhibiitorid, vai-
gutekkeinhibiitorid, viskoossuse regulaatorid,
korrosioonitdrjevahendid ja muud naftasaaduste
(k.a bensiin) ning naftasaadustega samal eesmir-
gil kasutatavate vedelike valmislisandid:
— madrdeolilisandid, mis sisaldavad naftadlisid | Tootmine, mille puhul kasutatavate rub-
voi bituminoossetest mineraalidest saadud oli- | riiki 3811 kuuluvate materjalide kogu-
sid vddrtus  ei  ileta 50%  toote
tehasehinnast
- muud Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 50 % too-
te tehasehinnast
3812 Kaut$uki vulkaniseerimiskiirendid; plasti- ja | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
kummikompaundi mujal nimetamata plastifikaa- | terjalide koguvéartus ei iileta 50 % too-
torid; antioksiidandid jm kummi- voi plastikom- | te tehasehinnast
paundi stabilisaatorid
3813 Valmistised ja laengud tulekustutite jaoks; laetud | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
tulekustutusgranaadid terjalide koguvairtus ei iileta 50 % too-
te tehasehinnast
3814 Mujal nimetamata orgaaniliste lahustite segud ja | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
vedeldid; vdrvi- ja lakieemaldusvahendid terjalide koguvairtus ei iileta 50 % too-
te tehasehinnast
3818 Elektroonikas kasutatavad legeeritud keemilised | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
elemendid ketaste, vahvlite vms kujul; elektroo- | terjalide koguvéirtus ei iileta 50 % too-
nikas kasutatavad legeeritud keemilised tihendid | te tehaschinnast
3819 Pidurivedelikud jm hiidraulilise jouiilekande ve- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
delikud, mis ei sisalda naftadlisid voi bituminoos- | terjalide koguvéartus ei iileta 50 % too-
setest mineraalidest saadud dlisid voi sisaldavad | te tehasehinnast
neid alla 70 % massist
3820 Antifriisid ja jddtumisvastased vedelikud Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvairtus ei iileta 50 % too-
te tehasehinnast
3822 Diagnostilised ja laboratoorsed reaktiivid kandjal; | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-

diagnostilised ja laboratoorsed valmisreaktiivid
kandjal voi kandjata, v.a rubriikide 3002 ja 3006
tooted; sertifitseeritud etalonained

terjalide koguvairtus ei iileta 50 % too-
te tehasehinnast
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3823 To6stuslikud monokarboksiiiilrasvhapped; rafi-
neerimisel saadud happelised 6lid; toostuslikud
rasvalkoholid:

- toostuslikud monokarboksiiiilrasvhapped; ra- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

fineerimisel saadud happelised 6lid materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
- toostuslikud rasvalkoholid Tootmine mis tahes rubriigi materjali-
dest, sh teistest rubriigi 3823 materjali-
dest
3824 Valuvormi- ja kirnisegutugevdid; keemiatoostu-

se ja sellega seotud toostusharude mujal nimeta-
mata tooted ja valmistised (sh need, mis
kujutavad endast looduslike saaduste segusid):

- jargmised kiesolevasse rubriiki kuuluvad | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
tooted: materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv | terjalide koguviartus ei tileta 40 % toote

materjal. Tootega samasse rubriiki kuu- | tehasehinnast

luvaid materjale voib kasutada, kui nen-

de koguviirtus ei ileta 20 % toote

tehasehinnast

—— valuvormi- ja kdrnisegutugevdid, mis pdhi-
nevad looduslikel vaikudel

—— nafteenhapped ning nende vees lahustuma-
tud soolad ja estrid

—— sorbitool, v.a rubriiki 2905 kuuluv

—— naftasulfonaadid, v.a leelismetall-, ammoo-
nium- ja etanoolamiinnaftasulfonaadid; bi-
tuminoossetest mineraalidest saadud olide
tiofeenitud sulfohapped ja nende soolad

—— ioonivahetid
—— elektronlampide getterid
—— leeliseline raudoksiid gaasipuhastuseks

—— koksigaasi puhastamisel saadud ammoniaa-
givesi ja ammendatud oksiidkataliisaator

—— sulfonafteenhapped, nende vees lahustuma-
tud soolad ja nende estrid

—— puskari- ja kondioli
—— segud eri anioonidega sooladest

—— Zzelatiinil pdhinevad kopeerimispastad, ole-
nemata sellest, kas need on paber— voi teks-
tiilalusel

- muud Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 50 % too-
te tehasehinnast
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3901-3915 | Plastid algkujul, plastijidtmed, -ldikmed ja

-jadgid; v.a rubriikidesse ex 3907 ja 3912 kuulu-

vad tooted, mida kisitlevad reeglid on sdtestatud

allpool:

- liitumishomopoliimerisatsiooni ~ saadused, | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
milles itks monomeer moodustab 99 % voi terjalide koguviirtus ei iileta 25 % toote
rohkem kogu poliimeerimassist —  koigi kasutatavate materjalide viir- tehasehinnast

tus ei iileta 50 % toote tehasehin-
nast ning

— cespool esitatud piirméidra ulatuses
ei iileta koigi kasutatavate gruppi
39 kuuluvate materjalide véirtus
20 % toote tehasehinnast ()

— muud Tootmine, mille puhul kasutatavate | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
gruppi 39 kuuluvate materjalide kogu- | terjalide koguvaartus ei iileta 25 % toote
vairtus ei tileta 20 % toote tehasehin- | tehasehinnast
nast (%)

ex 3907 - poliikarbonaadist ja akriitilnitriilbutadieenstii- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
reeni kopoliimeerist (ABS) valmistatud kopo- | materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
liimeer materjal. Tootega samasse rubriiki kuu-
luvaid materjale vdib kasutada, kui nen-
de koguviirtus ei ileta 50 % toote
tehasehinnast ()

— poliiester Tootmine, mille puhul kasutatavate
gruppi 39  kuuluvate materjalide
koguvairtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast ja/voi tootmine tetrabroom (bis-
fenool A)poliikarbonaadist

3912 Mujal nimetamata tselluloos ja selle keemilised | Tootmine, mille puhul koikide kasutata-

derivaadid algkujul vate tootega samasse gruppi kuuluvate
materjalide véirtus ei tileta 20 % toote
tehasehinnast

3916-3921 | Plastist pool- ja valmistooted; v.a rubriikidessse

ex 3916, ex 3917, ex 3920 ja ex 3921 kuuluvad
tooted, mida kasitlevad reeglid on sdtestatud all-
pool:

— lamedad tooted, mida on t66deldud rohkem
kui pinnatootlus voi mis on 16igatud muul vii-
sil kui tdisnurkseteks (sh ruudukujulisteks)
tikkideks; muud tooted, mida on pinnatdot-
lusest rohkem toodeldud

Tootmine, mille puhul kdikide kasutata-
vate gruppi 39 kuuluvate materjalide
vdartus ei iileta 50 % toote tehasehin-
nast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 25 % toote
tehasehinnast
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- muud:
— — liitumishomopoliimerisatsiooni saadused, | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
milles iiks monomeer moodustab kogu po- terjalide koguvéartus ei iileta 25 % toote
. . : o .
liimeerimassist 99 % vdi rohkem —  koigi kasutatavate materjalide viir- tehasehinnast
tus ei iileta 50 % toote tehaschin-
nast ning
— eespool esitatud piirmédra ulatuses
ei iileta koigi kasutatavate gruppi
39 kuuluvate materjalide védrtus
20 % toote tehasehinnast (%)

—-— muud Tootmine, mille puhul kasutatavate | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
gruppi 39 kuuluvate materjalide kogu- | terjalide koguvaartus ei iileta 25 % toote
védrtus ei tileta 20 % toote tehasehin- | tehasehinnast
nast (%)

ex 3916 ja Profiilvormid ja -torud Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
ex 3917 terjalide koguvéartus ei ileta 25 % toote
—  koigi kasutatavate materjalide véar- tehasehinnast
tus ei iileta 50 % toote tehaschin-
nast ning
— eespool esitatud piirmédra ulatuses
ei tileta koigi kasutatavate tootega
samasse rubriiki kuuluvate mater-
jalide véirtus 20 % toote tehase-
hinnast
ex 3920 — ionomeerlehed ja -kiled Tootmine termoplastsest osasoolast, | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
mis kujutab endast metalliioonidega | terjalide koguviirtus ei iileta 25 % toote
(peamiselt tsingi— ja naatriumiioonide- | tehasehinnast
ga) osaliselt neutraliseeritud etiileeni ja
metakriiiilhappe kopoliimeeri
- regenereeritud tselluloosist, poliiamiididest | Tootmine, mille puhul kdikide kasutata-
voi poliietiileenist lehed vate tootega samasse gruppi kuuluvate
materjalide vdartus ei iileta 20 % toote
tehaschinnast
ex 3921 Metalliseeritud plastkiled Tootmine ilildbipaistvast poliiesterkilest | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
paksusega alla 23 mikroni (%) terjalide koguviirtus ei iileta 25 % toote
tehaschinnast
3922-3926 | Plasttooted Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 50 % too-
te tehasehinnast
ex grupp 40 Kaut$uk ja kummitooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
ex 4001 Kreppkummist lamineeritud tahvlid kingade val- | Loodusliku kaut$uki lehtede lamineeri-

mistamiseks

mine




L 297/48 Euroopa Liidu Teataja 15.11.2007
Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂa\./ad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
paritolustaatuse
ey @ (€ voi 4)
4005 Vulkaniseerimata tdidisega kautsuk (toorkummi) | Valmistamine, milles kasutatavate ma-
algkujul voi tahvlite, lehtede vdi ribadena terjalide, v.a looduslik kautsuk, kogu-
vddartus el ileta 50%  toote
tehasehinnast.
4012 Protekteeritud voi kasutatud kummist dhkrehvid;
kummist tdis- v0i padjandrehvid, vahetatavad
kummist protektorid ja poiavood:
— kummist protekteeritud dhk-, tdis— voi pad- | Kasutatud rehvide protekteerimine
jandrehvid
- muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a rubriikidesse 4011 ja
4012 kuuluvad materjalid
ex 4017 Kovakummist tooted Tootmine kdvakummist
ex grupp 41 Toornahad (v.a. karusnahad) ja nahk; vilja arva- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
tud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
ex 4102 Lamba ja talle villata toornahad Villa eemaldamine villaga kaetud lam-
ba- voi tallenahalt
4104-4106 | Pargitud voi enne kuivatamist jarelpargitud, villa- | Pargitud naha jirelparkimine
ta voi karvata, laustetud voi laustmata, kuid edasi
tootlemata voi
Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
4107, Pirast parkimist voi kuivatamiseelset jarelparki- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
4112 ja mist ja muul viisil t66deldud nahad, sh pirga- | materjalidest, v.a rubriikidesse
4113 menditud nahk, villa voi karvata, laustetud voi | 41044113 kuuluvad materjalid
laustmata, v.a rubriiki 4114 kuuluv nahk
ex 4114 Lakknahk ja lamineeritud lakknahk metallitatud | Tootmine rubriikidesse 4104-4106,
nahk 4107, 4112 voi 4113 kuuluvatest ma-
terjalidest, kui nende koguvaartus ei tile-
ta 50 % toote tehasehinnast
Grupp 42 Nahktooted; sadulsepatooted ja rakmed; reisitar- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
bed, kiekotid jms tooted; tooted loomasooltest | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
(v.a jamesiidist) terjal
ex grupp 43 Karusnahk ja tehiskarusnahk; nendest valmista- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
tud tooted; vilja arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
ex 4302 Pargitud voi toodeldud thendatud karusnahad:

- nelinurksete tiikkide, ristide vm kujunditena

- muud

Pargitud voi to6deldud ithendamata ka-
rusnaha pleegitamine voi vdrvimine li-
saks Idikamisele ja thendamisele

Tootmine ithendamata pargitud voi t66-
deldud karusnahast
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4303 Karusnahast rdivad, rdivamanused jm karusnaha- | Tootmine rubriiki 4302 kuuluvast par-
tooted gitud vdi toodeldud tihendamata karus-
nahast
ex grupp 44 Puit ja puittooted; puusiisi; vélja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
ex 4403 Jamedalt kanditud puit Tootmine to6tlemata kooritud voi koo-
rimata voi laasitud puidust
ex 4407 Pikikiudu saetud voi Iohestatud ja spoonihdével- | Hooveldamine, lihvimine voi pikijitka-
datud voi -kooritud puit paksusega iile 6 mm, | mine
mida on hooveldatud, lihvitud voi pikijatkatud
ex 4408 Kuni 6 mm paksusega jatkatud spoon vineerimi- | Servjitkamine, hooveldamine, lihvimine
seks (sh spoonihéoveldatud kihtpuitmaterjal) ja | voi pikijatkamine
vineeri valmistamiseks ja muu pikikiudu saetud,
spoonihoéveldatud voi kooritud puit paksusega
kuni 6 mm, mida on hooveldatud, lihvitud voi
pikijatkatud
ex 4409 Puit pidevprofiiliga tihel voi mitmel kiiljel, otsal

ex 4410-4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

ex 4421

voi serval, hooveldatud voi hooveldamata, lihvi-
tud voi lihvimata, pikijatkatud voi mitte:

- lihvitud voi pikijitkatud

— profileeritud liistud

Profileeritud liistud, sh profileeritud porandaliis-
tud jm profileeritud lauad

Puidust pakk-kastid, karbid, salved, trumlid jms
puitpakendid

Vaadid, piitid, tdrred, tiinnid jm puidust piittse-
patooted ja nende puitosad

— Puidust tisleri- ja puusepatooted

— profileeritud liistud

Tuletikutoorikud; puidust jalatsinaclad ja -tihvtid

Profileerimine

Profileerimine

Tootmine modtu 1dikamata laudadest.

Tootmine 1dhestatud tiinnilaudadest,
mida ei ole rohkem téodeldud kui sae-
tud mooda kahte pohipinda.

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Puidust kirgpaneele, katuse-
sindleid ja -laaste voib siiski kasutada

Profileerimine

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
puidust, v.a rubriiki 4409 kuuluvast pi-
devprofiiliga puidust
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ex grupp 45 Kork ja korgist tooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
4503 Looduslikust korgist tooted Tootmine rubriiki 4501 kuuluvast kor-
gist
Grupp 46 Olgedest, espartost ja muudest punumismaterja- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
lidest tooted; korv- ja vitspunutised materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
Grupp 47 Kiumass puidust v kiulisest tselluloosmaterja- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
list; ringlusse voetud paberi— voi papijddtmed ja | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
-jaagid terjal
ex grupp 48 Paber ja papp; paberimassist, paberist voi papist | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
tooted; vilja arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
ex 4811 Paber ja papp, ainult jooneline voi ruuduline Tootmine gruppi 47 kuuluvatest paberi
valmistamiseks kasutatavatest materjali-
dest
4816 S6epaber, isekopeeruv paber jm kopeerpaber voi- | Tootmine gruppi 47 kuuluvatest paberi
paber kujutise tilekandmiseks (v.a rubriigis 4809 | valmistamiseks kasutatavatest materjali-
nometatud), paberist paljundussabloonid ja ofse- | dest
tivormid, karpides voi lahtiselt
4817 Paberist voi papist tmbrikud, kaartkirjad, liht- | Tootmine:
postkaardid ja korrespondentskaardid; paberist
v&i papist karbid, kotid, taskud ja kirjakomplek- | .o oc ubriiki kuuluvast mater-
tid, mis sisaldavad valiku paberikaupu jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehaschinnast
ex 4818 Tualettpaber Tootmine gruppi 47 kuuluvatest paberi
valmistamiseks kasutatavatest materjali-
dest
ex 4819 Karbid, kastid, kotid jm pakendid paberist, papist, | Tootmine:

tselluloosvatist voi tsellulooskiudkangast

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast
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ex 4820 Kirjaplokid Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 50 % too-
te tehasehinnast
ex 4823 Muu médtu voi vormi 16igatud paber, papp, tsel- | Tootmine gruppi 47 kuuluvatest paberi
luloosvatt voi tsellulooskiudkangas valmistamiseks kasutatavatest materjali-
dest
ex grupp 49 Raamatud, ajalehed, pildid jm triikitooted; kisi- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
kirjad, masinakirjatekstid ning plaanid ja jooni- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
sed; vilja arvatud: terjal
4909 Tritkitud voi illustreeritud postkaardid; tritkitud | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
onnitlus-, kutse— ja tahtpdevakaardid, illustreeri- | materjalidest, v.a rubriikidesse 4909 ja
tud voi illustreerimata, timbriku voi kaunistuste- | 4911 kuuluvad materjalid
ga voi ilma
4910 Mitmesugused tritkikalendrid, sh rebitavate lehte-
dega:
- pisikalendrid voi vahetatavate plokkidega ka- | Tootmine:
lendrid, muust materjalist kui paberist voi pa-
pist alusel —  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast
- muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a rubriikidesse 4909 ja
4911 kuuluvad materjalid
ex grupp 50 Siid; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
ex 5003 Kraasitud voi kammitud siidijadgid (sh lahtihas- | Siidijadkide kraasimine vdi kammimine
peldamiseks sobimatud kookonid, 16ngajadtmed
ja kohestatud jddtmed)
5004— Siidlong ja siidijadkidest kedratud 16ng Tootmine (7):
ex 5006

— toorsiidist v&i kraasitud, kammitud
vm viisil ketramiseks ettevalmista-

—  muudest kraasimata, kammimata
vm viisil ketramiseks ettevalmista-
mata looduslikest kiududest,
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5007

Siidriie voi siidijadkidest riie:

- kumminiidisisaldusega

— muu

— keemilistest materjalidest voi teks-
tiilimassist voi

—  paberi valmistamiseks kasutatava-
test materjalidest

Tootmine longast (7)

Tootmine (7):
—  kookoslongast,
— looduslikest kiududest,

—  kraasimata, kammimata v&i muul
viisil ketramiseks ettevalmistamata
keemilistest staapelkiududest,

—  keemilistest materjalidest voi teks-
tiilimassist voi

—  paberist

Vo1

triikkimine, millega kaasneb vihemalt
kaks ettevalmistus— voi viimistlustoi-
mingut (nagu pesemine, pleegitamine,
merseriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tdombumisvastane tootlemine, piisivii-
mistlemine, dekateerimine,
immutamine, ndelumine ja nopete ee-
maldamine), kui kasutatava triikkimata
kanga vairtus ei ileta 47,5 % toote te-
hasehinnast

ex grupp 51

5106-5110

Lambavill ja muude loomade vill ning loomakar-
vad; hobusejohvist 16ng ja riie; vilja arvatud:

Lambavillast ja muude loomade villast, looma-
karvadest voi hobusejohvist 1ong

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal

Tootmine (7):

— toorsiidist voi kraasitud, kammitud
vm viisil ketramiseks ettevalmista-
tud siidijadkidest,

—  kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata loo-
duslikest kiududest,

—  keemilistest materjalidest voi teks-
tiilimassist voi

—  paberi valmistamiseks kasutatava-
test materjalidest
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5111-5113

Lambavillast, muude loomade villast, loomakar-
vadest voi hobusejohvist riie:

- kumminiidisisaldusega

— muu

Tootmine ithekordsest 1ngast (7)

Tootmine (7):

—  kookoslongast,

—  looduslikest kiududest,

—  kraasimata, kammimata vdi muul
viisil ketramiseks ettevalmistamata
keemilistest staapelkiududest,

—  keemilistest materjalidest voi teks-
tillimassist voi

—  paberist

tritkkimine, millega kaasneb vihemalt
kaks ettevalmistus— voi viimistlustoi-
mingut (nagu pesemine, pleegitamine,
merseriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tdmbumisvastane to6tlemine, piisivii-
mistlemine, dekateerimine,
immutamine, ndelumine ja nopete ee-
maldamine), kui kasutatava triikkkimata
kanga vidrtus ei iileta 47,5 % toote te-
hasehinnast

ex grupp 52

5204-5207

Puuvill; vilja arvatud:

Puuvillane 16ng ja niit

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal

Tootmine (7):

—  toorsiidist v&i kraasitud, kammitud
vm viisil ketramiseks ettevalmista-
tud Siidijéiéikidest,

—  kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata loo-
duslikest kiududest,

—  keemilistest materjalidest voi teks-
tiilimassist voi

— paberi valmistamiseks kasutatava-
test materjalidest
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S-kood

Toote kirjeldus

Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad

paritolustaatuse

(1)

)

6)

Vo1

4

5208-5212

Puuvillane riie:

- kumminiidisisaldusega

— muu

Tootmine iihekordsest 1dngast (7)

Tootmine (7):

—  kookoslongast,

— looduslikest kiududest,

—  kraasimata, kammimata v&i muul
viisil ketramiseks ettevalmistamata
keemilistest staapelkiududest,

—  keemilistest materjalidest voi teks-
tiilimassist voi

—  paberist

voi

triikkimine, millega kaasneb vahemalt
kaks ettevalmistus— voi viimistlustoi-
mingut (nagu pesemine, pleegitamine,
merseriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tombumisvastane tootlemine, piisivii-
mistlemine, dekateerimine,
immutamine, ndelumine ja nopete ee-
maldamine), kui kasutatava triikkimata
kanga vidrtus ei iileta 47,5 % toote te-
hasehinnast

ex grupp 53

5306-5308

Muud taimsed tekstiilkiud; paberlong ja paber-
longast riie; valja arvatud:

Muudest taimsetest tekstiilkiududest 1ong; paber-
long

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal

Tootmine (7):

— toorsiidist voi kraasitud, kammitud
vm viisil ketramiseks ettevalmista-
tud Siidijéiéikidest,

—  kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata loo-
duslikest kiududest,

—  keemilistest materjalidest voi teks-
tiilimassist voi

—  paberi valmistamiseks kasutatava-
test materjalidest
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)

)

G)

Vo1

(4)

5309-5311

5401-5406

5407 ja
5408

Muudest taimsetest tekstiilkiududest riie; paber-
16ngast riie:

- kumminiidisisaldusega

— muu

Long, monofilament ja keemilistest filamentkiu-
dudest niit

Keemilisest filamentlongast riie:

- kumminiidisisaldusega

Tootmine ithekordsest 1dngast (7)

Tootmine (7):

—  kookoslongast,

— dZzuutldngast,

— looduslikest kiududest,

—  kraasimata, kammimata voi muul
viisil ketramiseks ettevalmistamata
keemilistest staapelkiududest,

—  keemilistest materjalidest voi teks-
tiilimassist voi

— paberist
vOi

tritkkimine, millega kaasneb vihemalt
kaks ettevalmistus— voi viimistlustoi-
mingut (nagu pesemine, pleegitamine,
merseriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tdmbumisvastane to6tlemine, piisivii-
mistlemine, dekateerimine,
immutamine, ndelumine ja nopete ee-
maldamine), kui kasutatava tritkkkimata
kanga vairtus ei iileta 47,5 % toote te-
hasehinnast

Tootmine (7):

— toorsiidist vdi kraasitud, kammitud
vm viisil ketramiseks ettevalmista-
tud siidijaakidest,

—  kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata loo-
duslikest kiududest,

—  keemilistest materjalidest voi teks-
tiilimassist voi

—  paberi valmistamiseks kasutatava-
test materjalidest

Tootmine ithekordsest 1ongast (7)
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paritolustaatuse

)

6)

Vo1

4

— muu

Tootmine (7):
—  kookoslongast,
— looduslikest kiududest,

—  kraasimata, kammimata v&i muul
viisil ketramiseks ettevalmistamata
keemilistest staapelkiududest,

—  keemilistest materjalidest voi teks-
tiilimassist voi

—  paberist

Vo1

triikkimine, millega kaasneb vihemalt
kaks ettevalmistus— voi viimistlustoi-
mingut (nagu pesemine, pleegitamine,
merseriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tombumisvastane tootlemine, piisivii-
mistlemine, dekateerimine,
immutamine, ndelumine ja nopete ee-
maldamine), kui kasutatava triikkimata
kanga vidrtus ei iileta 47,5 % toote te-
haschinnast

5501-5507

5508-5511

5512-5516

Keemilised staapelkiud

Keemilistest staapelkiududest 1ong ja dmblusniit

Keemilistest staapelkiududest riie:

- kumminiidisisaldusega

— muu

Tootmine keemilisest materjalist voi
tekstiilimassist

Tootmine (7):

— toorsiidist voi kraasitud, kammitud
vm viisil ketramiseks ettevalmista-
tud siidijadkidest,

—  kraasimata, kammimata vm viisil

ketramiseks ettevalmistamata loo-
duslikest kiududest,

—  keemilistest materjalidest voi teks-
tiilimassist voi

—  paberi valmistamiseks kasutatava-
test materjalidest

Tootmine iihekordsest 1dngast (7)

Tootmine (7):
—  kookoslongast,

— looduslikest kiududest,
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piritolustaatuse

)

G)

Vo1

(4)

—  kraasimata, kammimata voi muul
viisil ketramiseks ettevalmistamata
keemilistest staapelkiududest,

—  keemilistest materjalidest voi teks-
tiilimassist voi

—  paberist
voi

triikkimine, millega kaasneb vihemalt
kaks ettevalmistus— voi viimistlustoi-
mingut (nagu pesemine, pleegitamine,
merseriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tdmbumisvastane tootlemine, piisivii-
mistlemine, dekateerimine,
immutamine, ndelumine ja nopete ee-
maldamine), kui kasutatava tritkkkimata
kanga vairtus ei iileta 47,5 % toote te-
hasehinnast

ex grupp 56

5602

Vatt, vilt ja lausriie; erildngad; noorid, paelad,
koied ja trossid ning tooted nendest; vilja arva-
tud:

Vilt, impregneeritud, pealistatud, kaetud voi lami-
neeritud voi mitte:

— noeltoddeldud vilt

Tootmine (7):
— kookoslongast,
—  looduslikest kiududest,

—  keemilistest materjalidest voi teks-
tiilimassist voi

—  paberi valmistamiseks kasutatava-
test materjalidest

Tootmine (7):
— looduslikest kiududest voi

—  keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

Kasutada voib siiski:

—  rubriiki 5402 kuuluvat poliipropii-
leenfilamenti,

— rubriiki 5503 v6i 5506 kuuluvaid
poliipropiileenkiudusid voi

—  rubriiki 5501 kuuluvaid
poliipropiileenfilamentkoisikuid,

milles iga filamendi voi kiu joontihedus
on alla 9 detsiteksi, kui nende koguvéar-
tus ei ileta 40 % toote tehasehinnast
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Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂa\./ad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
paritolustaatuse
1 @) () voi 4)
- muud Tootmine (7):

— looduslikest kiududest,

—  kaseiinist valmistatud keemilistest
staapelkiududest voi

—  keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

5604 Tekstiiliga kaetud kumminiit ja -pael; tekstiillong
ning rubriigi 5404 voi 5405 ribad jms, impreg-
neeritud, pealistatud, kaetud voi tmbritsetud
kummi voi plastiga:
- tekstiiliga kactud kumminiit ja -pael Tootmine tekstiiliga katmata kumminii-
dist voi -paclast
- muud Tootmine (7):

—  kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata loo-
duslikest kiududest,

—  keemilistest materjalidest voi teks-
tiilimassist voi

—  paberi valmistamiseks kasutatava-
test materjalidest

5605 Metalliseeritud 16ng, mahitud voi mahkimata, mis | Tootmine (7):
koosneb metallniidi, -riba voi -pulbriga kombi-
neer%'tu'd voi meNt'allliga ka.etud tekstiillongast voi | 10 duslikest kiududest,
rubriigi 5404 voi 5405 ribast vims

—  kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata kee-
milistest staapelkiududest,

—  keemilistest materjalidest voi teks-
tiilimassist voi

—  paberi valmistamiseks kasutatava-
test materjalidest

5606 Mihitud 1ong, rubriigi 5404 voi 5405 mahitud | Tootmine (7):

ribad jms (v.a rubriiki 5605 kuuluv 1ong ja mi-
hitud 16ng hobusejdhvist); Senill-long (k.a Senill-
1ong flokist); bukleelong

looduslikest kiududest,

kraasimata, kammimata voi muul
viisil ketramiseks ettevalmistamata
keemilistest staapelkiududest,

keemilistest materjalidest voi teks-
tiilimassist voi

paberi valmistamiseks kasutatava-
test materjalidest
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)

G)

Vo1

(4)

Grupp 57

Vaibad ja muud tekstiilpérandakatted

— ndeltoddeldud vildist

— muust vildist

- muud

Tootmine (7):
— looduslikest kiududest voi

—  keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

Kasutada voib siiski:

—  rubriiki 5402 kuuluvat poliipropii-
leenfilamenti,

— rubriiki 5503 v6i 5506 kuuluvaid
poliipropiileenkiudusid voi

—  rubriiki 5501 kuuluvaid
poliipropiileenfilamentkoisikuid,

milles iga filamendi voi kiu joontihedus
on alla 9 detsiteksi, kui nende koguvéar-
tus ei iileta 40 % toote tehasehinnast

Aluskihina voib kasutada dzuutriiet

Tootmine (7):

—  kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata loo-
duslikest kiududest voi

—  keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

Tootmine (7):
—  kookos— vdi dzuutlongast,

— siinteetilisest voi tehisfilamentlon-
gast,

— looduslikest kiududest voi

—  kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata kee-
milistest staapelkiududest

Aluskihina voib kasutada dZuutriiet

ex grupp 58

Eririie; taftingriie; pits; seinavaibad; posamendid;
tikandid; vilja arvatud:

—  kumminiiti sisaldavad tooted

Tootmine iihekordsest 1ngast (7)
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)

3) voi

4

5805

5810

- muud

Gobeldinid, Flandria, Aubussoni, Beauvais’ jms
tiitipi kasitelgedel valmistatud seinavaibad ning
kisitsi valjaommeldud (nditeks vars- voi ristpis-
tes) seinavaibad, valmistoodetena voi mitte

Tikandid metraazkauba, ribade voi motiividena

Tootmine (7):
— looduslikest kiududest,

—  kraasimata, kammimata vdi muul
viisil ketramiseks ettevalmistamata
keemilistest staapelkiududest voi

—  keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

voi

tritkkimine, millega kaasneb vidhemalt
kaks ettevalmistus— voi viimistlustoi-
mingut (nagu pesemine, pleegitamine,
merseriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane  tootlemine,
piisiviimistlemine, dekateerimine, im-
mutamine, ndelumine ja nopete eemal-
damine), kui kasutatava tritkkimata
kanga vadrtus ei ileta 47,5 % toote te-
hasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal

Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast

5901

5902

Kummi voi tirklisainetega pealistatud tekstiilriie
raamatute viliskaanteks jms otstarbeks; pausriie;
ettevalmistatud maalimislouend; vaheriie jms jaik
kiibara alusriie

Rehvikoortriie eriti tugevast nailonlongast voi
muust eriti tugevast polilamiid-, poliiester— voi
viskooslongast:

— mis sisaldab kuni 90 massi% tekstiilmaterjale

- muud

Tootmine ldngast

Tootmine longast

Tootmine keemilisest materjalist voi
tekstiilimassist
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Toote kirjeldus

Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
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)

G)

Vo1

(4)

5903

5904

5905

5906

Plastiga impregneeritud, pealistatud, kaetud voi
lamineeritud riie (v.a rubriiki 5902 kuuluv):

Linoleum, mootu 16igatud voi 1dikamata; poran-
dakatted tekstiilalusel, mootu 16igatud voi 1ika-
mata

Tekstiilseinakatted:

— kummi, plasti vm ainetega impregneeritud,
pealistatud, kaetud voi lamineeritud

- muud

Kummeeritud tekstiilriie, v.a rubriiki 5902 kuu-
luv:

- silmkoelised voi heegeldatud kangad:

- muu stinteesfilamentlongast kangas
tekstiilmaterjalisisaldusega tile 90 massi%

- muud

Tootmine ldngast
voi

triikkimine, millega kaasneb vihemalt
kaks ettevalmistus— voi viimistlustoi-
mingut (nagu pesemine, pleegitamine,
merseriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tdmbumisvastane tootlemine, piisivii-
mistlemine, dekateerimine,
immutamine, ndelumine ja nopete ee-
maldamine), kui kasutatava tritkkkimata
kanga vairtus ei iileta 47,5 % toote te-
hasehinnast

Tootmine 1dngast (7)

Tootmine 1dngast

Tootmine (7):
—  kookoslongast,
— looduslikest kiududest,

—  kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata kee-
milistest staapelkiududest voi

—  keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

Vo1

triikkimine, millega kaasneb vihemalt
kaks ettevalmistus— voi viimistlustoi-
mingut (nagu pesemine, pleegitamine,
merseriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tdmbumisvastane tootlemine, piisivii-
mistlemine, dekateerimine,
immutamine, ndelumine ja nopete ee-
maldamine), kui kasutatava tritkkkimata
kanga vairtus ei iileta 47,5 % toote te-
hasehinnast

Tootmine (7):

—  looduslikest kiududest,

—  kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata kee-

milistest staapelkiududest voi

—  keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

Tootmine keemilistest materjalidest

Tootmine 1dngast
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Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂa\./ad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
paritolustaatuse
ey @ (€ voi 4)
5907 Tekstiilriie, mujal nimetamata viisil impregneeri- | Tootmine ldngast
tud, pealistatud voi kaetud; maalitud 16uend tea-
tridekoratsioonideks, stuudio fooniks jms vai
triikkimine, millega kaasneb vihemalt
kaks ettevalmistus— voi viimistlustoi-
mingut (nagu pesemine, pleegitamine,
merseriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tdmbumisvastane tootlemine, piisivii-
mistlemine, dekateerimine, immu-
tamine, ndelumine ja nopete eemalda-
mine), kui kasutatava tritkkimata kanga
vaartus ei iileta 47,5 % toote tehasehin-
nast
5908 Tekstiiltahid lampidele, ahjudele, vilgumihklite-
le, kiitinaldele vms, telgedel kootud, punutud voi
silmkoelised; hodgsukad ja ringkootud hédgsu-
kakangas selleks otstarbeks, impregneeritud voi
impregneerimata:
— impregneeritud hodgsukad Tootmine ringkootud hddgsukakangast
- muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
5909-5911 | Tekstiiltooted tehniliseks otstarbeks:

— poleerimiskettad ja -rongad, v.a rubriiki 5911
kuuluvast vildist

— tavaliselt paberitoostuses vm tehnilisel otstar-
bel kasutatav rubriiki 5911 kuuluv riie, vanu-
tatud voi vanutamata, impregneeritud voi
impregneerimata, pealistatud voi pealistama-
ta, ringkootud voi 16putu lindina, ithe— voi
mitmekordse 16ime ja/voi koelongaga voi si-
ledakoeline mitmekordse 16ime ja/v6i koelon-
gaga

Tootmine 16ngast voi rubriiki 6310

dest

Tootmine (7):
—  kookoslongast,
—  jdrgmistest materjalidest:
— poliitetrafluoroetiileenlong (3),

— mitmekordne poliamiidlong,
mida on immutatud voi mis
on kaetud fenoolvaikudega,

— m-feniileendiamiini ja isof-
taalhappe poliikondenseeri-
misel saadud aromaatsest
polilamiidist valmistatud siin-
teeskiududest 1ong,

— poliitetra—fluoroetiileenist
valmistatud monofila-
ment (%),

— polii-p-feniileentereftalamii-
dist valmistatud siinteeskiu-
dudest 16ng,
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)

G)

Vo1

(4)

- muud

— fenoolvaiguga pealistatud ja
akruillongaga mahitud klaas-
kiudlong (%),

— kopoliiestermonofilamendid
poliiestrist ja tereftaalhappe
vaikudest ja 1,4-
tsitkloheksaandietanool-  ja
isoftaalhappest,

—  looduslikud kiud,

—  kraasimata, kammimata vm
viisil ketramiseks ettevalmis-
tamata keemilised staapelkiud
voi

— keemilised materjalid voi
tekstiilimass

Tootmine (7):

kookoslongast,
looduslikest kiududest,

kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata kee-
milistest staapelkiududest voi

keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

Grupp 60

Silmkoelised ja heegeldatud kangad (trikookan-

gad)

Tootmine (7):

looduslikest kiududest,

kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata kee-
milistest staapelkiududest voi

keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

Grupp 61

Silmkoelised ja heegeldatud rdivad ning roivama-

nused (trikootooted):

- saadud mitme kindlakujuliseks 1digatud voi
kindlakujuliseks kootud voi heegeldatud silm-
kootud voi heegeldatud detaili kokkudmble-

misel vm viisil ithendamisel

- muud

Tootmine longast (7) (%)

Tootmine (7):

looduslikest kiududest,

kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata kee-
milistest staapelkiududest voi

keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist
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Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂa\./ad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
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ex grupp 62 Roivad ja rdivamanused, v.a silmkoelised voi hee- | Tootmine 1dngast (7) (°)
geldatud; vilja arvatud:

ex 6202, Tikitud naiste-, tidrukute— ja imikurdivad ning | Tootmine 1dngast (°)

ex 6204, imikute rdivamanused

ex 6206, voi

ex 6209 ja

ex 6211
tootmine tikkimata kangast, kui selle
védrtus ei tileta 40 % toote tehasehin-
nast (%)

ex 6210 ja Tulekaitsevahendid aluminiseeritud poliiestrist | Tootmine ldngast (%)

ex 6216 fooliumiga kaetud kangast
voi
tootmine pealistamata kangast, kui selle
védrtus ei iileta 40 % toote tehasehin-
nast (%)

6213 ja Taskuridtikud, suurrdtikud, pea— ja kaelaritikud,
6214 sallid, mantiljad, loorid jms:

— tikitud

- muud

Tootmine {ithekordsest pleegitamata
16ngast (7) (%)

Vo1

tootmine tikkimata kangast, kui selle
vidrtus ei iileta 40 % toote tehasehin-
nast (%)

Tootmine ithekordsest pleegitamata
16ngast (7) (%)

voi

valmistamine, millele jargneb triikkimi-
ne ja vihemalt kaks ettevalmistus— voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine,
pleegitamine, merseriseerimine, termo-
fikseerimine, karvastamine, kalandreeri-
mine, kokkutdmbumisvastane
tootlemine, piisiviimistlemine, dekatee-
rimine, immutamine, ndelumine ja no-
pete eemaldamine), kui kasutatava
rubriikidesse 6213 ja 6214 kuuluva
trilkkimata kanga védrtus ei iileta
47,5 % toote tehasehinnast
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6217 Muud valmis rdivamanused; rdivaste ja rdivama-
nuste osad, v.a rubriigis 6212 nimetatud toodete
osad:
- tikitud Tootmine 1dngast (%)
vOi
tootmine tikkimata kangast, kui selle
vairtus ei iileta 40 % toote tehasehin-
nast (%)
— tulekaitsevahendid aluminiseeritud poliiestrist | Tootmine 1dngast (°)
fooliumiga kaetud kangast
voi
tootmine pealistamata kangast, kui selle
vairtus ei iileta 40 % toote tehasehin-
nast (%)
— valmis Idigatud vaheriie kraedeks ja ktisteks | Tootmine:
—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehaschinnast
- muud Tootmine 1dngast (°)
ex grupp 63 Muud tekstiilist valmistooted; komplektid; kan- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
tud roivad ja kasutatud tekstiiltooted; kaltsud; | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
vilja arvatud: terjal
6301-6304 | Tekid, reisivaibad, voodipesu jms; kardinad jms;

muud sisustustarbed:

— vildist, lausriidest

- muud:

—— tikitud

—— muud

Tootmine (7):
— looduslikest kiududest voi

—  keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

Tootmine ithekordsest pleegitamata
1ongast (%) (19)

Vo1

tootmine tikkimata kangast (v.a silm-
koeline ja heegeldatud kangas), kui tik-
kimata kanga vadrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast

Tootmine iihekordsest pleegitamata
16ngast (%) (19)
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6305 Kotid kaupade pakendamiseks Tootmine (7):

— looduslikest kiududest,

—  kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata kee-
milistest staapelkiududest voi

—  keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

6306 Presentkatted, markiisid ja paikesekatted; telgid;

paatide, purjelaudade vdi maismaasdidukite pur-
jed; matkatarbed:
— lausriidest Tootmine () (%):

— looduslikest kiududest voi

—  keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

- muud Tootmine {ithekordsest pleegitamata

longast (7) (9)

6307 Muud valmistooted, k.a rdivaldiked Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvaartus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast

6308 Komplektid riidest ja Iongast, lisanditega voi ilma, | Komplekti iga ese peab vastama reegli-

vaipade, seinavaipade, tikitud laudlinade, salvri- | le, mida kohaldataks eseme suhtes juhul,
tikute vms tekstiiltoodete valmistamiseks, jae- | kui see ei kuuluks komplekti. Komplek-
miitigiks pakendatud tis voib siiski olla paritolustaatuseta ese-

meid, kui nende koguviirtus ei iileta

15 % komplekti tehasehinnast

ex grupp 64 Jalatsid, kedrid jms tooted; nende osad; vilja ar- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
vatud: materjalist, v.a sisetalla v tallaosa kiil-
ge kinnitatud rubriiki 6406 kuuluvad

kokkupandud pealsed

6406 Jalatsite osad (k.a pealsed, ka muude tallaosade | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

kui vilistalla kiilge kinnitatud); eemaldatavad si- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
setallad, kannapehmendused jms; kedrid, sdédrised | terjal
jms tooted ja nende osad
ex grupp 65 Peakatted ja nende osad; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
6503 Viltkiibarad jm vildist peakatted, valmistatud rub- | Valmistamine 1ongast voi tekstiilkiudu-
riigis 6501 esitatud kiibaratoorikutest, -viltidest | dest (%)
voi lamedatest viltketastest, voodriga voi ilma,
kaunistustega voi ilma
6505 Kiibarad jm peakatted, silmkoelised voi heegelda- | Valmistamine 16ngast voi tekstiilkiudu-

tud voi valmistatud pitsist, vildist v riidest (v.a
riideribad), voodri vdi kaunistustega voi ilma;
juuksevdrgud mis tahes materjalist, voodri voi
kaunistustega voi ilma

dest (%)
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ex grupp 66 Vihma- ja pdevavarjud, jalutuskepid, istmega ja- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
lutuskepid, piitsad, ratsapiitsad ja nende osad; vil- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
ja arvatud: terjal
6601 Vihma—- ja pdevavarjud (sh jalutuskepp- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
vihmavarjud, aiavarjud jms) terjalide koguviirtus ei iileta 50 % too-
te tehasehinnast
Grupp 67 Toodeldud suled ja udusuled ning tooted nendest; | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
tehislilled; tooted juustest materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
ex grupp 68 Kivist, kipsist, tsemendist, asbestist, vilgust jms | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist tooted; vélja arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
ex 6803 Looduslikust voi aglomeeritud kiltkivist tooted | Tootmine toddeldud kiltkivist
ex 6812 Asbesttooted; asbestil pohinevatest voi asbestil ja | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
magneesiumkarbonaadil pdhinevatest segudest | materjalist
tooted
ex 6814 Vilgukivist, sh aglomeeritud voi regenereeritud | Tootmine to6deldud  vilgukivist (sh
vilgukivist tooted, paberist, papist vm materjalist | aglomeeritud voi regenereeritud vilguki-
alusel vi)

Grupp 69 Keraamikatooted Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal

ex grupp 70 Klaas ja klaastooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
ex 7003, Mittepeegeldava kihiga klaas Tootmine rubriiki 7001 kuuluvatest
ex 7004 ja materjalidest
ex 7005
7006 Rubriikidesse 7003, 7004 ja 7005 kuuluv klaas,
toodeldud servadega, painutatud, graveeritud,
puuritud, emailitud voi muul viisil to6deldud, ent
raamimata ning muudest materjalidest detailide-
ta:
— Dielektrilise kilega kaetud klaasplaatalused, | Tootmine rubriiki 7006 kuuluvatest
SEMII standardite (*')kohased pooljuhid katmata klaasplaatalustest
- muud Tootmine rubriiki 7001 kuuluvast ma-
terjalist

7007 Karastatud voi lamineeritud kildumatu klaas Tootmine rubriiki 7001 kuuluvast ma-
terjalist

7008 Mitmekihilised klaasisolaatorid Tootmine rubriiki 7001 kuuluvast ma-

terjalist
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7009 Klaaspeeglid, raamitud v6i raamimata (sh taha- | Tootmine rubriiki 7001 kuuluvast ma-
vaatepeeglid) terjalist

7010 Korvpudelid, pudelid, kolvid, purgid, kannud, ro- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
hupudelid, ampullid jm klaasmahutid kaupade | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
sdilitamiseks, pakendamiseks voi transpordiks;; | terjal
klaasist konservipurgid; klaaskorgid, -kaaned jm
klaasist sulgemisvahendid voi

klaasesemete lihvimine, kui lihvimata

klaasesemete koguvadrtus ei iileta 50 %

toote tehasehinnast
7013 Klaasist laua— ja koogindud, tualett- ja kontori- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
tarbed, sisekujunduses kasutatavad klaasesemed | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
jms klaastooted (v.a rubriikides 7010 ja 7018 ni- | terjal
metatud)

voi

klaasesemete lihvimine, kui lihvimata

klaasesemete koguvddrtus ei iileta 50 %

toote tehasehinnast

vOi

kasitsi puhutud klaasesemete kasitsi

kaunistamine (v.a siiditriikk), kui késitsi

puhutud klaasesemete koguviirtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
ex 7019 Klaaskiust tooted, v.a 1ong Tootmine:

—  virvimata kamm-— voi kraaslindist,
heidest, 1ongast ja tiikeldatud kiust
vOi

—  klaasvillast

ex grupp 71 Looduslikud ja kultiveeritud pérlid, vdaris— ja | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
poolviadriskivid, vddrismetallid, vddrismetallidega | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
plakeeritud metallid ja nendest valmistatud too- | terjal
ted; juveeltoodete imitatsioonid; miindid; vilja ar-
vatud:

ex 7101 Sorteeritud ja veo hdlbustamiseks ajutiselt niidile | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
likkitud looduslikud ja kultiveeritud parlid terjalide koguvairtus ei iileta 50 % too-

te tehasehinnast
ex 7102, Toodeldud vaaris— voi poolvéidriskivid (loodusli- | Valmistamine tootlemata védris— voi
ex 7103 ja kud, tehislikud voi taastatud) poolviiriskividest

ex 7104
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7106, Vairismetallid:
7108 ja
7110 - survetodtlemata Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a rubriikidesse 7106,
7108 ja 7110 kuuluvad materjalid
voi
rubriiki 7106, 7108 voi 7110 kuuluva-
te vaarismetallide elektroliiiitiline, termi-
line voi keemiline eraldamine
voi
rubriiki 7106, 7108 v&i 7110 kuuluva-
te vadrismetallide legeerimine omavahel
vOi mittevddrismetallidega
- pooltoodeldud voi pulbrina Tootmine survetdootlemata vddrismetal-
lidest.
ex 7107, Viadrismetallidega plakeeritud metallid, pooltoo- | Tootmine vadrismetalliga plakeeritud
ex 7109 ja detena survetootlemata metallist
ex 7111
7116 Tooted looduslikest voi kultiveeritud pirlitest, | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
vaaris- voi poolviiriskividest (looduslikest, tehis- | terjalide koguvaartus ei iileta 50 % too-
likest voi taastatud) te tehasehinnast
7117 Juveeltoodete imitatsioonid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
vOi
tootmine védrismetalliga pindamata voi
katmata mittevairismetallist osadest, kui
kasutatava materjali koguvéirtus ei tile-
ta 50 % toote tehasehinnast
ex grupp 72 Raud ja teras; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
7207 Pooltooted rauast voi legeerimata terasest Tootmine rubriiki 7201, 7202, 7203,
7204 voi 7205 kuuluvast materjalist
7208-7216 | Rauast vdi legeerimata terasest lehtvaltstooted, | Tootmine rubriiki 7206 kuuluvatest va-
vardad ja latid, kujuprofiilid luplokkidest vm esmasvormidest
7217 Rauast voi legeerimata terasest traat Tootmine rubriiki 7207 kuuluvatest
pooltoodetest
ex 7218, Roostevabast terasest pooltooted, lehtvaltstooted, | Tootmine rubriiki 7218 kuuluvatest va-
7219-7222 | vardad ja latid, kujuprofiilid luplokkidest vin esmasvormidest
7223 Roostevabast terasest traat Tootmine rubriiki 7218 kuuluvatest
pooltoodetest
ex 7224, Pooltooted, lehtvaltstooted, kuumvaltsitud var- | Tootmine rubriiki 7206, 7218 voi 7224
7225-7228 | dad ja latid korrapiratult kokku keritud; muust | kuuluvatest valuplokkidest vm esmas-

legeerterasest kujuprofiilid; legeeritud voi legeeri-
mata terasest ddnsad puurvardad

vormidest
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7229 Legeerterasest traat Tootmine rubriiki 7224 kuuluvatest
pooltoodetest
ex grupp 73 Raud- voi terastooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
ex 7301 Sulundkonstruktsioonid Tootmine rubriiki 7206 kuuluvast ma-
terjalist
7302 Raudteede ja trammiteede rauast voi terasest | Tootmine rubriiki 7206 kuuluvast ma-
konstruktsioonielemendid: roopad, hammas— ja | terjalist
vasturoopad, poormed, ristroopad, podrmekan-
gid jm ristithendused, liiprid, lukuliiprid, alusla-
pid, sidelapid, kiilud, tugiplaadid, tugipadjad,
tommitsad, kandurid, roopapoldid jm detailid
rodbaste ithendamiseks voi kinnitamiseks
7304, Rauast (v.a malmist) voi terasest torud ja 60nes- | Tootmine rubriiki 7206, 7207, 7218
7305 ja profiilid voi 7224 kuuluvast materjalist
7306
ex 7307 Roostevabast terasest mitmeosalised toruliitmi- | Selliste sepistatud toorikute treimine,
kud (ISO nr X5CrNiMo 1712) puurimine, hddritsemine, viliskeermes-

tamine, kraatide eemaldamine ja liivju-

gameetodil puhastamine, mille védrtus

ei iileta 35 % toote tehasehinnast

7308 Rauast voi terasest metallkonstruktsioonid (v.a | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest

rubriigi 9406 kokkupandavad ehitised) ja nende | materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
osad (niteks sillad, sillasektsioonid, liitisiviravad, | materjal. Rubriiki 7301 kuuluvaid kee-
tornid, sorestikmastid, katusekatted, katusefer- | vitatud kujuprofiile ei tohi siiski kasuta-
mid, uksed, aknad, nende raamid, lavepakud, ak- | da
naluugid, balustraadid, piilarid ja sambad);
tahvlid, vardad, kujuprofiilid, torud jms tarindi-
tes kasutatavad raud- voi terastooted

ex 7315 Rehviketid Tootmine, mille puhul kasutatavate rub-

riiki 7315 kuuluvate materjalide kogu-

vdartus el dleta 50%  toote

tehasehinnast
ex grupp 74 Vask ja vasktooted; vilja arvatud: Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast

7401 Vasekivi; tsemenditud vask (sadestatud vask) Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
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7402 Rafineerimata vask; vaskanoodid elektroliiiisi teel | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
rafineerimiseks materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
7403 Rafineeritud vask ja vasesulamid, survetootlema-
ta:
- rafineeritud vask Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
— vasesulamid ja rafineeritud vask, mis sisaldab | Tootmine rafineeritud survetootlemata
muid elemente vasest vOi vasejddtmetest ja -jadkidest
7404 Vasejadtmed ja -jadgid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
7405 Vaseligatuurid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
ex grupp 75 Nikkel ja nikkeltooted; vilja arvatud: Tootmine:
—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast
7501-7503 | Niklikivi, nikkeloksiidi sulamid jm niklitootmise | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
vahesaadused; survetootlemata nikkel; niklijadt- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
med ja -jaagid terjal
ex grupp 76 Alumiinium ja alumiiniumtooted; vilja arvatud: | Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast
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7601 Survetootlemata alumiinium Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast

voi

tootmine legeerimata alumiiniumist voi

alumiiniumijddtmetest ja -jadkidest ter-

milise voi elektrolitiitilise to6tlemise abil
7602 Alumiiniumijadtmed ja -jadgid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
ex 7616 Alumiiniumtooted, v.a alumiiniumtraadist vork, | Tootmine:

rile, vdred, piirded, tugevduskangas jms materja-

lid (sh 16putu lint) ja laialivenitatud alumiinium | oo oc b ik kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal. Alumiiniumtraadist vorku,
rifet, voresid, piirdeid, tugevdus-
kangast jms materjale (sh 16putu
lint) ja laialivenitatud alumiiniumit
voib siiski kasutada; ja

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast

Grupp 77 Reserveeritud voimalikuks tulevaseks kasutami-
seks kaupade kirjeldamise ja kodeerimise harmo-
neeritud siisteemis
ex grupp 78 Plii ja pliitooted; vilja arvatud: Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast

7801 Survetootlemata plii:

— rafineeritud plii Tootmine pliikangidest voi toorpliist

- muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest

materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv

materjal. Rubriiki 7802 kuuluvaid jaat-
meid ja jddke ei tohi siiski kasutada
7802 Plijjadtmed ja -jadgid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
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ex grupp 79

7901

7902

Tsink ja tsinktooted; vilja arvatud:

Survetddtlemata tsink

Tsingijadtmed ja -jaagid

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv

meid ja jadke ei tohi siiski kasutada

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal

ex grupp 80

8001

8002 ja
8007

Tina ja tinatooted; vilja arvatud:

Survetdotlemata tina

Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv

meid ja jadke ei tohi siiski kasutada

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal

Grupp 81

Muud mittevairismetallid; metallkeraamika; too-
ted nendest:

— muud survetoddeldud mitteviirismetallid;
tooted nendest

— muud

Tootmine, mille puhul kdikide kasutata-
vate tootega samasse gruppi kuuluvate
materjalide véirtus ei iileta 50 % toote
tehaschinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal




L 297/74 Euroopa Liidu Teataja 15.11.2007
Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂa\./ad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
paritolustaatuse
(1) ) 6) voi 4
ex grupp 82 Mittevairismetallist tooriistad, terariistad, lusikad | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
ja kahvlid; nende mittevadrismetallist osad; vilja | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
arvatud: terjal
8206 Jaemiitigiks pakendatud komplektid kahest voi | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
enamast rubriikidesse 8202-8205 kuuluvast t66- | materjalidest, v.a rubriikidesse
riistast 8202-8205 kuuluvad materjalid Kom-
plektis voib siiski olla rubriikidesse
8202-8205 kuuluvaid tooriistu, kui
nende koguvdartus ei iileta 15 % kom-
plekti tehasehinnast
8207 Vahetatavad to6instrumendid  késitooriistade | Tootmine:
(mootoriga voi ilma) voi toopinkide jaoks (nt
p'ressim'iseksi l.ehtstantsimise‘ks, mulguste'lm'iseks, — mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
sise~ ja Va}lskeermestgmmeks, p.uu.r1mlsek~sZ jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
kammldikamiseks, freesimiseks, treimiseks voi terjal, ja
kruvide keeramiseks), sh tdmbesilmad, ekstrudee- ’
rimismatriitsid ning to6riistad kivi- ja pinnase- ) -
puuride jaoks — mille puhul kasuFa}avate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
8208 Noad ja loiketerad masinate ja mehaaniliste sead- | Tootmine:
mete jaoks
— mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
ex 8211 Loiketeraga noad, hammastatud voi mitte (sh aia- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
noad), v.a rubriigi 8208 noad materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Mittevédrismetallist noateri ja
noapdid voib siiski kasutada
8214 Muud Ioikeriistad (nditeks juukseldikusmasinad, | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
lihuniku- ja koogikirved, raiumis— ja hakkimis- | materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
noad, paberinoad); manikiitiri- ja pedikiitirikom- | materjal. Mittevadarismetallist kdepide-
plektid ja -tarbed (sh kiitineviilid) meid voib siiski kasutada
8215 Lusikad, kahvlid, kulbid, vahukulbid, tordilabi- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
dad, kala—ja vdinoad, suhkrutangid jms koogi—ja | materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
lauatarbed materjal. Mittevddrismetallist kdepide-
meid voib siiski kasutada
ex grupp 83 Mitmesugused mittevadrismetallist tooted; vilja | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

arvatud:

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
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L 297/75

S-kood

Toote kirjeldus

Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
piritolustaatuse

)

)

G)

voi (4)

ex 8302

ex 8306

Muud kinnitusdetailid, furnituurid jms tooted
ehitiste jaoks ning uste automaatsulgurid

Mitteviirismetallist kujukesed jm kaunistused

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Muid rubriiki 8302 kuuluvaid
materjale voib siiski kasutada, kui nen-
de koguvairtus ei iileta 20 % toote teha-
sehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Muid rubriiki 8306 kuuluvaid
materjale voib siiski kasutada, kui nen-
de koguvairtus ei iileta 30 % toote teha-
sehinnast

ex grupp 84

ex 8401

8402

8403 ja
ex 8404

8406

8407

Tuumareaktorid, katlad, masinad ja mehaanilised
seadmed; nende osad; vilja arvatud:

Tuumareaktorite kiitteelemendid

Vee voi muu vedeliku auru tootvad katlad (v.a
keskkiitte kuumaveekatlad, mis vdivad toota ka
madalrdhuauru); tilekuumendatud vee katlad

Keskkiittekatlad (v.a rubriiki 8402 kuuluvad kat-
lad) ja keskkiittekatelde abiseadmed

Auruturbiinid

Sadesiiiitega sisepdlemis-kolbmootorid ja rootor-
mootorid

Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguvairtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal (12)

Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a rubriikidesse 8403 ja
8404 kuuluvad materjalid

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei ileta 30 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei tileta 30 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvdartus ei tileta 25 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvéartus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
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S-kood

Toote kirjeldus

Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
paritolustaatuse

)

6)

voi (4)

8408

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

8415

Survesiiiitega sisepdlemis-kolbmootorid (diisel-
vdi pooldiiselmootorid)

Osad, mida kasutatakse iiksnes voi peamiselt rub-
riikide 8407 voi 8408 mootorites

Turboreaktiivmootorid, turbopropellermootorid
ning muud gaasiturbiinid

Muud mootorid ja jouseadmed

Rootorpumbad

Toostusventilaatorid, -puhurid jms tooted

Kliimaseadmed, mis koosnevad mootoriga varus-
tatud ventilaatorist ning seadmetest Shutempera-
tuuri ja -niiskuse reguleerimiseks, k.a seadmed,
mis ei vdimalda niiskust eraldi reguleerida

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvaartus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvairtus ei tileta 40 % too-
te tehasehinnast

Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei tileta 40 % too-
te tehasehinnast

Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast

Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvaartus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvidirtus ei iileta 25 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 25 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 25 % toote
tehasehinnast
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S-kood

Toote kirjeldus

Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
piritolustaatuse

)

G)

voi (4)

8418

ex 8419

8420

8423

Kiilmikud, siigavkiilmikud jm killmutusseadmed
(elektrilised voi mitte); soojuspumbad, v.a rubrii-
ki 8415 kuuluvad kliimaseadmed

Masinad puidu-, pabermassi-, paberi- ja papi-
toostuse jaoks

Kalandrid jm — rullimisseadmed (valtsimissead-
med), v.a seadmed metallide ning klaasi valtsimi-
seks, nende rullid (valtsid)

Kaalud (v.a kaalud tundlikkusega 5 cg ja tdpse-
mad), k.a kaalutundlikud loendurid ja kaalukon-
trolli seadmed; igat tiitipi kaaluvihid

Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal,

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei ileta 40 % toote
tehaschinnast ja

— mille puhul kasutatavate paritolu-
staatuseta materjalide koguvaartus
ei tileta kasutatavate pritolustaa-
tusega materjalide koguvéartust

Tootmine, mille puhul:

—  koigi kasutatavate materjalide var-
tus ei iileta 40 % toote tehasehin-
nast ning

— eespool esitatud piirmédra ulatuses
ei tileta koigi kasutatavate tootega
samasse rubriiki kuuluvate mater-
jalide viddrtus 25 % toote tehase-
hinnast

Tootmine, mille puhul:

—  koigi kasutatavate materjalide var-
tus ei iileta 40 % toote tehaschin-
nast ning

— eespool esitatud piirmdaira ulatuses
ei tileta koigi kasutatavate tootega
samasse rubriiki kuuluvate mater-
jalide viddrtus 25 % toote tehase-
hinnast

Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 25 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvéartus ei tleta 30 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei tileta 30 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvéartus ei iileta 25 % toote
tehasehinnast
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Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂa\./ad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
paritolustaatuse
ey @ (€ voi 4)
8425-8428 | Toste-, teisaldus-, laadimis— vdi mahalaadimis- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
seadmed terjalide koguviirtus ei iileta 30 % toote
—  koigi kasutatavate materjalide var- tehasehinnast
tus ei ileta 40 % toote tehasehin-
nast ning
— eespool esitatud piirmédra ulatuses
ei iileta koigi kasutatavate rubriiki
8431 kuuluvate materjalide véddr-
tus 10 % toote tehasehinnast
8429 Iseliikuvad buldooserid, planeerimisbuldooserid;
teehoovlid, planeerijad, skreeperid, mehaanilised
kopad, ekskavaatorid, kopplaadurid, tampimis-
masinad ja teerullid:
- teerullid Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvairtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast
- muud Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvddrtus ei ileta 30 % toote
—  koigi kasutatavate materjalide var- tehasehinnast
tus ei iileta 40 % toote tehasehin-
nast ning
— cespool esitatud piirméidra ulatuses
ei iileta koigi kasutatavate rubriiki
8431 kuuluvate materjalide véddr-
tus 10 % toote tehasehinnast
8430 Muud pinnase teisaldamis-, profileerimis-, | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
planeerimistasandus-, kaevamis-, tampimis-, terjalide koguviirtus ei iileta 30 % toote
puurimis- ning 16ikemehhanismid mullatdode te- | __ koigi kasutatavate materjalide var- tehasehinnast
gemiseks ning maakide ja mineraalide kaevanda- tus ei tleta 40 % toote tehasehin-
miseks; vaiarammid ja -tdomburid; lumesahad ja nast ning
-puhurid
— cespool esitatud piirméidra ulatuses
ei tileta koigi kasutatavate rubriiki
8431 kuuluvate materjalide viir-
tus 10 % toote tehasehinnast
ex 8431 Uksnes vai peamiselt teerullidele sobivad osad | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-

terjalide koguvaartus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast




15.11.2007 Euroopa Liidu Teataja L 297/79
Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂayad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
piritolustaatuse
) ) G) voi (4)

8439 Paberi- voi tsellulooskiumassi valmistamiseks voi | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
paberi ja papi tootmiseks ning viimistlemiseks terjalide koguviirtus ei ileta 30 % toote
kasutatavad seadmed —  koigi kasutatavate materjalide vir- tehasehinnast

tus ei iileta 40 % toote tehasehin-
nast ning

— eespool esitatud piirméira ulatuses
ei tileta koigi kasutatavate tootega
samasse rubriiki kuuluvate mater-
jalide vdartus 25 % toote tehase-
hinnast

8441 Muud seadmed paberimassi-, paberi- ja papitoo- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
dete valmistamiseks, k.a seadmed paberi ja papi terjalide koguvdartus ei iileta 30 % toote
Gikamiseks —  koigi kasutatavate materjalide véar- tehasehinnast

tus ei iileta 40 % toote tehaschin-
nast ning

— eespool esitatud piirmédra ulatuses
ei tileta koigi kasutatavate tootega
samasse rubriiki kuuluvate mater-
jalide vairtus 25 % toote tehase-
hinnast

8444-8447 | Rubriikidesse 8444-8447 kuuluvad masinad, | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
mida kasutatakse tekstiilitoostuses terjalide koguviirtus ei iileta 40 % too-

te tehasehinnast
ex 8448 Rubriikidesse 8444 ja 8445 kuuluvate masinate | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
abiseadmed terjalide koguviirtus ei iileta 40 % too-

te tehasehinnast

8452 Omblusmasinad, v.a rubriigi 8440 niitdmblus-

masinad raamatute Omblemiseks; spetsiaalselt
omblusmasinatele ettendahtud modbel, alused ja
katted; dmblusmasinandelad:

— Omblusmasinad (iiksnes tepp-pistega), mehha-
nismi massiga kuni 16 kg ilma mootorita voi
kuni 17 kg koos mootoriga

- muud

Tootmine, mille puhul:

koigi kasutatavate materjalide véér-
tus ei iileta 40 % toote tehaschin-
nast,

mehhanismi (v.a mootor) kokku-
panckuks kasutatavate piritolu-
staatuseta materjalide koguvaartus
ei iileta kasutatavate pdritolustaa-
tusega materjalide koguvadrtust
ning

kasutatavad niidipingutus-, silmu-
semoodustus— ja siksakmehhanis-
mid on péritolustaatusega

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast




L 297/80 Euroopa Liidu Teataja 15.11.2007
Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂa\./ad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
paritolustaatuse
(1) ) 6) voi 4
8456-8466 | Rubriikidesse 8456-8466 kuuluvad toopingid ja | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
masinad ning nende osad ja manused terjalide koguvaartus ei tileta 40 % too-
te tehasehinnast
8469-8472 | Kontorimasinad (nt kirjutusmasinad, kalkulaato- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
rid, arvutid, paljundusmasinad, klammerdusma- | terjalide koguvéartus ei {ileta 40 % too-
sinad) te tehasehinnast
8480 Metallivalus kasutatavad vormikastid; vormialu- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
sed; valumudelid; valuvormid metallide (v.a valu- | terjalide koguvéirtus ei {ileta 50 % too-
plokkide vormid), metallikarbiidide, klaasi, | te tehaschinnast
mineraalmaterjalide, kummi voi plasti valamiseks
8482 Veerelaagrid Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 25 % toote
—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater- | tehasehinnast
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
8484 Mitmekihilised seibid, tihendid jms (kihid ainult | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
metallidest vdi kombineeritud muude materjali- | terjalide koguvaartus ei tileta 40 % too-
dega); pakitud komplektid kdikvoimalikke seibe | te tehasehinnast
ning tihendeid; mehaanilised tihendid
8485 Mujal kdesolevas grupis nimetamata seadmete ja | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
mehhanismide osad, mis ei sisalda elektrilisi | terjalide koguvairtus ei iileta 40 % too-
koostiselemente, isolaatoreid, poole, kontakte, | te tehaschinnast
juhtmeid jms
ex grupp 85 Elektrimasinad ja -seadmed, nende osad; helisal- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
vestus— ja taasesitusseadmed, telepildi ja -heli sal- terjalide koguviirtus ei iileta 30 % toote
Vest.us— .ja“ .taasesituss.eadmed, nende osad ja | __ mis tahes rubriiki kuuluvast mater- tehasehinnast
tarvikud; vilja arvatud: jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
8501 Elektrimootorid ja -generaatorid (v.a generaator- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-

seadmed)

koigi kasutatavate materjalide vaar-
tus ei iileta 40 % toote tehaschin-
nast ning

eespool esitatud piirmdadra ulatuses
ei iileta koigi kasutatavate rubriiki
8503 kuuluvate materjalide vaar-
tus 10 % toote tehasehinnast

terjalide koguviirtus ei iileta 30 % toote
tehasehinnast
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S-kood

Toote kirjeldus

Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
piritolustaatuse

)

G)

voi (4)

8502

ex 8504

ex 8518

8519

8520

Voolugeneraatorseadmed ja p6érlevad muundu-

rid

Arvutite toiteallikad

Mikrofonid ja nende alused; valjuhaildid, korpu-
sesse monteeritud voi monteerimata; elektrilised
helisagedusvoimendid; elektriline helivdimendu-
saparatuur

Plaadiméngijad, kassettpleierid jm helitaasesitus-
seadmed, ilma helisalvestusseadmeta

Magnetofonid jm helisalvestusaparaadid, heli
taasesitusseadmega voi ilma

Tootmine, mille puhul:

—  koigi kasutatavate materjalide var-
tus ei iileta 40 % toote tehasehin-
nast ning

— eespool esitatud piirméidra ulatuses
ei tileta koigi kasutatavate rubriiki-
desse 8501 ja 8503 kuuluvate ma-
terjalide  vaartus 10 %  toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvdirtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast

Tootmine, mille puhul:

—  koigi kasutatavate materjalide vaar-
tus ei iileta 40 % toote tehaschin-
nast ning

— kasutatavate péritolustaatuseta ma-
terjalide koguvéartus ei tileta kasu-
tatavate paritolustaatusega
materjalide koguvaartust

Tootmine, mille puhul:

—  koigi kasutatavate materjalide vaar-
tus ei ileta 40 % toote tehaschin-
nast ning

— kasutatavate péritolustaatuseta ma-
terjalide koguvddrtus ei tileta kasu-
tatavate péritolustaatusega
materjalide koguvaartust

Tootmine, mille puhul:

—  koigi kasutatavate materjalide var-
tus ei tileta 40 % toote tehasehin-
nast ning

— kasutatavate piritolustaatuseta ma-
terjalide koguviirtus ei iileta kasu-
tatavate paritolustaatusega
materjalide koguvaartust

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei ileta 30 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvéartus ei iileta 25 % toote
tehaschinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvéartus ei iileta 30 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvéirtus ei ileta 30 % toote
tehasehinnast
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8521 Videosignaalide salvestus— vdi taasesitusapara- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
tuur, sisaldav voi ei sisalda videotuunerit terjalide koguviirtus ei iileta 30 % toote
—  koigi kasutatavate materjalide var- tehasehinnast
tus ei ileta 40 % toote tehasehin-
nast ning
— kasutatavate péritolustaatuseta ma-
terjalide koguvairtus ei iileta kasu-
tatavate paritolustaatusega
materjalide koguvaartust
8522 Osad ja tarvikud, mida kasutatakse iiksnes voi | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
peamiselt rubriikide 8519-8521aparaatide juu- | terjalide koguvaartus ei tileta 40 % too-
res te tehasehinnast
8523 Salvestuseta heli- jms infokandjad, v.a grupi 37 | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
tooted terjalide koguvidrtus ei {ileta 40 % too-
te tehasehinnast
8524 Salvestusega plaadid, lindid jms heli vm sama-
laadselt salvestatud info kandjad, sh matriitsid ja
vormid plaatide valmistamiseks, v.a grupi 37 too-
ted:
— matriitsid ja vormid plaatide valmistamiseks | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvaartus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast
— muud Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 30 % toote
—  koigi kasutatavate materjalide var- tehasehinnast
tus ei iileta 40 % toote tehaschin-
nast ning
— eespool esitatud piirmédra ulatuses
ei iileta koigi kasutatavate rubriiki
8523 kuuluvate materjalide véddr-
tus 10 % toote tehasehinnast
8525 Raadiotelefoniside, raadiotelegraafi, ringhddlingu | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-

ja televisiooni saateaparaadid, vastuvdtuseadme-
tega vOi vastuvotuseadmeteta, helisalvestus— voi
-taasesitusaparatuuriga voi ilma; telekaamerad;
videofotoaparaadid jm salvestavad videokaame-
rad; digitaalkaamerad

—  koigi kasutatavate materjalide vaar-
tus ei iileta 40 % toote tehasehin-
nast ning

— kasutatavate péritolustaatuseta ma-
terjalide koguviirtus ei tileta kasu-
tatavate paritolustaatusega
materjalide koguviddrtust

terjalide koguviéirtus ei iileta 25 % toote
tehasehinnast
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8526 Radarseadmed (raadiolokatsiooniseadmed), raa- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
dionavigatsiooni abiseadmed ja raadiokaugjuhti- terjalide koguviirtus ei iileta 25 % toote
misseadmed —  koigi kasutatavate materjalide véar- tehaschinnast

tus ei tileta 40 % toote tehasehin-
nast ning

— kasutatavate péritolustaatuseta ma-
terjalide koguvadrtus ei ileta kasu-
tatavate péritolustaatusega
materjalide koguvaartust

8527 Raadiotelefoniside, raadiotelegraafi ja ringhéilin- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
gu vastuvdtuaparaadid, samasse korpusesse mon- terjalide koguviirtus ei iileta 25 % toote
te~e.r1t.ud heh.salvesfl}g— voi helitaasesitusseadmete | __ koigi kasutatavate materjalide viiir- tehasehinnast
Vol ajanditajaga voi ilma nendeta tus ei iileta 40 % toote tehasehin-

nast ning

— kasutatavate péritolustaatuseta ma-
terjalide koguvaartus ei tileta kasu-
tatavate péritolustaatusega
materjalide koguvaartust

8528 Televisiooni vastuvétuseadmed, mis sisaldavad | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
voi ei sisalda ringhéilingu raadiovastuvotjat, he- terjalide koguvdartus ei tileta 25 % toote
li- voi Vlclieosalvestu.sseadmé.:ld voi h.eh—. VOi Vi- | Kigi kasutatavate materjalide viar- tehasehinnast
deotaasesitusseadmeid;  videomonitorid  ja tus ei iileta 40 % toote tehasehin-
videoprojektorid nast ning

— kasutatavate péritolustaatuseta ma-
terjalide koguvadrtus ei ileta kasu-
tatavate péritolustaatusega
materjalide koguvaartust

8529 Osad, mida kasutatakse tiksnes voi peamiselt rub-

riikide 8525-8528 aparaatides:

- kasutamiseks tiksnes voi peamiselt videosal-
vestus— voi -taasesitusseadmetes

- muud

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast

Tootmine, mille puhul:

— kasutatavate materjalide koguvaar-
tus ei iileta 40 % toote tehasehin-
nast ning

— kasutatavate piritolustaatuseta ma-
terjalide koguvairtus ei iileta kasu-
tatavate pdritolustaatusega
materjalide koguvaartust

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei tileta 25 % toote
tehasehinnast
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8535 ja Elektrilised liilitusseadmed vooluahelatele, elektri- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
8536 katkestid ja kaitseseadmed vooluahelatele terjalide koguviirtus ei iileta 30 % toote
—  kasutatavate materjalide koguvadr- tehasehinnast
tus ei iileta 40 % toote tehasehin-
nast ning
— eespool esitatud piirmédra ulatuses
ei iileta koigi kasutatavate rubriiki
8538 kuuluvate materjalide véir-
tus 10 % toote tehasehinnast
8537 Puldid, paneelid, konsoolid, alused, jaotuskilbid | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
jms, mille kiillge on monteeritud vihemalt kaks terjalide koguviirtus ei iileta 30 % toote
rubriigi 8535 voi 8536 V.ooluliilitus— jajaotus- | kagutatavate materjalide koguvir- tehasehinnast
seadet., k:a komplektid, .mllles on grupi 90 apa- tus ei iileta 40 % toote tehasehin-
raate ja instrumente, ning arvjuhtimisseadmed, nast ning
v.a rubriigi 8517 kommutatsiooniseadmed
— cespool esitatud piirméidra ulatuses
ei iileta koigi kasutatavate rubriiki
8538 kuuluvate materjalide vir-
tus 10 % toote tehasehinnast
ex 8541 Dioodid, transistorid jms pooljuhtseadised, v.a | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
kiipideks 1oikamata pooljuhttahvlid terjalide koguviirtus ei iileta 25 % toote
—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater- | tehasehinnast
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
8542 Elektroonsed integraalliilitused ja mikroliilitused:

— monoliitsed integraallilitused

Tootmine, mille puhul:

— kasutatavate materjalide koguvaar-
tus ei iileta 40 % toote tehasehin-
nast ning

— cespool esitatud piirmédra ulatuses
ei iileta koigi kasutatavate rubriiki-
desse 8541 ja 8542 kuuluvate ma-
terjalide  vddrtus 10 %  toote
tehasehinnast

Vo1

Difusioon (mille puhul integraalliilitusi
toodetakse pooljuhtmaterjalist alusel
vastava dopandi valikulise lisamise teel),
ka juhul, kui kokkupanek ja/voi testimi-
ne toimub muudes kui artiklites 3 ja 4
nimetatud riikides

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 25 % toote
tehasehinnast




15.11.2007 Euroopa Liidu Teataja L 297/85
Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂayad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
piritolustaatuse
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- muud Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 25 % toote
—  kasutatavate materjalide koguvair- tehaschinnast
tus ei iileta 40 % toote tehasehin-
nast ning
— eespool esitatud piirméidra ulatuses
ei tileta koigi kasutatavate rubriiki-
desse 8541 ja 8542 kuuluvate ma-
terjalide  vdartus 10 %  toote
tehasehinnast
8544 Isoleeritud traat (sh emailtraat ja anooditud traat), | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
kaablid (sh koaksiaalkaabel) jm isoleeritud elek- | terjalide koguviairtus ei iileta 40 % too-
trijuhtmed, pistikutega voi pistikuteta; indivi- | te tehasehinnast
duaalvarjestusega kiududest koosnevad
kiudoptilised kaablid (komplektis elektrijuhtmete
voi pistikutega voi ilma nendeta)
8545 Siisielektroodid, siisiharjad, kaarlambi- ja pri- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
maarelemendisoed jms elektrotehnikatooted gra- | terjalide koguviirtus ei iileta 40 % too-
fiidist vm stisiniku erimist, metallosadega voi | te tehasehinnast
metallosadeta
8546 Elektriisolaatorid, koikvoimalikest materjalidest | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei ileta 40 % too-
te tehasehinnast
8547 Elektrimasinate, -aparaatide ja -seadmete isolat- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
sioonivahendid, valmistatud tdielikult isoleerma- | terjalide koguviartus ei iileta 40 % too-
terjalist peale mone viiksema metallosa (nditeks | te tehasehinnast
keermestatud kruvipesa), mis on sisse pandud
vormimise kdigus tiksnes montaazi otstarbel, v.a
rubriigi 8546 isolaatorid; mittevadarismetallist,
isoleermaterjalidega vooderdatud torud juhtme-
tele ning nende iithendusdetailid
8548 Primaarelementide, -patareide ja akude jddtmed ja | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
jadgid; kasutatud primaarelemendid, -patareid ja | terjalide koguvairtus ei iileta 40 % too-
akud; mujal selles grupis nimetamata elektrilised | te tehasehinnast
osad ja manused seadmetele ja aparaatidele
ex grupp 86 Raudtee— voi trammivedurid, -veerem ning nen- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
de osad; raudtee— voi trammiteeseadmed ja | terjalide koguviirtus ei ileta 40 % too-
-tarvikud ning nende osad; mitmesugused me- | te tehasehinnast
haanilised (sh elektromehaanilised) liikluskorral-
dusseadmed; vilja arvatud:
8608 Raudteede ja trammiteede teeseadmed ja | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-

-tarvikud; raudteede, trammiteede, maanteede, si-
seveeteede, parklate, sadamate ja lennuviljade
mehaanilised (kaasa arvatud elektromehaanilised)
mirguande-, ohutus—ja liikluskorraldusseadmed;
nimetatud seadmete osad

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast

terjalide koguvéartus ei tileta 30 % toote
tehasehinnast
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ex grupp 87 $o6idukid, v.a raudtee— ja trammiteeveerem, ning | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
nende osad ja tarvikud; vilja arvatud: terjalide koguvaartus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast
8709 Toste—ja teisaldusseadmeta iseliikuvad veokirud, | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
mida kasutatakse tehastes, ladudes, sadamates ja terjalide koguviéirtus ei iileta 30 % toote
lenpujaamades lﬁhi.kesteks kaubavedude}(s; raud.- _ mis tahes rubriiki kuuluvast mater- tehasehinnast
teejaama [il.atvl(().rmll kasutatavad traktorid; eelni- jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
metatud sdidukite osad terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
8710 Tankid jm soomusmasinad, ka relvadega varusta- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
tud, ning nende osad terjalide koguvidirtus ei iileta 30 % toote
—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater- | tehasehinnast
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
8711 Mootorrattad (k.a mopeedid) ja abimootoriga

jalgrattad, kiilgkorviga voi ilma; kiilgkorvid:

— sisepolemis-kolbmootoriga, silindrite to6mah-
uga:

—— kuni 50 cm?

—— iile 50 cm?

Tootmine, mille puhul:

— kasutatavate materjalide koguviir-
tus ei iileta 40 % toote tehasehin-
nast ning

— kasutatavate péritolustaatuseta ma-
terjalide  koguvddrtus ei ileta
kasutatavate  paritolustaatusega
materjalide koguvaartust

Tootmine, mille puhul:

— kasutatavate materjalide koguvaar-
tus ei iileta 40 % toote tehaschin-
nast ning

—  kasutatavate péritolustaatuseta ma-
terjalide  koguvéddrtus ei ileta
kasutatavate  péritolustaatusega
materjalide koguvaartust

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 20 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 25 % toote
tehasehinnast
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- muud Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 30 % toote
—  kasutatavate materjalide koguvair- tehaschinnast
tus ei iileta 40 % toote tehasehin-
nast ning
— kasutatavate péritolustaatuseta ma-
terjalide koguvadrtus ei tileta kasu-
tatavate péritolustaatusega
materjalide koguvaartust
ex 8712 Kuullaagriteta jalgrattad Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
materjalist, v.a rubriiki 8714 kuuluv ma- | terjalide koguvaartus ei iileta 30 % toote
terjal tehaschinnast
8715 Lapsevankrid ja nende osad Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 30 % toote
—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater- | tehasehinnast
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei tileta 40 % toote
tehaschinnast
8716 Haagised ja poolhaagised; muud mehaanilise | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
jouallikata sdidukid; nende osad terjalide koguvédrtus ei ileta 30 % toote
—  mis tahes rubritki kuuluvast mater- | tehasehinnast
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
ex grupp 88 Ohusbidukid, kosmoseaparaadid ja nende osad; | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
vilja arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma- | terjalide koguvairtus ei iileta 40 % toote
terjal tehasehinnast
ex 8804 Rotovarjud Tootmine mis tahes rubriigi materjali- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
dest, sh teistest rubriigi 8804 materjali- | terjalide koguvéirtus ei tileta 40 % toote
dest tehasehinnast
8805 Ohusoidukite stardiseadmed; seadmed dhusdidu- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
kite pidurdamiseks laevalael jms; maapealse len- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma- | terjalide koguvaartus ei {ileta 30 % toote
nutreeningu seadmed; eelnimetatud toodete osad | terjal tehaschinnast
Grupp 89 Laevad, paadid ja ujuvkonstruktsioonid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-

materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Rubriiki 8906 kuuluvaid laeva-
keresid ei tohi siiski kasutada

terjalide koguviirtus ei tileta 40 % toote
tehasehinnast
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ex grupp 90 Optika-, foto-, kino-, mddte-, kontroll-, tippis-, | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
meditsiini- ja  kirurgiainstrumendid  ning terjalide koguviirtus ei iileta 30 % toote
-aparatuur; nende osad ja tarvikud; valja arvatud: | | oo bec b ik kuuluvast mater- | tehasehinnast
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
9001 Optilised kiud ja nende kimbud; kiudoptilised | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
kaablid (v.a rubriiki 8544 kuuluvad); polariseeri- | terjalide koguvédrtus ei iileta 40 % too-
vast materjalist lehed ja plaadid; mis tahes mater- | te tehasehinnast
jalist ladtsed (sh kontaktlddtsed), prismad, peeglid
jm optikatooted, kokku monteerimata (v.a sama-
laadsed tooted optiliselt tootlemata klaasist)
9002 Mis tahes materjalist lddtsed, prismad, peeglid jm | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
optikatooted instrumentide voi seadmete osade | terjalide koguvéirtus ei iileta 40 % too-
voi tarvikutena, kokku monteeritud (v.a sama- | te tehasehinnast
laadsed tooted optiliselt to6tlemata klaasist)
9004 Nagemist korrigeeriva, silmi kaitsva vm otstarbe- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
ga prillid, kaitseprillid jms optikariistad terjalide koguviirtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast
ex 9005 Binoklid, pikksilmad, muud optilised teleskoobid | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
ja nende statiivid, v.a refraktorteleskoobid ja nen- terjalide koguviirtus ei iileta 30 % toote
de statiivid —  mis tahes rubriiki kuuluvast mater- | tehasehinnast
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal,
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast ja
— mille puhul kasutatavate paritolu-
staatuseta materjalide koguvaartus
ei iileta kasutatavate piritolustaa-
tusega materjalide koguviirtust
ex 9006 Fotokaamerad (v.a kinokaamerad); fotovilklam- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-

bid ja plahvatusimpulsslambid, v.a elektrilised
plahvatusimpulsslambid

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal,

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast ja

— mille puhul kasutatavate péritolu-
staatuseta materjalide koguvaartus
ei iileta kasutatavate pdritolustaa-
tusega materjalide koguvairtust

terjalide koguvidirtus ei iileta 30 % toote
tehaschinnast
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piritolustaatuse

)

G)

voi (4)

9007

9011

ex 9014

9015

9016

9017

Kinokaamerad ja -projektorid, helisalvestus— voi
taasesitusseadmega voi ilma nendeta

Optilised liitmikroskoobid, k.a mikrofotode ja
mikrofilmide tegemiseks ning mikroprojektsioo-
niks kasutatavad mikroskoobid

Muud navigatsiooniinstrumendid ja -seadmed

Geodeetilised (k.a fotogramm-meetrilised) instru-
mendid, hiidrograafia-, okeanograafia-,
hiidroloogia-, meteoroloogia— ja geofiiiisikains-
trumendid ja -seadmed, v.a kompassid; kaugus-
mdooturid

Kaalud, mille tundlikkus on vihemalt 5 cg, vihti-
dega voi ilma

Joonestus-, tahistus— voi arvutusinstrumendid
(nditeks joonestusmasinad, pantograafid, protrak-
torid, mallid, joonestuskomplektid, arvutusliika-
tid, arvutuskettad); mujal kdesolevas grupis
nimetamata kisiinstrumendid pikkuse modtmi-

seks (nt moddulatid ja -lindid, kruvikud, nihikud)

Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal,

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehaschinnast ja

— mille puhul kasutatavate paritolu-
staatuseta materjalide koguvaartus
ei tileta kasutatavate pritolustaa-
tusega materjalide koguvéartust

Tootmine:

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal,

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast ja

— mille puhul kasutatavate paritolu-
staatuseta materjalide koguvaartus
ei ileta kasutatavate paritolustaa-
tusega materjalide koguvaartust

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvidrtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei ileta 30 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguvéirtus ei iileta 30 % toote
tehasehinnast
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Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂa\./ad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
paritolustaatuse
ey @ (€ voi 4)
9018 Meditsiini-, kirurgia-, hambaravi- ja veterinaa-
riainstrumendid ja -seadmed, sh stsintigraafia-
seadmed, muu elektromeditsiiniline aparatuur
ning seadmed nidgemise kontrollimiseks:
— hambaravitoolid koos hambaravi-seadmetega, | Tootmine mis tahes rubriigi materjali- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
voi siiljekausid dest, sh teistest rubriigi 9018 materjali- | terjalide koguviirtus ei iileta 40 % toote
dest tehaschinnast
- muud Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 25 % toote
—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater- | tehaschinnast
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
9019 Mehhanoteraapilised seadmed; massaaziapara- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
tuur; seadmed patsientide psithholoogilise seisun- terjalide koguvidirtus ei iileta 25 % toote
di kontrlolhr.rlllselfs; selgl((im}ffi osoon-, hapmk.u—. ja | mis tahes rubriiki kuuluvast mater- | tehasehinnast
aerosoolravi 5}’1. unstliku mgam.ll:e aparaadid jm jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
instrumendid hingamisteede raviks terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
9020 Muud hingamisaparaadid ja gaasimaskid, v.a me- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
haaniliste osade ja vahetatavate filtriteta kaitse- terjalide koguviirtus ei iileta 25 % toote
maskid —  mis tahes rubriiki kuuluvast mater- | tehasehinnast
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehaschinnast
9024 Masinad ja seadmed materjalide (nt metall, puit, | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
tekstiil, paber, plast) kovaduse, tdmbetugevuse, | terjalide koguviirtus ei iileta 40 % too-
survetugevuse, elastsuse jm mehaaniliste oma- | te tehasehinnast
duste maaramiseks
9025 Areomeetrid jm vedelikesse asetatavad mooteriis- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
tad, termomeetrid, piiromeetrid, baromeetrid, | terjalide koguvairtus ei iileta 40 % too-
hiigromeetrid ja psithromeetrid, salvestusseadme- | te tehasehinnast
ga voi salvestusseadmeta, nende instrumentide
mis tahes kombinatsioonid
9026 Instrumendid ja seadmed vedeliku v&i gaasi kulu, | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-

taseme, rohu jms parameetrite mddtmiseks voi
kontrollimiseks (nt kulumodturid, tasemendita-
jad, manomeetrid, soojusemddturid), v.a rubrii-
gi 9014, 9015, 9028 ja 9032 instrumendid ja
seadmed

terjalide koguvaartus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast




15.11.2007 Euroopa Liidu Teataja L 297/91
Skood Toote kirieldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
g piritolustaatuse
) ) G) voi (4)
9027 Instrumendid ja seadmed fiiiisikaliseks voi keemi- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
liseks analiiiisiks (nt polari-, refrakto— ja spektro- | terjalide koguviirtus ei iileta 40 % too-
meetrid,  gaasi- ja  suitsuanaliisaatorid); | te tehasehinnast
instrumendid ja seadmed viskoossuse, poorsuse,
paisumise, pindpinevuse jms omaduste mddtmi-
seks ja kontrollimiseks; instrumendid ja seadmed
soojus-, heli— voi valgushulga mddtmiseks ja
kontrollimiseks (sh eksponomeetrid); mikrotoo-
mid
9028 Seadmed gaasi, vedeliku voi elektri kulu voi toot-
mismahu modtmiseks, sh nende kalibreerimis-
seadmed:
— osad ja tarvikud Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast
- muud Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei tileta 30 % toote
— kasutatavate materjalide koguvaar- tehasehinnast
tus ei iileta 40 % toote tehasehin-
nast ning
— kasutatavate piritolustaatuseta ma-
terjalide koguvairtus ei iileta kasu-
tatavate paritolustaatusega
materjalide koguvaartust
9029 Poordeloendurid, tootehulgaloendurid, takso- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
meetrid, libisdidumddturid, sammuloendurid | terjalide koguviirtus ei iileta 40 % too-
jms; kiirusm&ddikud ning tahhomeetrid (v.a rub- | te tehasehinnast
riigi 9014 voi 9015 mddteriistad); stroboskoobid
9030 Ostsilloskoobid, spektraalanaliisaatorid jm inst- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
rumendid ja seadmed elektriliste suuruste médt- | terjalide koguviairtus ei iileta 40 % too-
miseks voi kontrollimiseks (v.a rubriigi 9028 | te tehasehinnast
arvestid); instrumendid ja seadmed alfa-, beeta-,
gamma-, rontgeni-, kosmilise vm ioniseeriva kiir-
guse mddtmiseks voi tuvastamiseks
9031 Modte- voi kontrollinstrumendid ja -seadmed, | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
mujal kiesolevas grupis nimetamata; profiilpro- | terjalide koguvaartus ei iileta 40 % too-
jektorid te tehasehinnast
9032 Automaatregulatsiooni ja automaatkontroll- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
instrumendid ning -seadmed terjalide koguvdirtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast
9033 Grupi 90 masinate, seadmete, instrumentide ja | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
aparatuuri osad ja tarvikud (mujal kdesolevas gru- | terjalide koguviirtus ei iileta 40 % too-
pis nimetamata) te tehasehinnast
ex grupp 91 Kellad ja nende osad; vilja arvatud: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-

terjalide koguviirtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast
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Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂa\./ad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
paritolustaatuse
1) ) (3) voi (4)
9105 Muud kellad Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 30 % toote
—  kasutatavate materjalide koguvadr- tehasehinnast
tus ei ileta 40 % toote tehasehin-
nast ning
— kasutatavate  pdritolustaatuseta
materjalide koguviidrtus ei ileta
kasutatavate  paritolustaatusega
materjalide koguvaartust
9109 Muud komplektsed ja kokkupandud kellamehha- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
nismid terjalide koguvddrtus ei ileta 30 % toote
—  kasutatavate materjalide koguvair- tehasehinnast
tus ei ileta 40 % toote tehasehin-
nast ning
— kasutatavate  pdritolustaatuseta
materjalide koguviidrtus ei ileta
kasutatavate  péritolustaatusega
materjalide koguvaartust
9110 Komplektsed, kokkupanemata voi osaliselt kok- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
kupandud kellamehhanismid (mehhanismikom- terjalide koguviirtus ei iileta 30 % toote
plektid);  kokkupandud  mittekomplektsed | |, ciratavate materjalide koguvar- tehasehinnast
kellgmehhamsmld; esrr}ase}t kokkupandud, regu- tus ei iileta 40 % toote tehasehin-
leerimata kellamehhanismid nast ning
— cespool esitatud piirmédra ulatuses
ei iileta koigi kasutatavate rubriiki
9114 kuuluvate materjalide vaar-
tus 10 % toote tehasehinnast
9111 Kde-, tasku— vms kellade korpused ja nende osad | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 30 % toote
—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater- | ehasehinnast
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguvdirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
9112 Kellakorpused jms kdesolevasse gruppi kuuluva- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-

tele toodete korpused ja nende osad

—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast

terjalide koguviirtus ei iileta 30 % toote
tehasehinnast
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Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂayad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
piritolustaatuse
) ) G) voi (4)
9113 Kellarihmad, -vdrud ja -ketid, nende osad:
- mittevddrismetallist (kullatud vdi hobetatud | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
vOi mitte) voi vddrismetalliga plakeeritud me- | terjalide koguvdirtus ei iileta 40 % too-
tallist te tehasehinnast
— muud Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 50 % too-
te tehasehinnast
Grupp 92 Muusikariistad; nende osad ja tarvikud Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast
Grupp 93 Relvad ja laskemoon; nende osad ja tarvikud Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 50 % too-
te tehasehinnast
ex grupp 94 Moobel; madratsid, madratsialused, padjad ja | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
muud tiistopitud moéblilisandid; mujal nimeta- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma- | terjalide koguvaartus ei iileta 40 % toote
mata lambid ja valgustid; sisevalgustusega sildid, | terjal tehasehinnast
valgustablood jms; kokkupandavad ehitised: vil-
ja arvatud:
ex 9401 ja Metallmoobel, mis sisaldab polsterdamata puuvil- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
ex 9403 lakangast massiga kuni 300 g/m? materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma- | terjalide koguvaartus ei iileta 40 % toote
terjal tehasehinnast
voi
tootmine puuvillakangast, mis on val-
mistatud kasutamiseks rubriiki 9401 voi
9403 kuuluvates toodetes, kui:
— kanga viirtus ei iileta 25 % toote
tehasehinnast ning
—  koik muud kasutatavad materjalid
on piritolustaatusega ning klassi-
fitseeritud muusse rubriiki kui
9401 voi 9403
9405 Mujal nimetamata lambid ja valgustid, sh prozek- | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
torid, ning nende osad; mujal nimetamata siseval- | terjalide koguvaartus ei iileta 50 % too-
gustusega sildid, valgustablood jms ja nende | te tehasehinnast
detailid
9406 Kokkupandavad ehitised Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 50 % too-
te tehasehinnast
ex grupp 95 Minguasjad, mingud ja spordiinventar; nende | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

osad ja tarvikud; vilja arvatud:

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
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Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂa\./ad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
paritolustaatuse
1) ) (3) voi (4)
9503 Muud minguasjad; vdhendatud suurusega | Tootmine:
(,mddtkavas’) mudelid jms meelelahutuslikud
mude.l.ld, !uk.uvad voi litkumatud; kdikvoimalikud | mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
mosaiikpildid jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehaschinnast
ex 9506 Golfikepid ja nende osad Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluy
matetjal. Golfikepipeade valmistamiseks
mdeldud toorikuid voib siiski kasutada
ex grupp 96 Mitmesugused toostustooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal
ex 9601 ja Loomse, taimse vOi mineraalse péritoluga niker- | Tootmine tootega samasse rubriiki kuu-
ex 9602 dusmaterjalist esemed luvatest toodeldud nikerdusmaterjali-
dest
ex 9603 Luuad, pintslid ja harjad (v.a vitsluuad jms tooted | Tootmine, mille puhul kasutatavate ma-
ning kirbi- voi oravakarvadest harjad), mehaani- | terjalide koguvéirtus ei iileta 50 % too-
lised mootoriseerimatapdrandapuhastajad, maal- | te tehasehinnast
rirullid  ja  -tampoonid,  kummidirega
kuivatuskaabitsad ja mopid
9605 Tualett— voi dmblustarvete, jalatsi- voi riidepu- | Komplekti iga ese peab vastama reegli-
hastusvahendite reisikomplektid le, mida kohaldataks eseme suhtes juhul,
kui see ei kuuluks komplekti. Komplek-
tis voib siiski olla paritolustaatuseta ese-
meid, kui nende koguviirtus ei ileta
15 % komplekti tehasehinnast
9606 Noobid, rohknoobid, ndobivormid, nende osad; | Tootmine:
noobitoorikud
—  mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast
9608 Pastapliiatsid; vildist vims urbsest materjalist ots- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest

tega pliiatsid ja markerid; tditesulepead, stilograa-
fid jm sulepead; kopeersuled; litkuva voi
vintsiidamikuga pliiatsid; sulepea-, pliiatsi— jms
hoidikud; eelnimetatud kirjatarvete osad (sh otsi-
kud ja klambrid), v.a rubriiki 9609 kuuluvad too-
ted

materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Tootega samasse rubriiki kuu-
luvaid sulgi voi suleotsikuid voib siiski
kasutada
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Skood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtﬂayad t66d voi to6tlemistoimingud, mis annavad
piritolustaatuse
) ) G) voi (4)
9612 Kirjutusmasinalindid jms triikilindid, tindiga im- | Tootmine:
mutatud voi muul viisil tritkimarkide jatmiseks
et.te Valmi.statl.ld, p().olifiel \{6i kassettidesN\.r()i rpit— _ mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
te; ternphpaii].afi, t1qd1ga immutatud voi mitte, jalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
timbrisega voi iimbriseta terjal ja
— mille puhul kasutatavate materjali-
de koguviirtus ei ileta 50 % toote
tehasehinnast
ex 9613 Piesosiiiiteseadmega valgumihklid Tootmine, mille puhul kasutatavate rub-
riiki 9613 kuuluvate materjalide kogu-
vaartus ei iileta 30%  toote
tehasehinnast
ex 9614 Piibud ja piibukahad Tootmine toorikutest
Grupp 97 Kunstiteosed, kollektsiooniobjektid ja antiikese- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

med

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv ma-
terjal

(") Eritootluste eritingimused on esitatud sissejuhatavates méarkustes 7.1 ja 7.3.
(?)  Eritootluste eritingimused on esitatud sissejuhatavas markuses 7.2.

>

klassifitseeritud monda muusse grupi 32 rubriiki.
(% ,Rithm” tihendab rubriigi osa, mis on eraldatud semikooloniga.

(°) Toodete puhul, mis koosnevad nii rubriikidesse 3901-3906 kui ka rubriikidesse 3907-3911 kuuluvatest materjalidest, kohaldatakse seda piirangut ainult selle materjali-
rithma suhtes, mis on tootes massilt iilekaalus.

(6) Ulilibipaistvad kiled on sellised, mille valgustugevust vihendav toime meetodi ASTM-D 1003-16 kohaselt Gardneri labitustegurimddturiga mdddetuna (s.o labitustegur) on

vihem kui 2 %.
) Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas markuses 5.
8)  Seda materjali voib kasutada iiksnes paberimasinates kasutatava riide valmistamiseks.
)
0

Vt sissejuhatavat mérkust 6.
Silmkoeliste voi heegeldatud detailide (valmis 1digatud voi ldikekohaselt kootud) kokkudmblemisel vm viisil iihendamisel saadud silmkoeliste voi heegeldatud toodete pu-

hul, v.a elastsed voi kummeeritud, vt sissejuhatavat markust 6.
(1) SEMII (Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated) — Pooljuhtide To0stuse Seadmete ja Materjalide Instituut.
(2) Seda reeglit kohaldatakse kuni 31.12.2005.

Grupi 32 mirkuses 3 tapsustatakse, et neid preparaate kasutatakse mis tahes materjalide virvimiseks v6i komponentidena muude vérvainete valmistamiseks, kui need ei ole
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1.

LISA Illa

Liikumissertifikaadi EUR.1 ja liikumissertifikaadi EUR.1 taotluse ndidised

Triikkimisjuhised

Molema vormi mdddud on 210 x 297 mm; pikkuse lubatud hilve on vahemikus — 5 kuni + 8 mm. Kasutatav paber peab
olema valge kirjapaber, mis ei sisalda mehaanilist puidumassi ja kaalub vihemalt 25 g/m?. Sellele peab olema triikitud
roheline giljo§$mustriga taust, mis muudab silmaga nihtavaks koik mehhaaniliste voi keemiliste vahenditega teostatud
voltsingud.

Lepinguosaliste padevatel asutustel on digus triikkida vormid ise vdi lasta neid tritkkida selleks volitatud triikikodades.
Viimasel juhul peab igal vormil olema viide sellisele volitusele. Igal vormil peab olema triikikoja nimi ja aadress voi tun-
nus, mille abil saab triikikoda identifitseerida. Vormile peab olema tritkitud voi muul viisil kantud seerianumber, mille
jargi saab seda identifitseerida.
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LIIKUMISSERTIFIKAAT

1. Eksportija (nimi, taielik aadress, EUR.1 Nr A 000.000

riik)

Enne k&esoleva vormi taitmist tutvuda tagakuljel olevate markustega.
2. Sooduskaubanduses kasutatav sertifikaat
ja

3- KaubasaaJa (nlml, talellk ......................................................................................................................

aadress, riik) (téitmine vahel (méarkida asjaomased riigid, riikide ruhmad vdi territooriumid)

vabatahtlik)

4. Riik, riikide rithm voi 5. Sihtriik, riikide rithm voi
territoorium, kust péarinevana territoorium
tooteid kéasitletakse

6. Veo iiksikasjad (taitmine 7. Mérkused
vabatanhtlik)

8. Jéarjekorranumber; maérgistused ja numbrid; 9. Brutomass kilo- 10. Arved (taitmine
pakendite arv ja liik ('); Kauba kirjeldus grammides voi vabatahtlik)
muudes mddtiihikutes
(I, m* jne)
11. TOLLI KINNITUS 12. EKSPORTIJA DEKLARATSIOON
Kinnitatud deklaratsioon ) » o .
Mina, allakirjutanu, kinnitan, et eespool kirjeldatud
; . kaubadvastavadkéesolevasertifikaadivaljaandmiseks
Ekspordidokument (") A o
ettenahtud tingimustele.
Vorm ......ooceeeennn. -
Tolliasutus 2 AR
Véljaandnud riik vdi territoorium ! \
1 Pitser 1 Koht ja KUUPBEV .....ooeiiiiiiieiiciieeee et
\ /
\ 7/
S o - 4
(Allkiri) (Allkiri)

() Pakkimata kaupade puhul markida vastavalt asjaoludele esemete arv véi sdna ,lahtine”.
(?) Taidetakse Uksnes siis, kui ekspordiriigi voi -territooriumi digusnormid seda nduavad.
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13. KONTROLLIMISE TAOTLUS (kellele):

14. KONTROLLIMISE TULEMUS

Kaesoleva sertifikaadi
kontrollida.

ehtsust ja

(Koht ja kuupéev)

Oigsust tuleb

Labiviidud kontroll néitab, et k&esolev sertifikaat (')

[J on valja antud nimetatud tolliasutuse poolt ja selles
sisalduv teave on 0ige.

[J ei vasta ehtsuse ja &igsuse noduetele (vt lisatud
markusi).

/ \ / \
I \ i \
1 Pitser 1 1 Pitser 1
\ I} \ ]
.......................................................... \ 7 % ,
(Allkiri) ST (Allkiri) ST
(') markida asjakohasesse lahtrisse X.
MARKUSED

1. Sertifikaadil ei tohi olla kustutusi ega Ulekirjutusi. Paranduse korral kriipsutatakse valed andmed 13bi ja lisatakse
vajadusel uued andmed. Iga sellise paranduse juures peavad olema sertifikaadi taitnud isiku nimetéhed ja kinnitatud

sertifikaadi véalja andnud riigi vdi territooriumi tolli poolt.

2. Sertifikaadile margitud kaubanimetuste vahele ei tohi jatta tUhja ruumi jaiga kaubanimetuse ees peab olema
jarjekorranumber. Viimase kaubanimetuse jarele tuleb tdmmata horisontaaljoon. Kasutamata ruum tuleb abi

kriipsutada nii, et hiliem ei oleks v6imalik midagi lisada.

3. Kaupu tuleb kirjeldada kooskdlas kaubandustavadega ja piisavalt Uksikasjalikult, et neid oleks vdimalik

identifitseerida.

15.11.2007
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LIIKUMISSERTIFIKAADI TAOTLUS

1. Eksportija (nimi, taielik aadress, EUR.1 Nr A 000.000
riik)

Enne k&esoleva vormi taitmist tutvuda tagakduljel olevate méarkustega.

2. Sooduskaubanduses kasutatava sertifikaadi taotlus

3- Kaubasaaja (nlml, talellk ......................................................................................................................
aadress, rik) (taitmine vahel (méarkida asjaomased riigid, riikide rihmad voi territooriumid)
vabatahtlik)

4. Riik, riikide riihm vOi 5. Sihtriik, riikide riihm voi
territoorium, kust péarinevana territoorium
tooteid kéasitletakse

6. Veo iiksikasjad (taitmine 7. Mérkused
vabatahtlik)

8. Jéarjekorranumber; maérgistused ja numbrid; 9. Brutomass kilo- 10. Arved (taitmine
pakendite arv ja liik ('); Kauba kirjeldus grammides voi vabatahtlik)

muudes mobtiihi-

kutes (I, m® jne)

(') Pakkimata kaupade puhul méarkida vastavalt asjaoludele esemete arv vdi sdna ,lahtine”.
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EKSPORTIJA DEKLARATSIOON

Mina, allakirjutanu, teisel kiljel kirjeldatud kauba eksportija,

KINNITAN, et kdnealune kaup vastab lisatud sertifikaadi véljaandmiseks vajalikele tingimustele;

TAPSUSTAN jargmisi asjaolusid, mis on véimaldanud tagada kdnealuse kauba vastavuse nimetatud tingimustele:
ESITAN jargmised tdendavad dokumendid (")

KOHUSTUN esitama asjaomaste padevate asutuste taotluse korral mis tahes tdendusmaterjali, mida kdnealused

asutused voivad nduda selleks, et anda valja lisatud sertifikaat, ja vajadusel lubama, et kdnealused
asutused kontrollivad minu raamatupidamist ja eespool nimetatud kauba valmistamisprotsesse;

TAOTLEN nimetatud kaupadele lisatud sertifikaadi valjaandmist.

(Allkiri)

() Naiteks: impordidokumendid, liikumissertifikaadid, kaubaarved, tootja deklaratsioonid jne, mis viitavad valmistamisel kasutatud
toodetele voi samas seisukorras reeksporditud kaupadele.
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LISA IIIb

Liikumissertifikaadi EUR-MED ja liikumissertifikaadi EUR-MED taotluse niidised

Triikkimisjuhised

1. Mdlema vormi mdddud on 210 x 297 mm; pikkuse lubatud hilve on vahemikus — 5 kuni + 8 mm. Kasutatav paber peab
olema valge kirjapaber, mis ei sisalda mehaanilist puidumassi ja kaalub viahemalt 25 g/m?. Sellele peab olema triikitud
roheline giljos§mustriga taust, mis muudab silmaga ndhtavaks koik mehhaaniliste voi keemiliste vahenditega teostatud
voltsingud.

2. Lepinguosaliste padevatel asutustel on digus triikkida vormid ise voi lasta neid tritkkida selleks volitatud tritkikodades.
Viimasel juhul peab igal vormil olema viide sellisele volitusele. Igal vormil peab olema triikikoja nimi ja aadress voi tun-
nus, mille abil saab triikikoda identifitseerida. Vormile peab olema triikitud vdi muul viisil kantud seerianumber, mille
jargi saab seda identifitseerida.
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LIIKUMISSERTIFIKAAT
1. Eksportija (nimi, taielik aadress, EUR-MED Nr A 000.000
riik)
Enne k&esoleva vormi taitmist tutvuda tagakuljel olevate markustega.
2. Sooduskaubanduses kasutatav sertifikaat
ja
3. Kaubasaaja (nimi’ téielik ......................................................................................................................
aadress, riik) (téitmine vahel (méarkida asjaomased riigid, riikide ruhmad vdi territooriumid)
vabatahtlik)
4. Riik, riikide riihm VoI 5. Sihtriik, riikide rihm voi
territoorium, kust parinevana territoorium
tooteid kisitletakse
6. Veo iksikasjad (taitmine 7. Mérkused
vabatahtlik)
[ Cumulation applied With ...........ccooeeeeeeeeeeeeeeeeseere e sees et
(riik/riigid)
[0 No cumulation applied.
(mérkida asjakohasesse lahtrisse X)
8. Jérjekorranumber; margistused ja numbrid; 9. Brutomass kilo- 10. Arved (tditmine
pakendite arv ja liik ('); Kauba kirjeldus grammides voi vabatahtlik)
muudes mootiihi-
kutes (I, m® jne)
11. TOLLI KINNITUS 12. EKSPORTIJA DEKLARATSIOON
Kinnitatud deklaratsioon ) . o B
Mina, allakirjutanu, kinnitan, et eespool kirjeldatud
: o kaubadvastavadkaesolevasertifikaadivaljaandmiseks
Ekspordidokument (2) N oo
ettenahtud tingimustele.
Vorm .....oocceeeennn. PR
Tolliasutus .... Pis N
.................................................... ! \
Valjaandnud riik v3i territoorium l‘ Pitser II KOht ja KUUPBEV .....eeiiiiiiiiieiieeeee et
.................................................... \ /7
............................... b ~ - <
Koht ja kuupéeyv ....
................... ( A”km) (A”km)
() Pakkimata kaupade puhul mérkida vastavalt asjaoludele esemete arv véi sdna ,lahtine”.
(3) Taidetakse Uksnes siis, kui ekspordiriigi vdi -territooriumi digusnormid seda nduavad.
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13. KONTROLLIMISE taotlus (kellele):

14. KONTROLLIMISE TULEMUS

Kéesoleva sertifikaadi
kontrollida.

(Koht ja KUUPEEV) ....ccevviieiieieeieeee

(Allkiri)

ja Oigsust tuleb

Labiviidud kontroll néitab, et kdesolev sertifikaat (')

[ on valja antud nimetatud tolliasutuse poolt ja selles
sisalduv teave on dige.

[] ei vasta ehtsuse ja digsuse nduetele (vt lisatud
markusi).

’ \
] \
1 Pitser 1
\ /
.......................................................... : ;
(Allkiri) ST

(") markida asjakohasesse lahtrisse X.

MARKUSED

Sertifikaadil ei tohi olla kustutusi ega Ulekirjutusi. Paranduse korral kriipsutatakse valed andmed labi ja lisatakse
vajadusel uued andmed. Iga sellise paranduse juures peavad olema sertifikaadi taitnud isiku nimetahed ja kinnitatud

sertifikaadi valja andnud riigi voi territooriumi tolli poolt.

Sertifikaadile margitud kaubanimetuste vahele ei tohi jatta tUhja ruumi jaiga kaubanimetuse ees peab olema
jarjekorranumber. Viimase kaubanimetuse jarele tuleb tdmmata horisontaaljoon. Kasutamata ruum tuleb l&bi

kriipsutada nii, et hiljem ei oleks vbéimalik midagi lisada.

Kaupu tuleb kirjeldada kooskdlas kaubandustavadega ja piisavalt Uksikasjalikult, et neid oleks vdimalik

identifitseerida.

L 297/103
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LIIKUMISSERTIFIKAADI TAOTLUS

1. Eksportija (nimi, taielik aadress, EUR-MED Nr A 000.000
riik)

Enne k&esoleva vormi taitmist tutvuda tagakuljel olevate markustega.

2. Sooduskaubanduses kasutatava sertifikaadi taotlus

3. Kaubasaaja (nimi, taielik
aadress, riik) (taitmine vahel (markida asjaomased riigid, riikide rithmad vai territooriumid)

vabatahtlik)

4. Riik, riikide rihm VvOi 5. Sihtriik, riikide rithm voi
territoorium, kust parinevana territoorium
tooteid kasitletakse

6. Veo iksikasjad (taitmine 7. Mérkused
vabatahtlik)
[ Cumulation applied With ...........ccooeeeeeeeeeeeeeeeeseere e sees et

(riik/riigid)
] No cumulation applied
(mérkida asjakohasesse lahtrisse X)

8. Jérjekorranumber; margistused ja numbrid; 9. Brutomass kilo- 10. Arved (tditmine
pakendite arv ja liik ('); Kauba kirjeldus grammides voi vabatahtlik)

muudes mootiihi-

kutes (I, m® jne)

() Pakkimata kaupade puhul mérkida vastavalt asjaoludele esemete arv v4i sdna ,lahtine”.
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EKSPORTIJA DEKLARATSIOON

Mina, allakirjutanu, teisel kiljel kirjeldatud kauba eksportija,

KINNITAN, et kbnealune kaup vastab lisatud sertifikaadi valjaandmiseks vajalikele tingimustele;

TAPSUSTAN jargmisi asjaolusid, mis on véimaldanud tagada kdnealuse kauba vastavuse nimetatud tingimustele:
ESITAN jargmised tdendavad dokumendid ():

KOHUSTUN esitama asjaomaste padevate asutuste taotluse korral mis tahes tdendusmaterjali, mida kdnealused

asutused voivad nduda selleks, et anda vélja lisatud sertifikaat, ja vajadusel lubama, et kdnealused
asutused kontrollivad minu raamatupidamist ja eespool nimetatud kauba valmistamisprotsesse;

TAOTLEN nimetatud kaupadele lisatud sertifikaadi valjaandmist.

(Allkiri)

(") Naiteks: impordidokumendid, liikumissertifikaadid, kaubaarved, tootja deklaratsioonid jne, mis viitavad valmistamisel kasutatud
toodetele vdi samas seisukorras reeksporditud kaupadele.



L 297/106

Euroopa Liidu Teataja

15.11.2007

LISA IVa

Arvedeklaratsiooni tekst

Arvedeklaratsioon, mille tekst on toodud allpool, tuleb koostada kooskdlas joonealuste mirkustega. Joonealuseid mérkusi
ei ole siiski vaja uuesti kirjutada.

Hispaaniakeelne sdnastus

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizaciéon aduanera n° ... (') declara que, salvo
indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (?).

TSehhikeelne sonastus

Vyvozce vyrobkt uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (1)) prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych, maji tyto
vyrobky preferencni ptivod v ... (3).

Taanikeelne sonastus

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (3).

Saksakeelne sonastus

Der Ausfithrer (Ermachtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklart, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... (2 Ursprungswaren sind.

Eestikeelne sonastus

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr ... (1)) deklareerib, et need tooted on ... (2)
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

Kreekakeelne sonastus

0 efayoyéag Tov mpoidvtwy mou kaAUmTovtal and To mapov fyypago ((dewa tehwveiov umapw. ... (1)) dnhovel o, ektdg edv
dnhovetar cagdc A\, Ta Tpoidvia autd eival TPOTNGIAKNAS KATAYGYNG ... (2).

Ingliskeelne sdnastus

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (!)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (?) preferential origin.

Prantsuskeelne sonastus

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ... (1)) déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont 'origine préférentielle ... (?)).

Itaaliakeelne sdnastus

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (1)) dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (2).

(") Kui liikumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui liitkumissertifikaati ei

koosta heakskiidetud eksportija, jietakse sulgudes olevad sdnad vilja vdi liink tithjaks.
(?) Mairkida kaupade piritolu. Kui arvedeklaratsioon Kisitleb tiielikult voi osaliselt kaupu, mis périnevad Ceutast voi Melillast, peab ekspor-
tija need selgelt tahistama mérkega ,CM” dokumendis, mille alusel deklaratsioon koostatakse.
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Litikeelne sonastus

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (1)), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, siem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ... (3).

Leedukeelne sdonastus

Siame dokumente i§vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai
yra ... (?) preferencinés kilmes prekés.

Ungarikeelne sdnastus

A jelen okmdnyban szerepl§ druk exportére (vamfelhatalmazdsi szam: ... (1)) kijelentem, hogy eltéré jelzés hianydban az
aruk kedvezményes ... (?) szdrmazasuak.

Maltakeelne sonastus

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru ... (!)) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3).

Hollandikeelne sdnastus

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1)), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (2).

Poolakeelne sonastus

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest
to wyraznie okreslone, produkty te maja ... (2) preferencyjne pochodzenie.

Portugalikeelne sdnastus

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n.° ... (1)) declara que, salvo
expressamente indicado em contrdrio, estes produtos sdo de origem preferencial ... (2).

Sloveeniakeelne sonastus

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... (1)) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (?) poreklo.

Slovakikeelne sdonastus

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... (1)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, majt
tieto vyrobky preferencny povod v ... (3.

Soomekeelne sonastus

Tissd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, ettd nima tuotteet ovat, ellei toisin ole selvasti
merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (2).

(") Kui litkumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui litkumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jietakse sulgudes olevad sénad vilja voi liink tiithjaks.

() Mirkida kaupade piritolu. Kui arvedeklaratsioon kisitleb tdielikult voi osaliselt kaupu, mis périnevad Ceutast voi Melillast, peab ekspor-
tija need selgelt tahistama mirkega ,CM” dokumendis, mille alusel deklaratsioon koostatakse.
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Rootsikeelne sonastus

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr ... (1)) forsikrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande ... ursprung (2).

Araabiakeelne sonastus

‘-‘j_} ?_‘Ta).a_ajﬁ Q.ng}ﬂ.'ﬂ'i) l.iﬁ_dﬁ odd w(éﬂ? Glasi Jas T ey
Oladidl pia LJL’ celld s e T e ol L < WL ((')

(Eksportija allkiri; lisaks sellele tuleb kirjutada loetavalt allakirjutaja nimi)

(") Kui litkumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui litkumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jaetakse sulgudes olevad sdnad vilja vdi liink tiihjaks.

(?) Markida kaupade piritolu. Kui arvedeklaratsioon kisitleb tdielikult voi osaliselt kaupu, mis périnevad Ceutast voi Melillast, peab ekspor-
tija need selgelt tahistama mérkega ,CM” dokumendis, mille alusel deklaratsioon koostatakse.

(®) Need andmed voib vilja jitta, kui see teave sisaldub dokumendis endas.

(%) Kui eksportija allkirja ei nouta, tihendab allkirjast vabastamine ka allakirjutaja nime kirjutamisest vabastamist.
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LISA IVb

EUR-MED arvedeklaratsiooni tekst

EUR-MED arvedeklaratsioon, mille tekst on toodud allpool, tuleb koostada kooskélas joonealuste markustega. Joonealu-
seid mérkusi ei ole siiski vaja uuesti kirjutada.

Hispaaniakeelne sdnastus

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n° ... (1)) declara que, salvo
indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (2).

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— o cumulation applied ()

TSehhikeelne sonastus

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povoleni ... (1)) prohlasuje, Ze kromg zfetelné oznacenych, maji tyto
vyrobky preferencni ptvod v ... (9.

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied (3)

Taanikeelne sonastus

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (")), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (2).

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied (3)

Saksakeelne sdnastus

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... (2) Ursprungswaren sind.

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

Eestikeelne sdnastus

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr ... (1)) deklareerib, et need tooted on ... (2
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

— cumulation applied with ... (riik/riigid)
— o cumulation applied ()

(") Kui litkumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui litkumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jietakse sulgudes olevad sénad vilja voi liink tiithjaks.

() Mirkida kaupade piritolu. Kui litkumissertifikaat kisitleb taielikult v3i osaliselt kaupu, mis pdrinevad Ceutast voi Melillast, peab ekspor-
tija need selgelt tahistama mirkega ,CM” dokumendis, mille alusel sertifikaat koostatakse.

(%) Taita voi kustutada vastavalt vajadusele.
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Kreekakeelne sdnastus
0 efayoyéag ToV mPoidVTLY mou KaAUTTOVTaL and To mapov £yypago (adeta tehwvelov um'apw. ... (1)) dnhover o, ektdg edv
dnhavetar capag dA\wg, Ta mpoidvTa aUTd eival TPOTIPNOLAKNG KATAYOYNG .. (2).
— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— o cumulation applied (%)

Ingliskeelne sonastus
The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (!)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (?) preferential origin.
— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— o cumulation applied (%)

Prantsuskeelne sdnastus
L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ... (1)) déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (2)).
— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— o cumulation applied (%)

Itaaliakeelne sonastus
L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (1)) dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (2).
— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied (%)

Litikeelne sdnastus
Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (1)), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, $iem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ... (3).
— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied (%)

Leedukeelne sonastus
Siame dokumente i$vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai
yra ... (2) preferencinés kilmés prekés.
— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied (%)

Ungarikeelne sonastus

A jelen okmdnyban szerepl druk exportdre (vaimfelhatalmazdsi szam: ... (1)) kijelentem, hogy eltérg jelzés hianydban az
aruk kedvezményes ... (3) szdrmazdstak.

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied (%)

(") Kui litkumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui litkumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jietakse sulgudes olevad sdnad vilja vi liink tiithjaks.

(?) Markida kaupade piritolu. Kui litkumissertifikaat kisitleb tdielikult voi osaliselt kaupu, mis périnevad Ceutast voi Melillast, peab ekspor-
tija need selgelt tahistama mérkega ,CM” dokumendis, mille alusel sertifikaat koostatakse.

(%) Taita voi kustutada vastavalt vajadusele.
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Maltakeelne sonastus
L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru ... (1)) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (2).
— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— o cumulation applied ()

Hollandikeelne s6nastus
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (?).
— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— o cumulation applied ()

Poolakeelne sdnastus
Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest
to wyraznie okreslone, produkty te majg ... (?) preferencyjne pochodzenie.
— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

Portugalikeelne sdnastus
O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n.° ... (1)) declara que, salvo
expressamente indicado em contrério, estes produtos sdo de origem preferencial ... (2).
— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied (3)

Sloveeniakeelne sdnastus
Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... (1)) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (2) poreklo.
— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied (3)

Slovakikeelne sonastus
Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... (1)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maja
tieto vyrobky preferencny povod v ... (9.
— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

Soomekeelne sdnastus

Tissi asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, ettd nima tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti
merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (2).

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— o cumulation applied ()

(") Kui litkumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui litkumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jietakse sulgudes olevad sénad vilja voi liink tiithjaks.

() Mirkida kaupade piritolu. Kui litkumissertifikaat kisitleb taielikult v3i osaliselt kaupu, mis pdrinevad Ceutast voi Melillast, peab ekspor-
tija need selgelt tahistama mirkega ,CM” dokumendis, mille alusel sertifikaat koostatakse.

(%) Taita voi kustutada vastavalt vajadusele.
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Rootsikeelne sonastus
Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr ... (1)) forsikrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande ... ursprung (2).
— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— o cumulation applied (%)

Araabiakeelne sonastus

Al 3 ?j.).a_;IIW k_}.a.:_:}iﬂ'i) 120 olf ol Lelufﬁqﬂ'! Slaitdl yuas T e
Olatid) sia uql.! ¢2l) CaTAL L_,.,l:. T s ol L oLl ((')

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— o cumulation applied (3)

(Eksportija allkiri; lisaks sellele tuleb kirjutada loetavalt allakirjutaja nimi)

(") Kui litkumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui litkumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jaetakse sulgudes olevad sonad vilja vdi liink tiihjaks.

(?) Markida kaupade piritolu. Kui litkumissertifikaat kisitleb tdielikult voi osaliselt kaupu, mis périnevad Ceutast voi Melillast, peab ekspor-
tija need selgelt tahistama mérkega ,CM” dokumendis, mille alusel sertifikaat koostatakse.

(%) Taita voi kustutada vastavalt vajadusele.

() Need andmed voib vilja jitta, kui see teave sisaldub dokumendis endas.

(°) Kui eksportija allkirja ei nouta, tihendab allkirjast vabastamine ka allakirjutaja nime kirjutamisest vabastamist.
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LISAV

Tarnija deklaratsioon

Tarnija deklaratsioon, mille tekst on toodud allpool, tuleb koostada kooskdlas joonealuste mérkustega. Joonealuseid mar-
kusi ei ole siiski vaja uuesti kirjutada.

TARNIJA DEKLARATSIOON

Kaupade kohta, mis on labinud to6tluse Uhenduses, Alzeerias, Marokos voi Tuneesias, kuid ei ole saanud
sooduspéritolustaatust

Mina, allakirjutanu, k&esoleva dokumendiga hdlmatud kaupade tarnija, kinnitan, et:

1.

2.

"

®

¢

)

Dokumendis loetletud Ghenduses, Alzeerias, Marokos vOi Tuneesias toodetud kaupade valmistamiseks on kasutatud
jargmisi valjastpoolt Ghenduse, Alzeeria, Maroko voi Tuneesia territooriumi péarit materjale:

Tarnitud kaupade Kasutatud  mitteparine- Kasutatud  mitteparine- Kasutatud mittepari-
kirjeldus (") vate materjalide kirjeldus vate materjalide rubriik (2) nevate materjalide
vaartus (2) (%)

Koguvéaartus

Koik teised Uhenduses, AlZeerias, Marokos voi Tuneesias nende kaupade valmistamiseks kasutatud materjalid périnevad
Uhendusest, Alzeeriast, Marokost vdi Tuneesiast.

Jargmised kaubad on labinud t66 voi t66tluse valjaspool Uhenduse, AlZeeria, Maroko vdi Tuneesia territooriumi
vastavalt Uhenduse ja nende riikide vahelise lepingu protokolli nr4 v6i 6 artiklle 12 ning on seal saanud jargmise
kogulisandvaartuse:

Tarnitud kaupade kirjeldus Véljaspool Uhenduse, Alzeeria, Maroko v&i Tuneesia
territooriumi saadud kogulisandvaartus (*)

(Tarnija aadress ja allkiri; lisaks sellele tuleb kirjutada loetavalt
allakirjutaja nimi)

Kui arve, saateleht vdi muu dokument, millele kdesolev deklaratsioon on lisatud, kasitleb mitut liiki kaupa vdi kaupu, mis ei sisalda
mittepérinevaid materjale samas mahus, peab tarnija neid selgelt eristama.

Naide:

Dokument hdlmab erinevaid rubriiki 8501 kuuluvaid elektrimootoreid, mida kasutatakse rubriiki 8450 kuuluvate pesumasinate
valmistamisel. Mootorite valmistamisel kasutatud mitteparinevate materjalide liik ja vaartus véivad mudeliti erineda. Seetéttu tuleb mudelid
loetleda eraldi esimeses tulbas ja teistes tulpades esitada andmed iga mudeli kohta, et pesumasinate tootja saaks sdltuvalt kasutatud
mootori mudelist digesti hinnata iga oma kauba péritolustaatust.

Nendes tulpades néutud andmed tuleb esitada iksnes vajaduse korral.

Naited:

Reegel ex grupi 62 rdivaste kohta lubab kasutada mitteparinevat I6nga. Seega kui Alzeeria rdivatootja kasutab tihendusest imporditud
kangast, mis oli seal kootud mitteparinevast I6ngast, piisab sellest, kui Ghenduse tarnija kirjeldab kasutatud mitteparineva materjali oma
deklaratsioonis kui Idnga, ning selle 16nga rubriigi ja vaartuse markimine pole vajalik.

Tootja, kes valmistab rubriiki 7217 kuuluvat raudtraati mitteparinevatest raudlattidest, peab teise tulpa markima ,raudlatid”. Kui seda
traati kasutatakse masinate valmistamiseks, mille suhtes on péaritolureeglitega kindlaks méaaratud mitteparinevate materjalide vaartuse
piirmaér, tuleb kolmandasse tulpa markida mitteparinevate lattide vaartus.

,Materjalide vaartus” — kasutatud mitteparinevate materjalide tollivdartus impordihetkel v&i kui see ei ole teada ja seda ei ole vdimalik
tuvastada, siis esimene tuvastatav hind, mida nende materjalide eest on makstud iihenduse, Alzeeria, Maroko vdi Tuneesia territooriumil.
Igat liiki mitteparineva materjali puhul, mida on kasutatud, mérkida tdpne vaartus esimeses tulbas néidatud kauba tihiku kohta.
,Kogulisandvéartus” — kdik véaljaspool ihenduse, Alzeeria, Maroko v&i Tuneesia territooriumi akumuleerunud kulud, kaasa arvatud kdigi
seal lisatud materjalide vaartus. Esimeses tulbas néidatud kauba Uhiku kohta tuleb markida tépne lisandvaartus kokku, mis on saadud
véljaspool Uihenduse, AlZzeeria, Maroko vdi Tuneesia territooriumi.
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LISA VI
Pikaajaline tarnija deklaratsioon

Pikaajaline tarnija deklaratsioon, mille tekst on toodud allpool, tuleb koostada kooskélas joonealuste markustega. Joonea-
luseid markusi ei ole siiski vaja uuesti kirjutada.

PIKAAJALINE TARNIJA DEKLARATSIOON

Kaupade kohta, mis on I&binud t66 voi td6tluse Uhenduses, Alzeerias, Marokos voi Tuneesias, kuid ei ole saanud
soodusparitolustaatust

Mina, allakirjutanu, lisatud dokumendiga hélmatud ning regulaarselt ............. (') saadetavate kaupade tarnija, kinnitan, et:

1. Uhenduses, Alzeerias, Marokos voi Tuneesias on nende kaupade valmistamiseks kasutatud jargmisi véljastpoolt
Uhenduse, Alzeeria, Maroko vdi Tuneesia territooriumi péarit materjale:

Tarnitud kaupade Kasutatud  mitteparine- Kasutatud  mitteparine- Kasutatud  mitteparine-

kirjeldus (?) vate materjalide kirjeldus vate materjalide rubriik (%) vate materjalide vaartus
O]

Koguvaartus oo

2. Koik teised Uhenduses, AlZzeerias, Marokos vdi Tuneesias nende kaupade valmistamiseks kasutatud materjalid parinevad
Uhendusest, Alzeeriast, Marokost vdi Tuneesiast;

3. Jargmised kaubad on labinud to6tluse véaljaspool Uhenduse, Alzeeria, Maroko voi Tuneesia territooriumi vastavalt thenduse
ja nende riikide vahelise lepingu protokolli nr 4 v6i 6 artiklile 12 ning on seal saanud jargmise kogulisandvaartuse:

Véljaspool Uhenduse, Alzeeria, Maroko vdi Tuneesia

Tarnitud kaupade kirjeldus
territooriumi saadud kogulisandvaartus (°)
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Kaesolev deklaratsioon kehtib nimetatud toodete kdikide edaspidiste saadetiste kohta,

)

)

©)

©)

(Koht ja kuupéev)

(Tarnija aadress ja allkiri; lisaks sellele tuleb kirjutada loetavalt
allakirjutaja nimi)

Kliendi nimi ja aadress.

Kui arve, saateleht v6i muu dokument, millele k&esolev deklaratsioon on lisatud, kasitleb mitut liiki kaupa vdi kaupu, mis ei sisalda
mittepérinevaid materjale samas mahus, peab tarnija neid selgelt eristama.

Naide:

Dokument hdlmab erinevaid rubriiki 8501 kuuluvaid elektrimootoreid, mida kasutatakse rubriiki 8450 kuuluvate pesumasinate
valmistamisel. Mootorite valmistamisel kasutatud mitteparinevate materjalide liik ja vaartus véivad mudeliti erineda. Seetdttu tuleb mudelid
loetleda eraldi esimeses tulbas ja teistes tulpades esitada andmed iga mudeli kohta, et pesumasinate tootja saaks séltuvalt kasutatud
mootori mudelist digesti hinnata iga oma kauba péritolustaatust.

Nendes tulpades ndutud andmed tuleb esitada iiksnes vajaduse korral.

Naited:

Reegel ex grupi 62 rdivaste kohta lubab kasutada mitteparinevat 16nga. Seega kui AlZzeeria rdivatootja kasutab ihendusest imporditud
kangast, mis oli seal kootud mitteparinevast I6ngast, piisab sellest, kui ihenduse tarnija kirjeldab kasutatud mitteparineva materjali oma
deklaratsioonis kui 16nga, ning selle 16nga rubriigi ja vaartuse markimine pole vajalik.

Tootja, kes valmistab rubriiki 7217 kuuluvat raudtraati mitteparinevatest raudlattidest, peab teise tulpa mérkima ,raudlatid”. Kui seda
traati kasutatakse masinate valmistamiseks, mille suhtes on paritolureeglitega kindlaks maaratud mitteparinevate materjalide vaartuse
piirmaéar, tuleb kolmandasse tulpa markida mittepérinevate lattide vaartus.

,Materjalide vaartus” — kasutatud mitteparinevate materjalide tollivdartus impordihetkel v&i kui see ei ole teada ja seda ei ole véimalik
tuvastada, siis esimene tuvastatav hind, mida nende materjalide eest on makstud (ihenduse, Alzeeria, Maroko v&i Tuneesia territooriumil.
Igat liiki mittep&rineva materjali puhul, mida on kasutatud, mérkida tépne vaartus esimeses tulbas néidatud kauba Ghiku kohta.
,Kogulisandvaartus” — kik valjaspool ihenduse, Alzeeria, Maroko vdi Tuneesia territooriumi akumuleerunud kulud, kaasa arvatud koigi
seal lisatud materjalide vaartus. Esimeses tulbas naidatud kauba Uhiku kohta tuleb markida tépne lisandvaartus kokku, mis on saadud
véljaspool ihenduse, AlZzeeria, Maroko vdi Tuneesia territooriumi.

Mérkida kuupédevad. Tarnija deklaratsiooni kehtivusaeg ei tohiks dldjuhul olla pikem kui 12 kuud vastavalt selle riigi tolli kehtestatud
tingimustele, kus tarnija deklaratsioon koostatakse.
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UHISDEKLARATSIOON
Andorra Viirstiriigi kohta

1. Alzeeria aktsepteerib Andorra Viirstiriigist parinevaid harmoneeritud siisteemi gruppidesse 25-97 kuuluvaid tooteid
tihendusest parinevate toodetena lepingu tahenduses.

2. Protokolli nr 6 kohaldatakse mutatis mutandis eespool nimetatud toodete paritolustaatuse méératlemiseks.

UHISDEKLARATSIOON
San Marino Vabariigi kohta
1. Alzeeria aktsepteerib San Marino Vabariigist parinevaid tooteid tihendusest parinevate toodetena lepingu tdhenduses.

2. Protokolli nr 6 kohaldatakse mutatis mutandis eespool nimetatud toodete péritolustaatuse madratlemiseks.
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